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1 �1 Kamusta ka Sir Teofilo: Sikan tugdow ku no sulat ikow natodu-on, 
impannangon ku ikow tibò bahin to pighimu ni Jesus aw sikan tibò 

no impang-anad din likat to kapinunu-an 2  hantod to nabayow kandin 
diyà to langit. Dì monang pigbayow kandin no nanugun-tugun pad no 
pinabayà to kabogbogan to Ispiritu Santu diyà to mgo pigpilì din no 
oghimuhon din no tumutubus din diyà to mgo ka-otawan. 3  Mahan-ing 
to inmatu-ud din to pigbuhoy dà kandin iyan no namatoy su niglinogwà 
dà kandin du-on to sood to kap-atan no adow su nang-anad kandin 
kandan to pagsakup to Diyus. 4 No du-on pad si Jesus to mgo tumutubus 
din, insugù din kandan no nig-iling to “Pakamonang kow kani so-idi no 
lunsud to Hirusalim aw tagad kow to insahad iyu to Diyus no Amoy no 
innangon kud on iyu natodu-on, 5 su si Juan, pigmatu-ud din natodu-on 
to pagpasakup now to kandin impang-anad no impabayà to pigbonyagan 
kow din to wohig. Dì kanak, madaas on to ogmatu-udon kud to 
pagpasakup now to kanak impang-anad no ogbonyagan ku iyu to Ispiritu 
Santu no iyan ogsoodan kow din lagboy.”

6  Na no pagkahimun dan aw ni Jesus diyà to untud no pighingadanan 
to Ulibu-an, naman-usip to mgo tumutubus din to “Magbobo-ot, kunto-on 
dow ogpatubukon nu buwa to bandila ta no mgo Hudiyu no ita, nasakup 
kid on man to mgo taga-Ruma, aw pa-untuwa nu dà buwa ita to pagsakup 
to ita no banwa?” 7 Nakatabak si Jesus to “Diyus dà to ogpakagotò 
to adow aw ogpakabobo-ot to kabotang ta to pagka-untuu dini ita to 
pagsakup, dì konà kow ogkataga su tibò, kandin dà to ogpakabobo-ot. 
Wadà labot now sikan. 8  Dì kunto-on, bugtì to katondanan now su ko 
mamatu-ud on to Ispiritu Santu to nasoodan kow din on lagboy, iyan 
on ogkadawat now to kabogbogan aw agad ando-i ogkamatu-ud now to 
kanak, pigbuhoy ad on, aw iyu no ogmatu-ud, ogpalapuwaason ku iyu 
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tibò no oglikat kow diyà to Hirusalim aw kotob to mgo timamanwa tibò 
no nasakup to mgo prubinsiya no Hudiya aw Samariya aw hantod to 
binogdokan to langit.” 9 Pagkatapus ni Jesus to pag-ikagi sikan, pigbayow 
on kandin diyà to langit no puli namakalanghag to mgo tumutubus din 
tibò. Pag-aboy dan paglanghag, pigboong dan on si Jesus su nakakaylu on 
man to gabun.

10 To namanlanghag pad kandan, tinakin nig-abut du-on kandan to 
daduwa no ka-otow no mangkaputì to kabò aw sakindog du-on kandan. 
11 Nig-ikagi kan daduwa no ka-otow diyà kan mgo tumutubus ni Jesus 
no pig-iling to “Iyu no taga-Galiliya, nokoy man no namansakindog kow 
kani aw aboy kow langhag diyà to langit. Si Jesus no pigbuhoy on aw 
tuusa, to mahudi no adow oglugsad dà dini to babow to pasak no angod 
dà to pagkabayow din su ogkakita-an dà kandin to mgo otow.”

12  Na nigsudsud to mgo tumutubus ni Jesus to imbayà no songo 
kilumitru dà to kadiyu-an likat to Ulibu-an no untud hantod to 
Hirusalim. 13  Pagdatong dan diyà to Hirusalim, namanponhik diyà 
to di-atas no ikaduwa no konhà no pig-ugpa-an dan. Na sikan tibò 
nangkahimun du-on no mgo tumutubus ni Jesus, si Pedro, si Juan, 
si Santiago, si Andres, si Felipe, si Tomas, si Bartolome, si Mateo, si 
Santiago no anak ni Alpiyu, si Judas no anak ni Santiago, aw si Simon 
no iyan goa din si Silutis no kalitukan to mapatubuk-tubukon no otow 
to bandila. 14 Nakatampu gayod to inoy ni Jesus aw mgo kasu-unan din, 
aw duma pad no mgo buyag. Masabid to paghihimun-himun dan aw 
ogpamangpuna-us kandan to og-ampù to Diyus no pigsobu-uk to ginhawa 
dan.

15 Na no nangkahimun to mgo sakup ni Jesus no songo gatus aw 
kawa-an tibò kandan, nangukdayogan si Pedro su igpapilì din to otow 
no ogkabogayan to katondanan ni Judas. 16  Nig-ikagi si Pedro to “Mgo 
kasu-unan ku, natuman on to nasulat no impatag-an ki David to Ispiritu 
Santu bahin to ogkadoogan ni Judas Iskariyuti no nig-allad to mgo otow 
no ogdakop ki Jesus. 17 Aag gayod si Judas nakaba-ot to ita no sinakupan 
natodu-on. Si Judas, nakaduma gayod kanami no pangabaga ni Jesus su 
pighimu koy tibò ni Jesus no sampuù tag duwa no tumutubus din diyà to 
ka-otawan.

18  “Dì imbaylu ni Judas si Jesus to sapì, dì ing-ulì din dà podon. Dayun 
nig-ogot kandin no nigbibitoy to tu-un din no lawa aw makadusmuu 
kandin diyà to pasak aw botu to gotok aw kangkabutbut to tino-i. To 
sapì no imbayad diyà kandin to hinang din no mado-ot, iyan nadoogan 
to ingkabayad gayod to pasak no namatayan din. 19 Niglogob to 
nawnangonon to mgo taga-Hirusalim bahin ki Judas aw hingadani dan 
sikan no pasak to Akildama no kalitukan to Pasak no Langosahon, su to 
sapì no imbayad sikan no pasak, nakapood man to otow. 20 Natuman on 
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to nasulat diyà to kasulatan no pighingadanan to Mgo Salmu no pig-iling 
to ‘Maboboas-boasan podon to pig-ugpa-an din.’ Natuman on gayod to 
nasulat no pig-iling no ‘Masukolihan podon kandin to katondanan.’ ”

21‑22  Na nig-aboy si Pedro nig-ikagi no nig-iling to “Na, ogpili-on tad to 
otow aw patampuha tad su ogpasabut kid to mgo ka-otawan to pigbuhoy 
on si Jesus. Iyan ogpili-on ta to otow no nakadumduma on kanami aw 
ki Jesus likat to pagpangudlin ni Juan no Magbobonyagay aw hantod to 
pagbuhoy on ki Jesus aw kabayow diyà to langit. Kandin iyan to ogpili-
on ta no ogpaka-ilis ki Judas.”

23  Na pigtubuy dan to daduwa no ka-otow. To mgo ngadan dan si 
Matias aw si Jose no pighingadanan gayod ki Barsabas dì pig-apiliduhan, 
ki Justo. 24 Dayun naman-ampù kandan to Diyus no iniling dan to “Diyus 
no Magbobo-ot, tahan nu man nama-anan dow nokoy to nakasood to 
ginhawahan to otow. Og-aha-on nu dow intawa dapit so-idi daduwa 
no ka-otow to pigpilì nu 25 no tumutubus ni Jesus no ogpakasukoli to 
katondanan ni Judas, su nig-oyow on man kandin aw nig-andiyad on to 
kandin no ogdoogan.” 26  Pagkatapus dan to pag-ampù to Diyus, pighimu 
dan no tinag-anay dow ando-i dapit kan daduwa no ka-otow to napilì 
to Diyus no ogkahimu no tumutubus ni Jesus. Iyan nakalabas si Matias. 
Dayun pighimu dan si Matias no ikasampuù tag duwa no tumutubus ni 
Jesus.

2 �1 Na pag-abut to pitu no simana likat to pagkamatoy ni Jesus, 
adow on mandà to tighihinang no pighingadanan to Pintikustis. 

Namanhihimun on diyà to songo baoy to sinakupan ni Jesus no mgo 
tumaag Hudiyu kandan dì tibò taga-Galiliya. 2  Tagbayà nadinog dan to 
angod to kamag no nangambohong likat diyà to langit no nanikung-
sikung du-on to sood to baoy. 3  Dayun nakita-an dan to angod to logdog 
no ogpaka-imo-ot to dilà no ogdilam, aw dayun nighan-ing to logdog 
hantod to piglogoban to tagsobu-uk kandan tibò no nahimun. Dayun 
namanpabunsud kan angod to dilà no logdog du-on to uu to tagsobu-
uk no otow. 4 Tinakin nasoodan kandan to Ispiritu Santu aw tigka-un 
naman-ikagi kandan to impalituk kandan no likat to Ispiritu Santu no 
mgo inikagihan no nigsingkabugtì no wadà dan aligbat anadi.

5 Na no sikan pagkasoodi dan to Ispiritu Santu, moydu-on gayod 
namang-agpot du-on to Hirusalim no mgo otow no nigsingkabugtì to 
banwa no pigmutmutan dan dini to babow to kalibutan. Dì namantagon 
to tinu-uhan to mgo Hudiyu dì nigsingkabugtì to inikagihan dan. 
Namantampu kandan du-on to Hirusalim awos makaba-ot kandan to 
hinang. 6  Natokawan kandan no namanmutmut aw kahihimun kandan 
su nakadinog kandan to pangambohong to kamag aw makasindinog 
kandan to kandin tu-un no inikagihan no nigsingkabugtì no iyan tigka-
un nangkalituk to mgo sinakupan ni Jesus. 7‑8  Lagboy naboong-boong 

Mgo Hininang 1​, ​2	 250�  

The New Testament in Dibabawon Manobo of the Philippines; 1st ed. © 1978, Wycliffe Bible Translators, Inc.



kandan aw maka-ikagi to “Og-amonuhon dan man buwa to paglituk 
to nigsingkabugtì no inikagihan tanow no namanmutmut to kadiyu-
an no mangkuwan podon kandan taga-Galiliya man. 9 Na, so-idi kinow 
on no taga-Partiya, taga-Midiya, taga-Ilam, taga-Misuputamiya, taga-
Hudiya, taga-Kapadusiya, taga-Puntu, taga-Asiya, 10‑11 taga-Pirigiya, 
taga-Pampiliya, taga-Ihiptu, taga-Krita, taga-Arabiya, aw taga-Libya no 
nasakup to Sirini, aw taga-Ruma, agad Hudiyu aw duma no mgo otow 
no nigpasakup to ita no tinu-uhan, itanow tibò, nangkadinog tad bahin 
to mabogbog no kaboonganan to Diyus to pagpannangon dan no mgo 
sakup ni Jesus to itanow no inikagihan no nigsingkabugtì.” 12  Lagboy 
naboong-boongan dan to tigka-un no angod sikan aw ka-inusipay kandan 
to “Nokoy on man buwa to ogkadoogan sikan.” 13  Dì moydu-on duma no 
nigdugadi no nig-iling to “Namangminahingow buwa puli sikan no mgo 
otow.”

14 Dì si Pedro aw duma pad no tumutubus ni Jesus no iyan sampuù 
tag isa, namansakindog du-on. Si Pedro to nangudlin to kahan-ingan 
to ma-agbot no nig-iling to “Na mgo kasing-Hudiyu ku, aw duma no 
namang-agpot dini to Hirusalim, og-indanan now to ig-udlin ku iyu. 
15 Intobo-ot now buwa to namangminahingow koy. Dì wadà koy man 
su masoom pad aw konà pad no litos no igkaminahingow to otow. 
16  Natuman on iyan to impatag-an ki Joel no maglilikwaday gayod to 
Diyus natodu-on no lagsoban no pig-iling to,

17 “ ‘To mahudi no adow, kagi to Diyus, igpamogoy ku to Ispiritu Santu 
diyà to ka-otawan tibò no nigsingkabugtì to banwa. To mgo kasinugpu-
an now, agad lukos aw buyag, ogpakalikwad kandan to kanak kagi no 
igpalituk ku kandan. To mgo lukos no batan-on pad, moydu-on igpakita 
ku kandan aw to mgo manigo-on, moydu-on igpataga-inop ku kandan. 
18  Ogpasoodan ku gayod to Ispiritu Santu to mgo sugu-onon ku, agad 
lukos aw buyag. Igpalikwad kud kandan to kagi ku. 19 Oghinang a to 
kaboonganan diyà to langit. Oghinang a to ta-indanan dini to kalibutan 
no ogkakita-an to langosa aw logdog aw oboo, 20 aw ogkawadà to bandog 
to soga. Ko aha-on now to buwan, maogdog no iyan ogka-angodan 
to langosa. Ko ogkakita-an now on sikan no mgo kaboonganan, na 
ogkatuman on iyan to tùtu-u no adow to pagkastigu to Diyus no konà 
ogkalingawan. 21 Dì agad intawa no otow no og-ampù to ngadan to Diyus 
no Magbobo-ot, ogkaluwasan dà.’ Sikan to impatag-an ki Joel to Diyus.”

22  Na nig-aboy si Pedro to pag-udlin no nig-iling to “Na mgo kasu-unan 
ku no kasinugpu-an ni Israel, paminog kow to ignangon ku iyu. Sikan 
no otow no si Jesus no taga-Nasarit, pigmatu-ud to Diyus to kandin iyan 
to Imananan to Ka-otawan no pinabayà to kaboonganan no pighimu din 
kani to ita no banwa aw kama-ani now on gayod. 23  Tahan pigbo-otan 
to Diyus no Amoy to igkahatod now si Jesus diyà to mgo otow no wadà 
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tahud to kasugu-an to Diyus aw pahimatayi now pad du-on to kinurus. 
24 Dì wadà tuguti to Diyus to ogkatuyunan si Jesus no namatoy su 
pigbuhoy dà si Jesus to Diyus su katahani ni Jesus konà no ogkatuyunan 
to kamatayon. 25 Nasulat on ni David natodu-on no wadà pad goman to 
ogka-otow si Jesus bahin to og-ikagihon ni Jesus no pig-iling to,

“ ‘Nama-anan ku to kanunoy a ogtandu-an to Magbobo-ot ku. Nigso-
ing dini dapit to kalintu-u ku awos konà a ogkapook-pook. 26  Kaling man 
ogtukhow a nasì aw makasayà a ikow. Agad mamatoy ad, dì og-imanon 
ku to ogbuhayon a dà man. 27 Nama-anan ku to konà nu og-oyowan 
to umagad ku diyà to ugpa-anan to nangkamatoy. Konà nu gayod 
ogtugutan to ogkadunut to lawa ku no sugu-onon nu no matinumanon, su 
ogbuhayon a nu dà man. 28  Pighindu-an a nu to babayà no igkatutuu to 
banwa no wadà kamatayon. Ogpatukhow ka kanak nasì su konà kid man 
oghibugtì.’ Sikan to impa-ikagi ki David to Ispiritu Santu natodu-on bahin 
to Imananan to Ka-otawan.”

29 Na nig-aboy si Pedro to pagpangudlin no nig-iling to “Na mgo kasu-
unan ku, ogpanoysoy a iyu bahin ton kagi ku iyu bahin ki David no puna 
ta. Kandin, nasulat din bahin to kamatayon aw pagbuhaya ni Jesus. Wadà 
nasulat din bahin to kandin tu-un no kamatayon aw pagbuhaya din. 
Namatoy on si David dì wadà pad buhaya. Hantod kunto-on ogkakita-an 
ta pad to piglobongan kandin no natakopan pad. 30 Si David no lagsoban 
to Diyus no maglilikwaday no buhì pad dini to pasak, nadaagan din to 
insahad kandin to Diyus no pinabayà to madigon no kagi no innangon 
din no ogpasakupan to Diyus to sugpù ni David to kandin pigsakupan. 
31 Pig-iman ni David to ogkatuman to kagi to Diyus no impatag-an din 
bahin to ogbuhayon to Imananan to Ka-otawan su intag-an ni David to 
‘Wadà oyowi to Diyus to Imananan du-on to ugpa-anan to nangkamatoy. 
Wadà tuguti to Diyus to ogkadunut to lawa to Imananan.’

32‑33  “Na, todu-on no otow no si Jesus no pigbuhoy on to Diyus no 
Amoy aw tuusa aw kandin no nigdumduma kandin, ogpakamatu-ud 
sikan. Pigbayow on si Jesus diyà to langit aw pa-ingkuda kandin diyà 
dapit to kalintu-u to Diyus. Dinawat ni Jesus to Ispiritu Santu no imbogoy 
to Diyus no Amoy no natuman to impanahad din natodu-on. Na si 
Jesus, pigpama-abutan din to Ispiritu Santu diyà to sinakupan din no 
nasakpanan ta pad lagboy ganina. 34 Si David, wadà nasulat din bahin 
to kandin pagkabayow diyà to langit dì bahin nasì to duma. Nasulat 
din no pig-iling to ‘Diyus no Magbobo-ot ku, pig-ikagihan din kan otow 
no Magbobo-ot ku gayod no pig-iling to, Ogpaso-ingon ku ikow kani to 
kalintu-u ku 35 hantod to ogpakababawon ku ikow du-on to mgo kablang 
nu aw igpada-og ku ikow tibò kandan.’ ”

36  Na nig-aboy si Pedro nig-ikagi to “Na mgo kasu-unan ku no 
kasinugpu-an ni Israel, ogtagahon ku iyu to pighinang na-an si Jesus to 
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Diyus no Magbobo-ot aw Imananan to Ka-otawan. Dì iyu, pigpadodopa 
now on nasì kandin diyà to kinurus.”

37 Na pagkadinog dan to pig-ikagi ni Pedro, lagboy on to pagkapook-
pook dan. Namaka-ikagi to kahan-ingan diyà ki Pedro to “Amonu koy 
on man buwa su-un kunto-on.” 38  Nig-ikagi si Pedro, “Na, to madoyow 
no oghimuhon now to ogsosoo kow tibò to hinang now no mado-ot 
aw oyowi now aw pabonyag kow on to wohig no igmatu-ud now to 
pagpasakup now to ngadan ni Jesus no Imananan to Ka-otawan awos 
mapasaylu dà to saà now aw soodi kow pad to Ispiritu Santu. 39 Iyu 
man to pigsahadan to Diyus to ogsoodan kow to Ispiritu Santu aw mgo 
kasinugpu-an now no mgo tipahudi, aw mgo otow diyà to kadiyu-an asta 
kan tibò no ogpatu-uhon to Diyus no Magbobo-ot ta.”

40 Na nig-aboy si Pedro to pagpangudlin din aw iling kandin to “Na 
mgo kasu-unan ku, ogdilinan now to kastigu no og-abut du-on to mgo 
kadongan ta no mado-ot to hinang.” 41 Na sikan mgo otow no nigtu-u 
to udlin ni Pedro, nigpabonyag to wohig. To nigtampu to sinakupan ni 
Jesus kandà no adow, mgo tatou no maan no ka-otow. 42  Kanunoy kandan 
ogtatampu aw pama-anad kandan to mgo tumutubus ni Jesus, aw ampù 
kandan to Diyus, aw ogsasau-sau kandan no indodomdomay dan to 
pagpakimatoy ni Jesus kandan.

43  Na pigpang-abut to ka-otawan to mgo kaboong-boong aw mahan-
ing no kaboonganan to impahimu to mgo tumutubus ni Jesus. 44 Sikan 
mgo sakup ni Jesus, kanunoy nig-a-agpot aw kandà gayod no tingub 
dan. 45 Ko moydu-on ogkangkawada-an to kapookanan, igpamabaligyà 
dan to pasak aw tingub dan aw ipamogoy diyà to kadumahan dan no 
nawada-an. 46  Kada adow oghihimun kandan diyà to simbahan no labow 
aw sasau-sau kandan diyà to mgo kabaoy-baayan. Namantukhow aw 
pasalamat kandan. 47 Pigsayà-sayà dan kanunoy to Diyus aw kangkatahud 
to mgo ka-otawan diyà kandan no mgo kasakupan ni Jesus aw adow-
adow pigdugangan to Diyus to sinakupan din to mgo otow no nigtu-u aw 
ogpadilinan din to kado-otan no kastiguhanan to otow no makasasaà.

3 �1 Na songo adow namang-andiyà si Pedro aw si Juan to simbahan 
no labow to mgo alas tris no a-ampu-ay to Diyus. 2  Pagdatong dan 

diyà to soodanan no pighingadanan to Dayan-dayan no Soodanan, iyan 
nakita-an dan to otow no pungkù no likat to pagkabatà din. Adow-adow, 
oglinahungon kan pungkù aw ibotang du-on to dani to soodanan awos 
ogtagad to mgo magsisimbahay aw palimus du-on. 3  To pagkakita din ki 
Pedro aw ki Juan no ogsood on, pig-ikagihan din kandan no ogpalimus. 
4 Nignongnong kandan aw ikagi si Pedro to “Lagi, ahà ka dini kanami.” 
5 Dayun nig-ahà kan pungkù no nig-iman to ogbogayan kandin to limus.

6  Dì nig-ikagi si Pedro to “Wadà sapì ku. Dì moydu-on igbogoy ku 
ikow no subla pad. Ogsugu-an ku ikow to kabogbogan to ngadan ni 
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Jesu-Kristu no taga-Nasarit to hipanow kad on.” 7 Pigtagon ni Pedro to 
boad to pungkù aw tanaya din awos makasakindog to pungkù. Dayun 
na-uli-an to pungkù aw makasakindog kandin no madoson on to 
kobong aw makahihipanow. 8  Niglangkotow kandin no ogpakasakindog 
dà aw makahipanow aw pagluyud on kandin kandan aw ki Pedro 
no namansood to simbahan no nakahipanow on to pungkù no 
niglinangkotow on no nigsayà-sayà to Diyus 9 no to ka-otawan, nakakita 
on kandin no nighihipanow no nigsayà-sayà to Diyus. 10 Pagkakilaa to ka-
otawan to sikan na-an to nigpalimus no og-iningkud diyà to Dayan-dayan 
no Soodanan to labow no simbahan, naboong-boong lagboy kandan sikan 
tigka-un napugut.

11 Na no nanggawid kandin ki Pedro aw ki Juan, namakadagap on 
to kahan-ingan diyà to Kahimunanan ni Solomon. 12  Pagkita ni Pedro 
to kahan-ingan no lagboy on to pagkaboong-boong, nig-ikagi kandin 
to “Na mgo kasu-unan ku no kasinugpu-an ni Israel, nokoy man to 
ingkaboong-boong now aw nongnongi koy now. Dow pagdomdom now 
buwa dow kanami no kabogbogan aw katuwadongan to naka-ulì to 
pagkapungkù din? 13  Dì to nakadoyow, kabogbogan to ngadan ni Jesus 
su insalig noy man kandin no Anak to Diyus ta no ampu-onon gayod to 
ka-aw-apu-an ta no si Abraham, aw si Isaac, aw si Jacob. Kandin no si 
Jesus, pigpakalabow to Diyus. Dì iyu, inhatod now diyà to taga-Ruma 
natodu-on. Wadà now uyuni kandin. Agad ogsabukan on podon ni Pilato, 
14 dì wadà now uyuni kandin no matuwadong no otow no ampan saà. 
Pigsupak now kandin aw pasabuki now nasì ki Pilato kan maghihimatoy 
no otow. 15 Si Jesus man to piglikatan to kinabuhì. Dì pighimatayan now 
on man nasì. Dì pigbuhoy dà kandin to Diyus no kanami, ogpakamatu-
ud koy iyan. 16  Aw to kabogbogan to ngadan ni Jesus no pigsaligan noy, 
sikan iyan to nakadoyow so-idi no otow no nakita-an now aw kilaha now. 
To pagsalig to kandin ngadan, sikan to naka-ulì to pungkù agad-agad to 
nakita-an now.”

17 Na nig-ikagi mandà si Pedro to “Na mgo kasu-unan ku, nama-anan 
ku to iyu aw mgo punu-an now, pigpahimatayan now si Jesus su wadà 
now kama-ani dow intawa lagboy kandin. 18  Dì natuman on iyan to 
impatag-an to Diyus to mgo lagsoban din no maglilikwaday natodu-on 
no ogmuwahon dà to otow no pighimu din no Imananan to Ka-otawan. 
19 Na mgo kasu-unan ku, ogsosoo kow on to hinang now no mado-ot 
aw oyowi aw pasakup kow to Diyus awos pasayluhon to saà now aw 
abuton kow to adow no igtukhow no likat to Diyus. 20 Ogpa-andinihon 
din gayod to Imananan to Ka-otawan no si Jesus no tahan din on pigbo-
otan no iyan no innangon on iyu natodu-on. 21 Ogpaka-ugpà pad kandin 
diyà to langit hantod to og-uliman to Diyus to pasak no impannangon 
to mgo maglilikwaday to Diyus natodu-on. 22  Nig-ikagi si Moises no 
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maglilikwaday no pig-iling to ‘To mahudi no adow, Diyus no Magbobo-ot, 
ogpalogwa-on din dini iyu to otow no maglilikwaday gayod to kagi din 
no angod dà kanak no su-un now no sugpù gayod ni Israel. Agad nokoy 
no ignangon din iyu, paminogi now. 23  Agad intawa no konà ogpaminog, 
oggawangon du-on to mgo sinakupan to Diyus.’ 24 Sikan paglogwà on 
kunto-on to Imananan to Ka-otawan, iyan impatag-an natodu-on to 
tibò no mgo lagsoban no maglilikwaday, likat ki Samuel aw duma no 
maglilikwaday no nigsunù kandin.

25 “Na itanow, kasinugpu-an kinow man tibò sikan mgo maglilikwaday 
aw ogkadawat tanow to kabilin no imbogoy to Diyus no mgo ingkasahad 
din diyà to ka-aw-apu-an ta. Nig-ikagi to Diyus diyà ki Abraham to 
‘Oghinangon ku no mgo sugpù nu no oglikatan to panalangin diyà to 
mgo timamanwa tibò dini to babow to kalibutan.’ 26  Natuman on man 
su pigbuhoy on to Diyus to Anak din. Tugdow pigpa-andinihan kid awos 
makadawat ki to panalangin su pigpa-oyowan on ita to mangkado-ot no 
hinang.”

4 �1 Na, ta-un to nigpag-atubang pad kandan aw si Pedro to ka-otawan, 
pigduguk kandan to mata-as to guwardya to simbahan no labow 

aw mgo punu-an to tinu-uhan aw mgo Sadusiyu no konà ogtu-u to 
ogbuhayon to Diyus to mgo nangkamatoy. 2  Wadà dan kaliyagi to si Pedro 
aw si Juan ogpang-anad to ka-otawan to si Jesus, pigbuhoy on to Diyus. 
3  Dayun impadakop dan kan daduwa no tumutubus ni Jesus aw ipapirisu 
dan to wadà pad ka-usip-usip su mahapun on. Kaling man pigbuguk 
dan du-on to pirisuhan hantod to sunù no adow. 4 Mangkuwan mahan-
ing to nigtu-u no pagkadinog dan to impang-anad ni Pedro aw ni Juan 
aw pasakup kandan ki Jesus. Aw to kahan-ing to mgo sakup ni Jesus, 
nigsapat to mgo lima no maan no lukos puli, aw moy pad wadà ka-aput 
kabilang.

5 Na to sunù no adow nighihimun diyà to Hirusalim kan punu-an to 
tinu-uhan to mgo Hudiyu aw mgo mangkanigo-on aw mgo mag-a-anad 
to tinu-uhan. 6  Nighihimun gayod si Anas no mata-as to punu-an to 
tinu-uhan aw si Kaipas, si Juan, aw si Alejandro aw mgo su-un to mata-
as. 7 Pagkahimun dan, pigpa-atubang dan si Pedro aw si Juan. Nigsigi 
nig-usip to punu-an to “Intawa lagboy no ngadan to piggamit now to 
pagka-uli-i to pungkù. Ando-i makalikat to kabogbogan now.”

8  Du-on kan no uras, natogob si Pedro to Ispiritu Santu no pagtabak 
din. To kagi-kagi din na-alladan to Ispiritu Santu. Kagi ni Pedro to “Na 
talahudon no mgo punu-an aw mgo manigo-on, 9 ko ogpangintagahan 
now lagboy bahin to pagka-uli-i to pungkù aw bahin to pagka-amonu 
to ingka-uli-i din, 10 ogkamatu-ud ku diyà iyu aw duma no kasinugpu-
an ni Israel dow ando-i to piglikatan sikan no kabogbogan. To naka-ulì 
kandin, kabogbogan to ngadan ni Jesu-Kristu no taga-Nasarit no otow 
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todu-on pigpadodopa now diyà to kinurus dì pigbuhoy dà to Diyus. 11 Na 
kandin to napa-atubangan to kagi no nasulat no pig-iling to ‘To batu no 
pa-ukdangan podon to baoy, agad intimbag on to maghihimu to baoy, dì 
iyan on pighimu nasì to Diyus no sinaligan no pa-ukdangan.’ 12  Si Jesus 
dà to ogpakalipwas ita to kastigu to saà su wadà duma no ngadan no 
na-uyunan to Diyus dini to babow to kalibutan no ogpa-ampu-an tibò 
itanow to Diyus awos kinow malipwasan.”

13  Na, pig-indanan to mgo punu-an to wadà kahadok si Pedro aw si 
Juan to pagtabak dan agad ampan gradu aw puli iyan otow kandan. 
Naboong-boong to mgo punu-an aw kakilahi dan to diyà ki Jesus maka-
anad kan daduwa su nakadumduma man kandan. 14 Na-ompongan to 
mgo punu-an su kapayagid on sikan no kaboonganan su sikan pungku, 
na-uli-an on no nigsakindog on du-on kandan. 15 Pigpalabas dan kan 
tatou no ka-otow awos sumusukun kandan dow amonuhon dan to 
pagpadoog to napikiyan dan. Pagkalabas dan, 16  nigka-inusipay to mgo 
punu-an to “Amonuhon ta man buwa so-idi su natagahan dà man to mgo 
taga-lunsud kani to Hirusalim to impahinang kandan to Diyus sikan no 
kaboonganan no mabogbog aw konà ta gayod igkalidung. 17 Oghinadokon 
tad nasì kandan to kona no ogpakatangkapon dan sikan no tinu-uhan ki 
Jesus.” 18  Dayun pigpapa-ulì to mgo tumutubus ni Jesus aw sagwaa awos 
mahadok to ogpang-anad to tinu-uhan bahin to ngadan ni Jesus.

19 Dì iyan dà pig-ikagi kan daduwa to “Nokoy to iyu no domdom. Dow 
igpatuman kanami to Diyus to kasugu-an din dow kasugu-an now no 
otow puli. 20 Konà noy ogkatigkoan to og-ikagi to nakita-an noy on aw 
nadinogan noy.” 21 Lagboy pigpakasapadan dan to mgo punu-an aw kayan 
sabuki kandan su wadà man saà no ogkahibatan dan su ogkahadok to 
punu-an ko masamuk to kahan-ingan su pigsayà-sayà dan to Diyus no 
nakadoyow to pungkù. 22  To dugang no nakabantug lagboy sikan no 
kaboonganan su likat to pagkabatà din no subla on to kap-atan no tu-ig 
to pagkapungkù din.

23  Na no masabukan on kandan aw si Pedro aw si Juan, namang-
ulì kandan diyà to duma dan aw nangoni dan to tibò no ing-ikagi to 
mgo punu-an to tahan dan no tinu-uhan. 24 Pagkadinog dan to insapad 
lagboy to mgo punu-an, nig-u-uyun kandan to pag-ampù to Diyus no 
nig-iling kandan to “Magbobo-ot noy no Tagginihit to pasak, to langit, 
aw to dagat, aw agad nokoy pad no naluwan du-on, 25 impabayà to 
Ispiritu Santu, tahan impa-ikagi nu ki David no sugu-onon nu no puna 
noy bahin ki Jesus no Imananan to Ka-otawan no pig-iling to ‘Nokoy 
man no ingkalangoti to mgo otow dini to babow to kalibutan no wadà 
tahud to Diyus. Nokoy man no pigpakapikiyan gayod to mgo Isrili no 
wadà puus 26  aw nokoy man no nakapandigon-digon podon to mgo harì 
aw mgo panguu dini to babow to kalibutan aw pag-atu diyà to Diyus 
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no Magbo-ot aw otow no pighimu din no Imananan to Ka-otawan.’ 
27 Dì natuman on iyan kunto-on kani to Hirusalim su si Jesus no Anak 
nu no pighimu nu no Imananan to Ka-otawan, napikiyan dan on to 
mado-ot aw nahihimun-himunan on su si Harì Hirudis aw kandan si 
Gubirnadur Poncio Pilato asta pad mgo punu-an noy no mgo Hudiyu, 
nahihimunan on no ogkablangon dan 28  awos matuman dan dà to ikow 
no pagbo-ot no impatag-an nu natodu-on. 29 Na Magbobo-ot, indani nu 
man kunto-on to paghinadok dan kanami. Bogayi koy nu no sakup nu 
to kabogbogan su awos konà koy mahadok to ogpanlituk-lituk to ikow 
no kagi. 30 Pangbuungi nu to mgo mangkasakiton aw pahinanga koy to 
kaboonganan no iyan oggamiton noy to ngadan ni Jesus no Anak nu no 
matuwadong.” 31 Pagkatapus to pag-ampù dan to Diyus, nigday-og to bao 
y. Natogob lagboy kandan to kabogbogan to Ispiritu Santu aw ampan 
gayod mgo hadok to paglikwad to kagi to Diyus.

32  Na, sobu-ukon dà to pikii to sinakupan ni Jesus aw to ginhawa dan. 
Wadà agad sobu-uk kandan no ogpaka-abin no ogpaka-iling to “Kanak 
so-idi.” Dì kandà no tingub dan tibò. 33  To mgo tumutubus ni Jesus, 
kanunoy dan impasabut bahin to pagbuhoy to Magbobo-ot dan no si 
Jesus su pigbogayan kandan to kabogbogan no likat to Ispiritu Santu. 
Pigpanalanginan kandan tibò to Diyus. 34 Wadà mgo sakup ni Jesus no 
nawada-an to kapookanan su to moydu-on pasak aw baoy, igpambaligyà 
aw ihatod to sapì 35 diyà to tumutubus ni Jesus, aw bogayi dan to 
nangkawada-an to kapookanan agad-agad to man-u to nawadà du-on 
kandan.

36  Ko pananglitan, moydu-on sakup ni Jesus no taga-Sipri no sugpù ni 
Lebi no iyan ngadan din si Jose. Pighingadanan gayod kandin to mgo 
tumutubus ki Bernabe no iyan nalitukan to Magpapadaoyag. 37 Nigbaligyà 
si Bernabe to pasak din aw kan sapì, ihatod din diyà to mgo tumutubus 
ni Jesus.

5 �1 Na si Ananias, nakaba-ot to mgo sinakupan ni Jesus no to asawa 
din, si Sapira. Moydu-on pasak din no imbaligyà din gayod. 

2  Inghatod din gayod to sapì diyà to tumutubus ni Jesus dì monang 
inghatod no pigsalinan dan pad agad-agad to na-uyunan dan no mag-
asawa. 3  Dì pig-ikagihan ni Pedro to “Nokoy man no nigpasakup ka ki 
Satanas awos ka makaginaù diyà to Ispiritu Santu. Su pigsalinan nu dà 
man to sapì. 4 Ikow man no pasak. Ikow man kan no sapì. Wadà nigpogos 
ikow to ogpahatodon ka to sapì. Ikow man to nigbobo-ot. Dì kunon kun 
man imbogoy nu kanami intibò to sapì no nadawat nud. Nokoy man 
no pig-angod nu man sikan no mado-ot man sikan. Kanami dà podon 
to pigginau-an nu. Dì labow pad nakaginaù kad diyà to atubangan to 
Diyus.” 5 No malituk on to pig-ikagi ni Pedro aw kadinog on ni Ananias, 
dayun napood kandin aw kamatoy. Tibò no nakadinog, pig-abut to 
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kahadok. 6  Dayun pig-andu-onan to mgo batan-on pad aw tapida aw 
lukuti dan to hikam aw dadaaha dan awos ikalobong.

7 Na wadà dà kaugoy nigdatong si Sapira no asawa din. Dì wadà pad 
kataga dow nokoy to nadoogan to bana din. 8  Pig-ikagihan ni Pedro to 
“Sapira, moydu-on ig-usip ku ikow. Ton no sapì now tibò no boli to pasak 
now, dow imbogoy now intibò dini kanami?” Nigtabak si Sapira to “Ho-
o, intibò noy man.” 9 Nig-ikagi si Pedro to “Nokoy man no nigsasabut 
kow to ogpanogkadan now to Ispiritu Santu. Todu-on mgo otow no 
ogpamanponhik kunto-on no nadinog nu, naman-ulì on dini no likat on 
no niglobong to bana nu, aw ikow on mandà to igsunù dan igkalobong 
mandà.” 10 Dayun napood si Sapira du-on to atubangan ni Pedro aw 
kamatoy. Dayun namansood kan mgo batan-on pad no namanlobong to 
bana din aw kita-a dan to namatoy on si Sapira gayod. Pigdaa dan pig-
usab awos ikalobong no indani dan dà du-on to piglobongan to bana din. 
11 Lagboy to pagkangkahadok to mgo sinakupan ni Jesus aw duma no 
mgo otow no kan nakadinog to nadoog-doogan kan no mag-asawa.

12  Na pighimu to mgo tumutubus ni Jesus no kaboonganan lagboy. 
Tahan dan no mgo sinakupan ni Jesus oghihimun diyà to Kahimunanan 
ni Solomon no nasakup gayod to simbahan no labow. 13  Dì duma no mgo 
otow no konà no sakup ni Jesus, wadà oglangub to puli ogpagtampu, 
agad tibò dan igtahud to mgo sakup ni Jesus. 14 Kanunoy moydu-on 
nigpasakup to Diyus no lukos aw buyag hantod to nighan-ing to mgo 
sinakupan ni Jesus. 15 Mabantug to nangkahinang to mgo tumutubus ni 
Jesus. Kaling pigpandaa to mgo masakiton du-on aw pamahibata kandan 
du-on to kilid to igbayà ni Pedro su awos ubag malambungan kandan ni 
Pedro ko bumayà. 16  Pagka-agpot to mgo tumutubus diyà to Hirusalim, 
agad ando-i nandà no pigmutmutan no mgo kalunsudan to mgo otow no 
namansindaa to mgo nangkasakit aw to pigpansoodan to busow. Tibò to 
nangkadaa, nangka-uli-an.

17 Dì kandan si Anas no mata-as lagboy to mgo punu-an to tinu-
uhan aw duma no sakup to panon to Sadusiyu, pigsombang dan kan 
mgo tumutubus ni Jesus 18  aw impadakop dan kandan aw pirisuha. 
19 Dì pagkasaklop, piglogwà kan tumutubus ni Jesus to diwata likat to 
Diyus aw ablihi din to takop to pirisuhan aw palabasa din kandan aw 
ikagihi din to 20 “Andiyà kow on to labow no simbahan aw ilikwad now 
to ka-otawan to tibò to bayà no tinu-uhan bahin to pagpambuhoy to 
nangkamatoy.” 21 Pagkabukas, nigtuman on kandan aw andiya-i to labow 
no simbahan aw pang-anad to ka-otawan.

Na kandan aw si Anas no mata-as to mgo punu-an to tinu-uhan to 
mgo Hudiyu, nighihimun aw patawagi to duma no mgo punu-an tibò aw 
kahimun kandan. Pagkahimun dan on tibò, impapudut dan podon kan 
mgo tumutubus ni Jesus to mgo guwardya dan awos pa-atubangon dan 
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on podon kandan. 22  Dì pagdatong to mgo guwardya diyà to pirisuhan, 
wadad on to mgo tumutubus ni Jesus. Dayun nigpa-ulì to mgo guwardya 
aw nangoni dan to mgo punu-an to 23  “Pag-abut noy Sir diyà to pirisuhan, 
wadad on man. Matuu natakopan dà man aw madigon. Pigbantayan dà 
man to guwardya gayod. Dì to pag-abli noy, wadad on man kan no mgo 
otow.” 24 Pagkadinog dan to nawnangonon to guwardya, napook-pook 
lagboy to mgo punu-an to tinu-uhan aw kan mata-as to guwardya to 
simbahan no labow su naboong-boongan dan aw kahadoki dow nokoy to 
ogkadoogan buwa sikan bayà no tinu-uhan.

25 Na songo otow nigsood no nignawnangonon to “Sir, ahà kow, sikan 
mgo otow no impapirisu now, du-on on kunto-on nigpang-anad on 
kandan to mgo ka-otawan du-on to simbahan.” 26  Dayun pigpudut to 
mgo guwardya dì wadà bidla-a kandan su makadilin to guwardya ko 
dogpakon kandan to batu to mgo ka-otawan.

27 Pagpudut to mgo guwardya to mgo tumutubus ni Jesus, pigpa-
atubang dan diyà to mgo punu-an to tinu-uhan. Dayun pigpangusip-usip 
kandan to mata-as 28  no nig-iling to “Pigsapadan noy man iyu to konà 
kow on ogpang-anad no iyu ogtubusan now to ngadan kan no otow. Dì 
wadà kow man kasapadi su kanunoy now on igpang-anad diyà to tibò no 
taga-Hirusalim. Igpa-abin now podon nasì kanami to kanami to nalikatan 
to pagkamatoy sikan no otow.” 29 Dì si Pedro aw duma no tumutubus, 
namakatabak to “Ogtumanon noy to sugù to Diyus, konà no otow. 
30 Diyus no ampu-onon to ka-aw-apu-an ta, pigbuhoy din dà si Jesus 
no pighimatayan now aw pigpadodopa now diyà to kinurus. Pigbuhoy 
si Jesus to Diyus 31 aw pakalabawa din aw paso-inga din diyà dapit to 
kalintu-u din no diyad on to langit. Pighimu din si Jesus no Magbobo-ot 
aw Maglilipwasay su agun ogpa-oyowan din ita no kasinugpu-an ni Israel 
to hinang no mangkado-ot aw kapasaylu ki din dà to saà ta. 32  Sikan tibò 
bahin to katondanan ni Jesus, pigmatu-ud noy tibò aw Ispiritu Santu no 
imbogoy to Diyus diyà to mgo otow tibò no ogtuman to sugù din.”

33  Pagkadinog to mgo punu-an sikan panabakan ni Pedro, lagboy on 
to pagkalangot dan podon. Kaliyagan dan on podon to oghimatayan 
dan kandan. 34 Dì nigsakindog to songo dumala no mag-a-anad to tinu-
uhan dan no sakup to Parisiyu no panon. Iyan ngadan din si Gamaliel 
no tinahud to tibò to mgo ka-otawan. Pigpamalabas din kandan aw si 
Pedro. 35 Pagkalabas dan, nig-ikagi si Gamaliel to “Mgo kasing-Isrili ku, 
moydu-on ig-udlin ku iyu. Ogkadowdoyow tato pikii ta to paghimatoy 
bahin sikan daduwa no ka-otow. 36  Ko pananglitan ogdomdomon ta to 
nadoogan ni Tiyudas no bayà-bayà pad nigpalabow-labow on to kandin 
kabogbogan. Nakasakup on kandin to pag-atom-atom ku to upat no 
gatus no ka-otow. Dì mangkuwan namuwa dà man kandin aw puli on 
mamakasusuwoy-suwoy to kandin sakup. Wadad nadoogan to sinakupan 
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din. 37 Pagsunù si Judas no taga-Galiliya, natodu-on no pagpunù to 
pagsakup to taga-Ruma no impanlista to mgo ka-otawan, nig-atu 
kandin aw makasakup to mahan-ing. Dì namuwa dà gayod si Judas aw 
mamakasusuwoy-suwoy dà gayod to sinakupan din. 38  Bali no niglogwà 
on si Jesus no mahan-ing to kandin sakup. Namuwa dà gayod si Jesus. Na 
mgo kasing-dumala ku, konà ki oghilabot to kandan hinang-hinang aw 
kandan ogkadomdoman. Ko wadà likat to Diyus to kandan pikii aw sikan 
mgo hinang dan, wadà man ogkadoogan dan aw ogpamakasusuwoy-
suwoy dà man kandan. 39 Dì ko likat to Diyus, konà man ogkada-og. 
Kaling man konà ki oghilabot su dagow ogpakabalatak ki puli to pagbo-
ot to Diyus.”

40 Pagdinog dan to kagi ni Gamaliel, pig-uyunan dan. Pina-ulì dan kan 
daduwa no ka-otow aw bunai dan. Dayun pigbahog dan to “Konà kow on 
og-usab ogpang-anad no tumutubus to ngadan ni Jesus.” Na niglogwà on 
kandan. 41 Nigtukhow on kandan su napilì kandan to Diyus no nalisodan 
kandan su nigtubus man kandan ki Jesus. 42  Adow-adow diyà kandan to 
simbahan aw mgo kabaoy-baayan no ogpang-anad aw pasabut to si Jesus 
to Imananan to Ka-otawan.

6 �1 Na nighan-ing on to mgo sinakupan ni Jesus no natibò no kandà no 
tinu-uhan dì nigsingkabugtì to kandan inikagihan aw kandan mgo 

katahanan. Sikan mgo sakup no Giniriyigu to inikagihan, ogdiyampa-on 
dan kan mgo sakup no Hinibriyu to inikagihan su ogbugti-on dan kun 
to kandan mgo bau aw ko oghandug to kapookanan, og-ipihan dan kun 
to kandan mgo bau to pagbogoy. 2  Dayun sikan sampuù tag duwa no 
tumutubus ni Jesus, tibò dan pigpatawagan to sinakupan no tibu-uk agun 
ikanangon dan to mgo ogkapikiyan dan. Pagkahimun dan, nig-ikagi to 
mgo tumutubus to “Konà koy no litos ogpakadaa to pagpanghandug to 
kapookanan. Dì iyan litos noy nasì to ogpanoysoy koy to kagi to Diyus. 
3  Kaling man ogpilì kow to pitu no ka-otow no litos to ogkatahud on 
to ka-otawan aw dakoo on to nama-anan dan aw gayod nasoodan on 
to Ispiritu Santu aw kandan on to ogpadaahon now to paghandug to 
mgo kapookanan. 4 Dì kanami no sampuù tag duwa, ogpuna-us koy to 
ogpanoysoy to kagi to Diyus aw pag-ampù.” 5 Naliyagan lagboy to tibò 
no nahimun to kalitukan to pig-ikagi to mgo tumutubus ni Jesus. Na 
pigpilì dan to pitu no ka-otow no si Esteban no nigtu-u lagboy ki Jesus 
aw kasoodi lagboy to Ispiritu Santu, aw si Felipe, si Prukuru, si Nicanor, 
si Timun, si Parminas aw si Nikulas no taga-Antiyukiya no kandin dà 
iyan to konà no Hudiyu dì nigpasakup on tahan kandin to tinu-uhan to 
mgo Hudiyu. 6  Pagkapilì dan on, sikan mgo tumutubus pigpangamuyù 
dan to Diyus to ogpabogayan to panalangin. Pigpandampon dan kan pitu 
no ka-otow no pigbogayan to kabogbogan to igkatuman to kandan no 
katondanan.
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7 Na to kagi to Diyus, nigtangkap hantod to nighan-ing on gayod to 
sinakupan ni Jesus diyà to Hirusalim. Agad mgo mangka-aslag no mgo 
punu-an to tinu-uhan to mgo Hudiyu, mahan-ing gayod to nigpasakup ki 
Jesus.

8  Na si Esteban no natogob gayod to kabogbogan aw panalangin to 
Diyus, oghinang to kaboonganan no mabogbog diyà to atubangan to ka-
otawan. 9 Na moydu-on panon no pighingadanan to Sinabukan no Udipon 
no nigsingkabugtì to piglikatan dan no taga-Sirini aw taga-Alejandria aw 
taga-Silisiya aw taga-Asiya. Pagkadinog dan to nigpangudlin si Esteban, 
namanpag-asuy kandan ki Esteban. 10 Dì konà ogkakambawan si Esteban 
su pigbogayan to Ispiritu Santu to ka-ugsoban aw bogayi to kagi-kagi no 
igkatabak ni Esteban. 11 Kaling man nigkumit kandan nigpudut to otow 
no gau-on no ogpadiklamuhon dan to nadinogan dan to pigpa-inahan ni 
Esteban. Impa-iling dan to “Nadinog noy to pigpa-inahan ni Esteban to 
Diyus aw si Moises.”

12  Na pigsinamuk dan to mgo ka-otawan aw mgo punu-an tibò to tinu-
uhan. Pagkadinog to mgo punu-an aw mgo ka-otawan to nig-ina-ina kun 
si Esteban, pigdasdasan dan aw dakopa aw papa-atubanga kandin to mgo 
punu-an to tinu-uhan. 13  Namanpaduma gayod to mgo otow no gau-on 
no ogpamatu-udon dan bahin to innangon ni Esteban. Nig-iling to gau-
on no otow to “Kanunoy ogpa-inahan ni Esteban so-idi simbahan ta no 
labow aw kasugu-an gayod no likat ki Moises. 14 Nadinog noy gayod to 
pig-ikagi ni Esteban to oglompagon kun ni Jesus so-idi no simbahan aw 
ogpang-ilisan kan mgo tinu-uhan no imbogoy ni Moises.” 15 Pagkatapus to 
pagnangon to gau-on no otow, nignongnong to mgo punu-an ki Esteban 
su na-usab to lawlanguhan din no angod to katuusan on.

7 �1 Na nig-usip ki Esteban kan mata-as to punu-an to tinu-uhan to 
“Dow og-angkonan nu sikan no indiklamu ikow?” 2  Nigtabak si 

Esteban no inho-un din to lawa din no nig-iling to “Na mgo talahudon no 
punu-an aw mgo kasu-unan ku, paminog kow to kagi ku. Ton apù ta no si 
Abraham, nig-ugpà diyà to Misuputamiya natodu-on. To wadà pad halin 
kandin diyà to Haran no banwa, piglogwà kandin to Diyus no Labow no 
Katuusan. 3  Pig-ikagihan kandin to Diyus no nig-iling to ‘Ogpatubukon ku 
ikow to pag-ugpà. Ogpa-oyowan ku ikow to Kaldiya no banwa nu aw mgo 
kadumahan nu. Ogpahalinon ka diyà to banwa no ighindù ku ikow.’

4 “Na nighipanow on kandan si Abraham no pigdumahan to amoy din, 
aw halin diyà to Haran no banwa no pig-ugpa-an din hantod to du-on 
on kamatoy to amoy din. No pagkamatoy on to amoy din, pigpagawang 
kandin to Diyus du-on sikan no banwa aw pahalina dini so-idi no banwa 
no pig-ugpa-an tad on kunto-on. 5  Dì wadà imbogoy to Diyus no pasak no 
ogka-abin ni Abraham agad magapaad dà ubag no igkabilin din diyà to 
mgo kasinugpu-an din. Dì pigsahadan dà to Diyus to ogbogayan iyan to 
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kasinugpu-an din to mahudi no adow. Dì pagsahad to Diyus ki Abraham, 
wadà pad batà dan hantod to nabuyag on kandin. 6  Dì maogot ogkatuman 
to kagi to Diyus su pignangonan din si Abraham no pig-iling to ‘To 
kasinugpu-an nu, diyà to madiyù no banwa ogkahuwag-onan to pag-ugpà 
dan. Ko umugpà du-on ogkahimu kandan no udipon aw pang-uwang-
uwangi to upat no gatus no tu-ig. 7 Dì kanak no Diyus to ogkastigu kan 
mgo og-udipon. Ko matapus on to pagkastigu ku kandan, ogpaman-ulì on 
to kasinugpu-an nu aw mangkamonang on no pag-ugpà aw og-ampù on 
kanak.’

8  “Na pigbogayan gayod si Abraham to Diyus to tulumanon no 
pag-indan to lawa no pagpakilaa to sakup din kandan. Kaling man 
pagpanganak ni Abraham ki Isaac, pigtuman ni Abraham kan no 
tulumanon no sikan pag-indan to lawa to pag-abut to wau no adow likat 
to pagka-otow. Nanganak si Isaac ki Jacob, angod dà to pigtuman din 
no tulumanon no sikan pag-indan to lawa. Nanganak gayod si Jacob, 
pigtumanan din kan no tulumanon to sampuù tag duwa no batà din no 
kandan on to piglikatan to sampuù tag duwa no mgo panon ta no mgo 
Isrili.

9 “Mahan-ing iyan to mgo batà ni Jacob, dì iyan lagboy maogon din si 
Jose. Dì to mgo kakoy din, pigsombang dan si Jose. Imbaligyà dan si Jose 
aw kahinang no udipon diyà to banwa to Ihiptu. Dì kanunoy pigtandu-
an si Jose to Diyus. 10 Agad nokoy to kalisod ni Jose, ogbuligan kandin 
to Diyus. Pagka-atubang din to harì to Ihiptu no si Paraun, pigbogayan 
si Jose to Diyus to ka-ugsoban aw buligi pad kandin. Kaling pighimu si 
Jose to harì no nigsunù kandin no panguu to pigsakupan din aw panguu 
gayod to mgo sood din to baoy.

11 “Na pagkaugoy pigkogsa-an to bontas to Ihiptu no banwa aw so-idi 
no banwa ta no pighingadanan to Kanan natodu-on. Ampan ogkakita-an 
no ogkako-on to ka-aw-apu-an ta. 12  Dì si Jacob no apù ta, nakadinog to 
moydu-on dà ogkako-on ubag diyà to Ihiptu. Pigpapana-ulì din to anak 
din no sikan, mgo kakoy ni Jose no ka-aw-apu-an ta aw sikan to tugdow 
dan no pig-andiya-an no Ihiptu no banwa. 13  Kayan nigpakilaa si Jose 
diyà to mgo kakoy din no ikaduwa on no pagpana-ulì dan. Sikan no uras 
on to pagkama-an ni Harì Paraun dow intawa to piglikatan ni Jose no 
ginikanan. 14 Dayun impadokat ni Jose kandan si Jacob no amoy din. 
Kapitu-an aw lima no ka-otow no nighalin diyà to Ihiptu. 15  Nig-ugpà 
kandan si Jacob du-on to Ihiptu hantod to du-on on tibò kangkamatoy. 
16  Dì imbatuk dan dà to paglobong diyà to kandan banwa no pasak no 
pigboli ni Abraham no apù ta diyà to mgo anak ni Hamur no taga-Sikim.

17 “Dì no madaas on ogkagotò to pagtuman to Diyus to insahad din ki 
Abraham no ogpapa-uli-on to mgo kasinugpu-an din dini to kandan no 
banwa, kanunoy nighan-ing lagboy kandan no kasinugpu-an ni Jacob 
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18  aw bugtì on to nigharì no wadà din katagami si Jose. 19 Nigpanluku 
kandin to mgo ka-aw-apu-an ta aw panda-og-da-og to ka-aw-apu-an ta 
su pigpogos din to pagpalabas to baoy to mgo apù ta to batà dan aw 
palungata aw itimbag diyà to wohig su awos ogkamatoy aw konà oghan-
ing to ka-aw-apu-an ta.

20 “Na ton harì pad sikan no otow, na-otow on si Moises no ogka-ayamà 
nu to kadoyow. Pigtamongan lagboy kandin to inoy din aw ihobong 
du-on to sood to baoy to sood to tatou no buwan. 21 Kayan pinalabas 
din si Moises dì inhobong din dà si Moises diyà to wohig. Dì nakita-an 
dà si Moises to buyag no anak to harì. Dì pigka-atan nasì to buyag aw 
angaya din no anak-anak si Moises. Anak to harì to nigbuhì on ki Moises. 
22  Kaling dì pig-anad si Moises to mgo taga-Ihiptu to kandan nama-anan 
su na-apù on si Moises to harì. Labow man to mgo hinang ni Moises aw 
ko ogpang-i-ikagi.

23  “Na pag-abut to kap-atan no tu-ig to idad ni Moises, nadomdoman 
din on to oglo-uy bali to kadumahan din no kasinugpu-an ni Israel awos 
makabulig kandin diyà kandan. 24 Na nakita-an din to songo duma din 
no pig-uwang-uwangan to taga-Ihiptu aw pigbuligan din no pinabayà 
to paghimatoy din to taga-Ihiptu. 25  Intobo-ot ni Moises dow dawaton 
dà kandin to kadumahan din no mgo Isrili aw pasakup su ogpabuligan 
kandan to Diyus. Dì wadad on man dawata. 26  Pagkasunù no adow 
nakita-an ni Moises to daduwa no ka-otow no kadumahan din dà no 
nigbubuwow. Pighusoy din podon no nig-iling kandin to ‘Mgo su-un 
ku, paminog kow. Konà kow man ogkinalituhay su nigsusu-un kow dà 
man aw ando-i kow man to ogsindoog.’ 27 Dì sikan mado-ot to paghimu 
du-on to su-un din, intuud din on nasì si Moises aw ikagi to ‘Intawa to 
nigsugù ikow to kanami, oghusayon koy nu aw ikow to ogbo-ot. 28  Nama-
anan kud on to ikow to nighimatoy ton taga-Ihiptu gabi-i. Og-angodon 
a nu buwa gayod.’ 29 Pagkadinog ni Moises to nama-anan dà to kandin 
to nighimatoy to taga-Ihiptu, niglaguy aw hobong diyà to Midiyan no 
huwag-on din puli to pag-ugpà din du-on. Du-on on kandin maka-asawa 
aw makapanganak to daduwa no tumaag lukos.

30 “Na diyà to Midiyan no banwa no kahanongan no katahayan, 
nigbantoy si Moises to buhì to ugangan din. Pag-abuti to kap-atan on 
no tu-ig no kandin nigbantoy no madani to Sinai no untud, piglogwà 
kandin to diwata to Diyus. Nakita-an din to logdog no nigliyab-liyab 
no nigkupkup du-on to bawbagon no dugihon dì wadà pighalinan. 
31 Naboong-boongan din su wadà man pighalinan to bawbagon. Dayun 
pigduguk ni Moises su ogpangilahan din dow nokoy sikan. Pagduguk din 
nadinog din to kagi to Diyus no Magbobo-ot no pig-iling to 32  ‘Kanak no 
Diyus to ampu-onon ni Abraham aw ampu-onon ni Isaac aw ampu-onon 
ni Jacob.’ Pigpidpid si Moises aw kahadok aw wadà maka-ahà kandin. 
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33  Pig-ikagihan kandin to Diyus to ‘Gawanga to sapatus nu no intahud 
nu kanak su talahudan no pasak so-idi su piglogwa-an ikow to Diyus. 
34 Pig-indanan kud on to pagkangkasinogow to mgo sinakupan ku no 
pigpahadatan diyà to Ihiptu. Nig-andini a su ogbuligan ku. Na ikow 
Moises, ogpa-andiya-on ku ikow to Ihiptu su ogtubus ka kanak diyà.’

35  “Natodu-on to mgo kadumahan ni Moises, nigsupak kandan kandin 
su intobo-ot dan dow nigpalabow-labow si Moises. Namang-ikagi kandan 
to ‘Intawa to nigsugù ikow to kanami, ogsakupon koy nu aw ikow to 
ogbo-ot.’ Dì no pagkaugoy, kandà no otow no si Moises, pigpatubus 
kandin to Diyus diyà to mgo Isrili diyà to Ihiptu no pig-udiponan dan su 
pighimu to Diyus si Moises no ogsakup to mgo Isrili. Pigpabuligan din 
gayod ki Moises kandan no impabayà to diwata to Diyus no niglogwà ki 
Moises diyà ton bawbagon no dugihon. 36  Bali man pighinang ni Moises 
to kaboonganan no nig-allad kandin to mgo kasinugpu-an ni Israel likat 
to Ihiptu aw pagtalipag dan to Dagat no Maogdog aw pagkaligot-ligot dan 
diyà to kahanongan no banwa no katahayan to sood to kap-atan no tu-ig.

37 “Si Moises iyan to nig-ikagi no pig-iling to ‘To mahudi no adow, 
Diyus, ogpalogwa-on din dini iyu to otow no maglilikwaday gayod to 
kagi din no angod dà kanak no su-un now no sugpù gayod ni Israel.’ 
38  Natùtu-u on iyan, su si Moises on to nakalikwad to kagi to diwata 
diyà to sinakupan to Diyus no mgo kasinugpu-an ni Israel no diyà pad 
kandan natodu-on to kahanongan no banwa no katahayan. Pigdaa to 
diwata to kasugu-an to Diyus diyà ki Moises no diyà to Sinai no untud. Si 
Moises, pigdaa din hognà kan kagi to Diyus diyà to ka-aw-apu-an ta no 
ogpakadoyow to ka-ugpà ta.

39 “Dì namansupak kandan ki Moises aw pangumanoy kandan nasì 
to ogpakabatuk dà podon to pag-ugpà dan diyà to Ihiptu no banwa no 
piggawangan kandan ni Moises no diyad on kandin kalaud diyà to untud 
no pigdawat din to kasugu-an to Diyus. 40 Nig-ikagi kandan diyà ki Arun 
no hadi ni Moises no pagkali-us din on no nig-iling to ‘Indoy ta dow 
nokoy on buwa to nadoogan ni Moises no nigpagawang ita diyà to Ihiptu 
no banwa aw ibu-us ki dini to kahanongan no banwa aw katahayan. Na, 
oghimuhan koy nu to ampu-onon no og-allad ita.’ 41 Dayun nighungun 
kandan to kandan ampu-onon no ogpaka-imo-ot to nati to baka. 
Pighinangan dan kan angod to nati aw hinanga no kalipay no katahudan 
dan to ampu-onon no pighungunan dan no ing-ilis dan to ampu-onon 
dan natodu-on. 42  Dayun pigtalikudan on kandan to Diyus aw wadà 
babagi kandan to Diyus to pag-ampù to bugtì no ampu-onon no mgo 
ogpamansilat diyà to langit. Natuman on to nasulat diyà to kasulatan to 
mgo maglilikwaday to Diyus no pig-iling to,

“ ‘Iyu no kasinugpu-an ni Israel, konà no kanak to pig-ampu-an now 
sood to kap-atan no tu-ig diyà to katahayan no banwa no pagkalibod-
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libod now. 43  Pigdadaa now dà gayod to abutanan to bugtì no ampu-onon 
now no si Muluk. Pigdadaa now dà gayod to ogpaka-imo-ot to duma 
no ampu-onon now no si Ripan no puli pighungunan to otow no tagtu-
un kun to bitu-on. Pighungunan now puli to iyu no ampu-onon. Kaling 
oggawangon ku iyu du-on to iyu no banwa aw pahalina kow diyà to 
kaylu pad to Babiluniya.’ Sikan to impabahog to Diyus to maglilikwaday 
din.

44 “Na to ka-aw-apu-an tanow, no namakalibod-libod diyà to 
kahanongan no katahayan no banwa, namandawdaa kandan to abutanan 
to Diyus no igkamatu-ud dan to Diyus, nigduma-duma sanglitanan 
to Diyus no pigpa-aha-an din. 45  Kandan si Jusue no tipahudi on no 
pagpanutuu dan to banwa dan, nigdawdaa gayod kandan to abutanan to 
Diyus no kabilin to ka-aw-apu-an dan du-on kandan. Inogà on kandan to 
pag-ugsud-ugsud kandan pag-ugpà no inabut dan on to banwa no insahad 
to Diyus to ogpa-ugpa-an kandan aw inut-inuta gayod to impapigis to 
Diyus kan tahan naka-ugpà du-on kan no pasak no insahad to Diyus 
tahan to igbogoy du-on to kandan ka-aw-apu-an. Indangon du-on to 
abutanan to Diyus. Mamonang on du-on hantod to pagkaharì ni David.

46  “Na nalogonan si David to Diyus, aw si David, pigba-id din dow 
matugutan kandin to ogpadangonon to Diyus to abutanan din no 
simbahan no labow su ampu-onon man to kasinugpu-an ni Jacob no 
pighingadanan gayod ki Israel. 47 Dì wadà tuguti to Diyus dì si Solomon 
no anak ni David to pigtugutan to ogpadangonon to abutanan to Diyus 
no labow no simbahan.

48  “Dì to oghimuhon puli to otow, konà ogkalitos to Diyus no Labow no 
Katuusan. Tùtu-u to impa-ikagi to maglilikwaday to Diyus no pig-iling to 
49 ‘Langit to ingkudanan ku aw pasak to gi-okanan ku. Nig-ikagi gayod to 
Magbobo-ot no pig-iling to, Amonuhon now buwa to paghimu to baoy no 
ogkalitos a 50 su kanak man to nighimu to langit aw pasak tibò.’ Sikan to 
pig-ikagi to Diyus no inhognà din pad impa-ikagi to maglilikwaday din 
no lagsoban natodu-on.

51 “Na iyu no mgo otow, tu-un now iyan kan no domdom aw ginhawa 
no wadà ogka-usaban. Nigsupu kow man to ka-aw-apu-an ta su 
kanunoy kow nigsupak to Ispiritu Santu. 52  Tibò to maglilikwaday to 
Diyus, pigpalisodan to ka-aw-apu-an ta. Pigpanghimatayan dan to mgo 
maglilikwaday no nigtag-an to oglogwà to matuwadong no otow no 
Imananan to Ka-otawan. Dì imbaligyà now kan no otow no si Jesus aw 
pahimatayi, 53  agad iyu to nigdawat to kasugu-an to Diyus no pigdaa to 
diwata din dì wadà now tumana.”

54 Na pagdinog to mgo punu-an to kagi ni Esteban, konad no langot 
dan aw puli nangagotkot to mgo bag-ang no ta-indanan to langot dan 
ki Esteban. 55  Dì songo nasoodan lagboy si Esteban to Ispiritu Santu 
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aw langhag diyà to langit. Paglanghag ni Esteban diyà to langit, 
nignongnong kandin to bandog to Diyus no nig-andidiyow aw kakita-i 
din si Jesus no nig-ilug diyà dapit to kalintu-u to Diyus. 56  Kagi ni 
Esteban, “Ahà kow on man. Natau-angan on to langit. Suyà dà si 
Jesus no Imananan to Ka-otawan no nig-ilug diyà dapit to kalintu-u 
to Diyus no Amoy.” 57 Dayun to nigsingka-iyak kan mgo punu-an aw 
asigkasampong to talinga. Pigbokasan dan si Esteban 58  aw guyuda dan 
kandin diyà to labas to lunsud dan aw dodogpaka dan to batu. Sikan mgo 
namandogpak, imbilin dan to kabò dan diyà ki Saulo no batan-on pad 
no duma dan. 59 Dì no pigdogpak dan si Esteban to batu, nig-ampù nasì 
kandin no nig-iling to “Jesus no Magbobo-ot, dawata nu to umagad ku.” 
60 Dayun nakaluhud kandin aw maka-ikagi to ma-agbot, “Magbobo-ot, 
konà nu oghimuhon no saà dan no ogkahibatan dan.” Dayun namatoy on 
si Esteban.

Na si Saulo, naka-uyun dà to kamatayon ni Esteban no nigbantoy su 
pigkablang din to bayà no tinu-uhan bahin ki Jesus.

8 �1‑2  Dì inlobong si Esteban to mgo otow no matino-od. Pig-oog dan 
lagboy si Esteban. Sikan no adow to piglikatan to pagkangkalisodi 

to mgo sakup ni Jesus su lagboy on pigpahadatan kandan to mgo 
kablang dan. To mgo tumutubus ni Jesus, namanpakamonang dà diyà 
to Hirusalim. Dì to duma no mgo sinakupan, nahilatagplatag diyà to 
prubinsiya to Hudiya aw prubinsiya to Samariya.

3  Na si Saulo, ogdodo-oton din podon to sinakupan ni Jesus aw pang-
andiya-i din to kabaoy-baayan aw pangguyuda to mgo sinakupan ni 
Jesus, lukos dow buyag. Dayun impantagù to pirisuhan.

4 Na to mgo sinakupan ni Jesus no pagkahilatag-latag dan, 
namanlogob-logob kandan to nigsingkabugtì no banwa no nigpang-anad 
to kagi to Diyus. 5 Si Felipe no sakup ni Jesus, nig-andiyà to kamatu-
udan no lunsud diyà to prubinsiya to Samariya aw panoysoy to si Jesus 
to Imananan to Ka-otawan. 6  To mgo taga-Samariya, nigtibò kandan to 
pagpaminog to impang-anad ni Felipe su nakita-an dan to kaboonganan 
no pighimu din. 7 Mahan-ing to pigsoodan to busow no nagawangan ni 
Felipe aw makapanagoa. Mgo pungkù, mgo pawing, mgo pulid, tibò din 
na-uli-an to sakit du-on to mgo otow no taga-Samariya. 8  Nigtukhow tibò 
kandan.

9 Dì moydu-on otow no nig-ugpà du-on to Samariya no kunon kun 
nigpatutuus. Iyan ngadan din si Simon. Naugoy on to pagkaboong-boong 
to mgo taga-Samariya to kabogbogan din. Nigpalabow kandin aw kunon 
kun Diyus to piglikatan to kabogbogan din. 10‑11 Nigpaminog kan mgo 
taga-Samariya agad mangkabaklà aw mangka-intok su naboong-boongan 
dan man. Kaling man pighingadanan dan kandin to Kinabogbogan no 
likat to Diyus, su intobo-ot dan on dow likat to Diyus to kabogbogan 
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ni Simon. 12  Dì pagkadinog dan to ki Felipe no pagpasabut bahin to 
pagsakup to Diyus aw ogkahimu ogkasakup ki to Diyus no Amoy ko 
pumasakup ki to Anak din no si Jesu-Kristu, nigtu-u kandan no lukos aw 
buyag aw tuman aw pabonyag to wohig no igmatu-ud to pagpasakup dan 
to ngadan ni Jesus. 13  Agad si Simon, nigtu-u man aw pabonyag kandin 
gayod su nigdumduma kandin ki Felipe aw maka-ahà to kaboonganan no 
pighimu ni Felipe, aw kaboong-boong.

14 Na, diyà ta pad to bugtì no tutuwanon no diyà to Hirusalim. 
Nakadinog to mgo tumutubus ni Jesus to sikan mgo taga-Samariya, 
nigpasakup on kandan to kagi to Diyus. Pagkadinog dan, pigpatubus dan 
pigpa-andiyà si Pedro aw si Juan 15 awos ogpangamuyu-an kandan diyà 
to Diyus awos soodan kandan no mgo taga-Samariya to Ispiritu Santu 
16  su wadà pad lagboy kasoodi kandan. Puli pad namanpabonyag to 
wohig no inmatu-ud to pagpasakup dan to ngadan ni Jesus. 17 Pagdatong 
ni Pedro aw ni Juan, pigpandampon dan kandan no mgo taga-Samariya 
aw pangamuyu-i dan kandan to Diyus to ogpasoodan lagboy kandan to 
Ispiritu Santu. Dayun pigmatu-udan on to nasoodan kandan lagboy to 
Ispiritu Santu.

18  Na si Simon no nigpatutuus, pagkakita din to kandan, nasoodan 
to Ispiritu Santu no pagdampon to tumutubus ni Jesus, naliyagan din 
podon. Naka-ikagi kandin to “Nawà dow ogpabayluhan now kanak 
to sapì 19 to kabogbogan now su awos ogkangkasoodan to mgo otow 
to Ispiritu Santu ko madampon ku.” 20 Nakatabak si Pedro, “Dowdo-
otan ka kay na-an aw sikan ubag sapì nu ko konà nu og-oyowan kan 
mado-ot no domdom nu su intobo-ot nu dow ogkaboli nu puli to sapì 
kan igbogoy likat to Diyus. 21 Konà ka ogpakapanginlabot to igbogoy 
to Ispiritu Santu to pagdampon. Mado-ot to ikow nadomdoman diyà to 
atubangan to Diyus. 22  Na, ogsosoo ka pad na-ay aw oyowid to mado-ot 
no napikiyan nu aw pangamuyù ka to Diyus ko dagow pasayluhon ka 
dà to napikiyan nu no mado-ot. 23  Agaw man ogbayluhon nud podon to 
sapì to kabogbogan to Ispiritu Santu su mado-ot on to ginhawa nu diyà 
to Diyus. Nakasood ikow, kado-otan su nig-ingà ka man.” 24 Si Simon no 
nigpatutuus, naka-ikagi to “Pangamuyu-i a nu podon diyà to Diyus to 
konà ogkatuman to pig-ikagi nu bahin kanak.”

25 Na pagkatapus to pagpang-anad dan du-on aw paglikwad to kagi to 
Diyus no Magbobo-ot, namanpa-ulì on kandan no si Pedro aw si Juan 
diyà to Hirusalim. Dì pigpanghapit-hapitan dan pad to mgo kalunsudan 
to Samariya su igpasabut dan man to Madoyow no Tutuwanon bahin ki 
Jesus.

26  Na, og-uli-on ta pad si Felipe no tutugdawon no nangudlin to mgo 
taga-Samariya. Pig-ikagihan kandin to diwata likat to Diyus to “Na, kuwà 
kad on diyà to kalasada no ogpadoog diyà to babagan. Sikan no kalasada, 
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likat diyà to Hirusalim no oglohus diyà to Gasa gayod no lunsud.” Naugoy 
on no kalasada sikan, dì maakwat on to ogbayà du-on su wadad lagboy 
uminugpà. 27 Dayun nighipanow on si Felipe padoog diyà to kalasada.

Na, diyà ta pad mandà to bugtì no tutuwanon. Moydu-on otow no 
madiyù to piglikatan din no banwa no taga-Itiyupya. Sikan no otow, 
trisuriru ni Kandasi no buyag no nigsakup du-on to Itiyupya no banwa. 
Nig-andiyà to trisuriru to Hirusalim su og-ampù du-on. 28  Pagkatapus 
to nig-ampù, nig-ulì on kandin diyà to piglikatan din no nigsakoy to 
sakayan din. No pag-ingkud din du-on to sakayan, nigbasa-basa kandin 
to nasulat ni Isaias no maglilikwaday to Diyus no lagsoban natodu-on.

29 Na, og-uli-on tad mandà si Felipe no naka-abut on diyà to kalasada 
no igbayà to trisuriru. Du-on impaghibakos din to trisuriru. Dayun 
pigsugù Felipe to Ispiritu Santu no pig-iling to “Na, duguk ka kan 
no sakayan.” 30 Dayun nigduguk kandin to sakayan. Nadinog din to 
pigbasa to trisuriru to nasulat ni Isaias no maglilikwaday to Diyus. In-
usip ni Felipe no nig-iling to “Kan no pigbasa nu, dow nasabutan nu?” 
31 Nakatabak to trisuriru to “Amonuhon man to pagkasabut ku su wadà 
man ogpanoysoy kanak.” Dayun pigpaluwan din si Felipe to sakayan din. 
32  So-idi to nadinog ni Felipe no pigbasa to trisuriru no wadà din kasabuti 
no pig-iling to

“Sikan otow, konà og-atu su kandin iyan ogka-angodan din to buhì 
no igsundù aw konà ogkahimu-himu to ginhawa to og-atu. Iyan 
ogka-angodan din gayod to nati to karniru ko oggupitan to bubuu 
no ogpatuyun kandin. 33  Ko oglisod kandin, wadad ogpiyansa 
kandin. Amonuhon tad buwa to pagnangon to tùtu-u no kadakoan 
to saà to kadongan din su pigpakapusan dan man to kinabuhì din 
dini to babow to kalibutan.”

34 “Na,” pig-usip to trisuriru, “to napa-atubangan to kagi ton lagsoban 
to Diyus, kandin tu-un no lawa dow duma.” 35 Dayun nigpasabut si Felipe 
to Madoyow no Tutuwanon bahin ki Jesus likat to sikan dà no nasulat 
ni Isaias. 36  Na nakabayà kandan to wohig. Kagi to trisuriru to “Ahà ka 
suyà wohig. Nokoy pad man to ogtagadan ta to pagpabonyag ku ikow.” 
37 Nigtabak si Felipe to “Ogkahimù man ko tibuuson nu to ikow ginhawa.” 
Nakatabak to trisuriru to “Nokoy pad man su nigtu-u ad lagboy to si 
Jesus, Anak to Diyus.” 38  Dayun pigpasigkon din to sakayan aw haw-
as kandan no ogduguk du-on to wohig aw apot kandan no daduwa aw 
bonyagi kandin ni Felipe. 39 Paggamat dan, pigsakgow si Felipe to Ispiritu 
Santu. Pigboong on kandin to trisuriru. Kandà to pagkikita dan. Dayun 
nigpadayong to trisuriru to panawan din no nigtutukhaway. 40 Dì si 
Felipe, monang on nataga no diyad on kandin to Asutu no banwa. Dayun 
niglogob-logob kandin mandà to mgo banwa to pagpasabut to Madoyow 
no Tutuwanon. Bali no nigdatong si Felipe diyà to Sisariya no lunsud.
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9 �1 Na og-uli-on tad si Saulo no kanunoy niglina-um to 
pagpanghimatoy to mgo sakup ni Jesus. Nig-andiyà si Saulo to mata-

as to mgo punu-an to tinu-uhan. 2  Pagdatong din nigpangamuyù kandin 
to kalig-onan no ogpilimahan to mata-as su awos makilahan si Saulo 
to mgo otow no ogdaa to mgo simbahan to Hudiyu diyà to Damasku 
no lunsud. Ko panganapon din to mgo otow du-on no sakup ni Jesus, 
lukos dow buyag, igpadakop aw ogdaahon din diyà to Hirusalim. Dayun 
imbogoy to mata-as to kalig-onan no napilimahan din on. Pagkadawat ni 
Saulo, nighipanow on kandin padoog diyà to Damasku.

3 Na no madani on to ogdoogan din, tinakin pigbandogan lagboy si Saulo 
to bandog likat to langit. 4 Napood dayun si Saulo aw makadinog to kagi 
no iyan nalitukan to “Saulo. Saulo. Nokoy man to impahadat nu kanak.” 
5 Nakatabak si Saulo to “Intawa ka Sir.” Nadinog ni Saulo to kagi no intabak 
no na-iling to “Kanak si Jesus no pigpahadatan nu. 6 Na, kuwà kad on 
aw padayong kad diyà to lunsud aw tagadi nu to sugù ku no ogkatuman 
nu.” 7 Sikan mgo duma ni Saulo, namakasigkon no wadà mamaka-ikagi. 
Namakadinog to kagi likat diyà to langit, dì wadà nakita-an dan. 8  Dayun 
nigbangun si Saulo aw gimata dì konad man ogpakakita. Kaling man 
pigtuyuk kandin to mgo duma din padoog diyà to lunsud 9 aw napisok si 
Saulo to sood to tatou no adow aw wadà makako-on aw maka-inom.

10 Na diyà ta pad to bugtì no tutuwanon. Moydu-on songo sakup ni 
Jesus du-on to Damasku no iyan ngadan si Ananias. Pigpakita kandin to 
Diyus to ogkatuman. Kagi to Diyus no Magbobo-ot to “Ananias.” Naka-
ikagi si Ananias to “So-idi ad Magbobo-ot ku.” 11 Kagi to Magbobo-ot, 
“Bangun kad aw andiyà kad on to bàya-anan no pighingadanan to Katul-
idan no Baya-anan. Panganapa si Saulo no taga-Tarsu su mamonang dà 
kandin diyà to baoy ni Judas su nig-ampù kanak kunto-on. 12  Natagahan 
gayod ni Saulo to ogkatuman gagaya su pigpakita kud on man kandin. 
Nataga kandin gayod to ogdatong ka du-on to pig-ugpa-an din. Nama-
anan din man to ngadan nu Ananias, aw ogdamponon nu kandin awos 
ma-uli-an to mata din.” 13  Dì naka-ikagi si Ananias to “Diyus kù, mahan-
ing to nignangon kanak bahin sikan no otow su nigpang-uwang-uwang 
kun kandin to mgo sakup nu diyà to Hirusalim. 14 Su tu-ud din kun to 
ogdakop kanami no sakup nu su nig-andini to Damasku su nigsalig kun 
kandin to kalig-onan no pigpilimahan to mata-as to mgo punu-an to tinu-
uhan.” 15 Kagi to Magbobo-ot, “Agad on man. Andiya-id, su pigpilì kud on 
si Saulo to ogpanoysoy bahin to kanak ngadan diyà to mgo harì aw mgo 
ka-Isrilihan aw duma no mgo ka-otawan no nigsingkabugtì no banwa 
dan. 16  Dì kanak no si Jesus, ogma-anon ku kandin dow nokoy to ogtuwa-
ayon din su kandin ogtubus to kanak ngadan.”

17 Na nig-andiyà si Ananias to baoy ni Judas. Pagdatong din, 
pigdampon din si Saulo aw ikagi to “Saulo, su-un ku, kanak, pigpa-andini 
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a ni Jesus no nakita-an nu diyà to pangindanan. Ogpadamponon a ikow 
awos ka ma-uli-an aw kasoodi ka to Ispiritu Santu.” 18  Tinakin moydu-on 
nangkapadpad likat du-on to mata din no angod to papalison aw dayun 
nakagimata aw makakita kandin. Dayun nakasakindog si Saulo aw 
pabonyag to wohig. 19 Pagbonyag kandin, nakako-on on. Pagkatapus to 
pagko-on, nigdoson on kandin.

Na pag-agpot ni Saulo to pila no adow du-on to mgo sakup ni Jesus 
no taga-Damasku, 20 pigpunu-an din to pagpinang-andiyà to mgo 
simbahan aw pasabut to si Jesus iyan Anak to Diyus. 21 Naboong-boong 
tibò to nahimun no ka-otawan. Nigka-inusipay kandan to “Sikan buwa 
to otow no nighimatoy to mgo sakup no nig-ampù to ngadan ni Jesus 
diyà to Hirusalim aw andini mandà kandin su awos dakopon mandà to 
nasamà aw daaha diyà to punu-an to tinu-uhan diyà to Hirusalim.” 22  Dì 
nigdugang to kabogbogan ni Saulo to pagpang-anad. Nakambawan ni 
Saulo to mgo Hudiyu no taga-Damasku aw kangkadaa din to si Jesus to 
Imananan to Ka-otawan.

23  Dì pagkaugoy nighihimun to mgo Hudiyu su ogsusukunan dan dow 
og-amonuhon to pagpadoog to paghimatoy dan podon ki Saulo. 24 Dì 
moydu-on nigtaga ki Saulo to pikii dan to ogpakahimatayan dan podon 
kandin. Adow aw madukilom pigbantayan dan to lili-ot to matikang no 
aad no batu no inlibong to lunsud. 25 Dì songo kadukiloman nigtagù si 
Saulo to bangkow aw patuntun to mgo sakup din diyà dibauy to in-
aad aw makalikoy on kandin aw hipanow on kandin padoog diyà to 
Hirusalim.

26  Na pagdatong ni Saulo to Hirusalim, ogpagba-ot podon kandin to 
duma no mgo sakup ni Jesus. Dì wadà tu-u kandan to si Saulo, sakup 
iyan ni Jesus. Nahadokan dan tibò su intobo-ot dan dow nigpakunon-
kunon si Saulo to sakup kandin ni Jesus. 27 Dì si Bernabe no sakup ni 
Jesus, pigbuligan din si Saulo. Pigdaa din diyà to mgo tumutubus ni 
Jesus. Pignangonan din kan mgo tumutubus to “Piglogwà si Saulo ni 
Jesus diyà to pangindanan padoog diyà to Damasku aw sugu-ad kandin 
ni Jesus. Diyà to simbahan to taga-Damasku, wadà hadok-hadok ni Saulo 
to ogpanoysoy bahin to ngadan ni Jesus.” 28  Kaling man nigpag-agpot si 
Saulo du-on to sinakupan ni Jesus aw libod-libod to mgo simbahan diyà 
to Hirusalim 29 no ampan kahadok no nigpang-anad kandin no nigtubus 
to ngadan ni Jesus no Magbobo-ot. Nigpanoysoy si Saulo aw pag-asuy 
kandin to sinakupan to Giniriyigu no inikagihan no oghimatoy podon 
kandin. 30 Pagkama-an to dumà no sakup ni Jesus to ogmuwahon podon 
si Saulo, pigdaa dan diyà to Sisariya no lunsud aw pa-uli-a diyà to kandin 
banwa no Tarsu no lunsud.

31 Bali man nigsigkon to pag-uwang-uwang to sinakupan ni Jesus 
diyà to Hudiya aw Galiliya aw Samariya no likat pad to paghimatoy ki 
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Esteban. Nighan-ing on kandan aw pigtahud dan to Diyus aw pinatibuus 
tibò kandan to Ispiritu Santu to ginhawa dan.

32  Na, og-uli-on tad to tutuwanon bahin ki Pedro. Niglogob-logob 
kandin to kalunsudan no nangudlin no bali nakatutuu to mgo sakup ni 
Jesus diyà to lunsud no Lida. 33  Nabaya-an din to otow no napulid no 
iyan ngadan si Iniyas. Wau on no tu-ig to pagkapulid din no konad on 
ogpakabangun. 34 Dì si Pedro, nig-ikagi kandin to “Iniyas, bangun kad 
on aw lukutad to hikam nu su na-uli-an kad on ni Jesu-Kristu.” Dayun 
nakabangun si Iniyas 35 aw kakita kandin to tibò no mgo taga-Lida aw 
taga-Sarun. Pagkakita dan, nigtu-u kandan aw pamanpasakup to Diyus 
su nakita-an dan kan pulid no ogpakahipanow on.

36  Na, diyà ta pad to bugti no tutuwanon no diyà dapit to Hupi no 
lunsud no madani dà to lunsud to Lida no pigbisitahan ni Pedro. Moydu-
on buyag du-on no sakup ni Jesus. Iyan ngadan si Tabita. To Giniriyigu 
pa no inikagihan si Durkas to ngadan din no kalitukan to usa. Ma-
auy-auyon si Tabita aw mabo-ot kandin ko moydu-on ogkawada-an to 
kapookanan. 37 Dì nasakit si Tabita to ingkamatoy din on. Pagkamatoy 
din on, pighugasan to patoy to kadumahan din aw ta din si Tabita no pigo 
konhà. 38  Mano madani dà to lunsud no Lida no pigbisitahan ni Pedro, 
impadokat to mgo kadumahan ni Tabita su nadinog dan to du-on dà si 
Pedro. Daduwa no ka-otow to nigdokat. Pagdatong dan, naman-ikagi 
kandan to “Ogpadumahon noy ikow iyan aw magagà ki lagboy.” 39 Dayun 
nigduma si Pedro. Pagdatong dan, pigpaduma dan si Pedro diyà to songo 
konhà no pigkotangan to patoy. Dayun nahimunan kandin to mgo bau no 
buyag no namansinogow. Impakita dan ki Pedro to mgo kabò no tinabing 
ni Durkas kandan no buhì pad.

40 Na pigpalogwà ni Pedro kan mgo buyag. Paglogwà to mgo buyag, 
nigduguk aw luhud si Pedro aw ampù kandin to Diyus. Dayun pig-
atubang ni Pedro to patoy aw ikagihi din to “Tabita, bangun kad on.” 
Nakagimata dayun si Tabita. Pagkita din ki Pedro, nigbangun lagboy 
kandin. 41 Pigdawat ni Pedro to boad din aw pasakindoga. Pigsabi ni 
Pedro to mgo buyag no bau aw duma no mgo sakup ni Jesus. Impakita 
din si Tabita no pigbuhoy on. 42  Dayun nigtangkap to nawnangonon 
to mgo taga-Hupi to pigbuhoy dà si Tabita. Pagdinog dan, mahan-ing 
to nigpasakup on ki Jesus. 43  Nigpakamonang si Simon Pedro du-on to 
sinakupan ni Jesus no mgo taga-Hupi to pila no adow. Nig-agpot du-on to 
baoy ni Simon no sangay din no maghihimu to kubaa.

10 �1 Na, diyà ta pad to bugtì no tutuwanon diyà to Sisariya no lunsud 
no pigbotangan to panon to sundau no taga-Ruma no songo gatus 

no pighingadanan to Italiyanon no panon. Iyan kapitan sikan no panon 
si Cornelio. 2  Si Cornelio aw mgo sood din to baoy, matinahudon no mgo 
otow diyà to Diyus no natibuus to ginhawa dan aw kanunoy kandan og-
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ampù to Diyus. Mabo-ot no otow si Cornelio to mgo otow no nawada-an 
to kapookanan.

3  Songo adow no mgo alas tris to uras, linogwà si Cornelio to diwata 
likat to Diyus. Tinakin nigduguk to diwata aw ikagi to “Cornelio.” 4 Nig-
ahà kandin to diwata dì lagboy to pagkahadok aw maka-ikagi si Cornelio 
to “Nokoy Sir.” Nig-ikagi to diwata to “Sikan pagbulig nu to ka-otawan 
aw pag-ampù nu to Diyus, sikan, na-indanan on to Diyus. 5 Na, ipadokat 
nu to songo otow no diyà to Hupi no lunsud. Iyan ngadan din si Simon 
Pedro 6  no nig-agpot madani to dagat diyà to baoy ni Simon no sangay 
din no maghihimu to kubaa.” 7 Na puli din on pigboong to diwata. Pigsabi 
ni Cornelio to daduwa no sugu-onon din aw sobu-uk no sundau no 
pangabaga din no nigtagon gayod to tinu-uhan to Diyus. 8  Pignangonan 
din to tibò no napugut-pugutan din aw ipadokat din kandan si Pedro no 
diyà to Hupi.

9 Na og-uli-on tad mandà si Pedro. To ma-ugtu to soga nigponhik si 
Pedro du-on to balkun no diyà pad hognà to di-atas su og-ampù to Diyus. 
10 Niglotoy si Pedro. No pighina-atan dan pad kandin no nigtaga-od 
kandin diyà di-atas. Dì puli on nagawangan si Pedro to panimo-ot 11 aw 
tigma-un makakita to lambung angod to buwahan no pighikotan to lubid 
to upat no kasuukan no natuntun diyà to pasak no niglikat diyà to langit. 
12  Naluwan du-on to buwahan to nigsingkabugtì no buhì aw kadlaganon 
aw mgo manuk-manuk, mgo uwod-uwod no sodà no ing-okod to mgo 
Hudiyu. 13  Nadinog ni Pedro to kagi no na-iling to “Bangun kad on 
Pedro, aw himatayi aw ko-ona.” 14 Naka-ikagi si Pedro to “Konà a sikan, 
Diyus ku. Konà a ogko-on su ing-okod to kanami tinu-uhan.” 15 Nadinog 
din na-usab to kagi no na-iling to “Ayaw nu oghinanga no ing-okod kan 
nahinang kud on no ogkako-on su kanak man to nighimu.” 16  Pig-inulit 
maatag katatou aw kabatun on dayun diyà to langit. 17 Napook-pook si 
Pedro aw dodomdoma din dow nokoy to nalitukan to nadoogan.

Na og-uli-on tad kan tatou no ka-otow no nigdokat ki Pedro. Pagdatong 
dan diyà to Hupi, namang-usip kandan dow ando-i longod to baoy ni 
Simon no pig-ugpa-an ni Pedro. Pagdatong dan du-on to li-otanan 18  nig-
usip kandan to tagbaoy to “Moydu-on bisita nu no si Simon Pedro to 
ngadan no nakadatong?”

19 Na si Pedro no diyà pad kandin di-atas, wadà pad makadaag 
kandin dow nokoy to nalitukan to impakita kandin, dì kanunoy din 
ogdomdomon, aw nangoni kandin to Ispiritu Santu to “Ahà ka. Nigdatong 
on to tatou no ka-otow no ogdokat ikow. 20 Pono-ug kad on aw dumahi 
kandan. Konà ka ogkopò su kanak to nigpa-andini kandan.” 21 Dayun 
nigpono-ug si Pedro aw ikagi diyà kandan to “Kanak to ogpanganapon 
now. Nokoy to tu-ud now.” 22  Namantabak kan tatou to “Impadokat ka 
kanami ni Kapitan Cornelio, su insugù ki Cornelio to diwata no likat to 
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Diyus to igpadokat ka. Si Kapitan Cornelio, matuwadong no otow aw 
kasayà kandin to tibò no mgo Hudiyu. Og-ampù kandin to ampu-onon 
now no Diyus. Kaliyag ogpaminog kandin to pangudlin nu.” 23  Dayun 
pigpasood kandan ni Pedro. Nasaboka-an kandan diyà to baoy ni Simon 
no maghihimu to kubaa.

Na to sunù no adow nig-ulì kandan diyà to Sisariya no nadumahan 
on ni Pedro aw duma no mgo sakup ni Jesus no taga-Hupi no Hudiyu 
gayod. 24 Pagkasunù mandà no adow nigdatong on kandan si Pedro diyà 
to Sisariya no pigtagad-tagadan ni Cornelio aw mgo sood din to baoy 
aw mgo duma din no pighimun din. 25 Pagdatong ni Pedro, pigsungun ni 
Cornelio no nigtagad-tagad kandan. Nigluhud si Cornelio diyà ki Pedro 
su pigpa-andiyà si Pedro to Diyus aw ikatahud din. 26  Dì pigpasakindog ni 
Pedro aw ikagi to “Konà nu og-ilingon su kanak, otow a dà man.”

27 Na nigsood kandan to baoy aw babaaw-baaw kandan. Pagkasood 
ni Pedro nakita-an din to mahan-ing on no mgo otow no nahimun 28  aw 
tinakin to nig-ikagi kandin to “Na iyu no nahimun, nama-anan now to 
ing-okod to tinu-uhan noy no mgo Hudiyu to ogpanduguk-duguk aw 
ba-ot to mgo otow no konà no Hudiyu. Dì pigpasabut ad man to Diyus 
to konà ku oghinangon to duma no mgo otow no konà no Hudiyu no 
wadà makatopong kanami no mgo Hudiyu. 29 Kaling man pagpadokat nu 
kanak, wadà a kaduwa-duwa su pigpa-andini a man to Diyus. Na nokoy 
buwa to impadokat nu kanak.”

30 Nigtabak si Cornelio to “Tatou on no adow to mgo alas tris to soga 
nig-ampù a to Diyus hantod to piglogwà ad to otow no nangabò no 
ogsilawon a to pag-ahà ku. 31 Nig-ikagi kandin to ‘Cornelio, pig-indanan 
to Diyus to pag-ampù nu aw pagbulig nu to mgo otow no nawada-
an to kandan mgo kapookanan. 32  Ipadokat nu si Simon Pedro diyà 
to Hupi. Nig-agpot kandin no madani to dagat diyà to baoy ni Simon 
nomaghihimu to kubaa.’ Angod sikan to ing-ikagi kanak. 33  Kaling man 
impadokat ku ikow Sir. Wadà ka man usab balibad, dì nigtuman ka man. 
Na, nahimun koy on tibò dini to atubangan to Diyus su ogpaminog koy to 
ikow no mgo panoysoy no insugù ikow to Diyus.”

34 Na kagi ni Pedro to “Bali man natagahan kud on to wadà ogpili-
on to Diyus no otow. 35 To otow no madoyow to hinang aw ogtahud to 
Diyus, ogkaliyagan to Diyus agad bugtì to piglikatan din. 36  Nama-anan 
now to impadaa to Diyus ki Jesu-Kristu to kagi din no Madoyow no 
Tutuwanon bahin to kalinaw dini kanami no kasinugpu-an ni Israel. 
Magbobo-ot kandin to tibò no mgo ka-otawan. 37 Nama-anan now gayod 
to nigtangkap to tinu-uhan bahin ki Jesus diyà to Galiliya likat to 
pagpambonyag ni Juan aw tangkap diyà to Hudiya. 38  Nama-anan now 
gayod bahin ki Jesus no taga-Nasarit to katondanan din no pigmatu-ud 
to Diyus to kabogbogan to Ispiritu Santu. Niglogob-logob kandin to mgo 
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banwa no nigpanghimu to madoyow aw kabuligi to tibò no napahadatan 
ni Satanas no magbabalatak su pigtandu-an man kanunoy to Diyus si 
Jesus.

39 “Tibò iyan no nadoogan diyà to Hirusalim aw ka-Hudiyuhan, 
ogkamatu-ud noy su nakabantoy koy man aag. Pighimatayan si Jesus no 
pigpadodopa kandin diyà to kinurus aw tutuki. 40 Dì pagkatatouhi no 
adow, pigbuhoy dà kandin to Diyus aw logwa-a koy din. 41 Dì konà no 
tibò to ka-otawan to piglogwà din. Dì kanami dà no tahan on pigpilì to 
Diyus to ogpakamatu-ud to kandin, pigbuhoy on, su nakapagsau koy man 
kandin. 42  Pigsugù koy ni Jesus to ogpapangudlinon koy to ka-otawan aw 
matu-uda to si Jesus, pighinang to Diyus no ogpakabo-ot to mgo otow 
agad buhì aw patoy. 43  Tibò no mgo maglilikwaday to Diyus natodu-on, 
namakamatu-ud kandan to si Jesus, ogpakapasaylu to saà ko ita, ogtu-u 
ki to kabogbogan to kandin ngadan.”

44 Na no ta-un pag-ikagi ni Pedro, kan mgo otow no namanpaminog, 
pigsoodan kandan to Ispiritu Santu. 45 Sikan mgo Hudiyu no namanduma 
ki Pedro, nangkaboong-boong su sikan mgo otow no konà no Hudiyu, 
nangkasoodan on man gayod to Ispiritu Santu 46  su nadinog to mgo 
Hudiyu diyà to duma no mgo otow no tigka-un naman-ikagi on to 
nigsingkabugtì no inikagihan no wadà dan aligbat tahan ka-anadi aw 
pigsayà dan lagboy to Diyus.

Na kagi ni Pedro to 47 “So-idi no mgo otow, nangkasoodan to Ispiritu 
Santu no ogka-angod dà to nasoodan kinow gayod. Nokoy pad to 
ogtagadan ta ogbonyagan tad on kandan.” 48  Dayun nigsugù si Pedro to 
ogpamabonyag kandan no pagmatu-ud to nigpasakup kandan to ngadan 
ni Jesus. Pigpangamuyu-an dan kandan aw si Pedro to igpahabà-habà to 
pagbisita dan to pila no adow du-on.

11 �1 Na to duma no mgo tumutubus ni Jesus aw duma pad no 
kasinakupan din no mgo Hudiyu diyà to prubinsiya to Hudiya, 

nadinog dan to mgo otow no konà no Hudiyu, namantu-u on to kagi to 
Diyus. 2  Na nig-ulì on si Pedro diyà to Hirusalim aw inangon to kasing-
tumutu-u din. Dì moydu-on nigtagon to tahan dan no ing-okod likat to 
ka-aw-apu-an dan no mgo Hudiyu. Nigpag-asuy kandan ki Pedro 3  no 
nig-iling to “Nokoy man no in-andiyà nu man kandan aw pagsau ka to 
konà no mgo Hudiyu, su wadà pamantagon to ita no tinu-uhan.” 4 Dì 
pigpantutuwanan ni Pedro to napugutan likat to kapinunu-an.

5 Kagi din to “No pag-ampù ku to Diyus no diyà a pad to Hupi no 
lunsud to tigkoko-on, nagawangan a to panimo-ot aw tigma-un makakita 
a to lambung angod to buwahan no ogpakalongod kanak likat to langit 
no ogkatuntun. 6  No pag-ahà ku iyan nakita-an ku du-on to sood to 
buwahan to mgo kadlaganon, mgo buhì, aw mgo uwod-uwod aw manuk-
manuk no nigsingkabugtì no ing-okod to ita no tinu-uhan. 7 Dayun 
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nadinog ku to kagi no na-iling to ‘Pedro, bangun kad on. Himatayi aw 
ko-ona.’ 8  Dì natabak ku to ‘Konà a sikan, Diyus ku. Konà a ogko-on 
su ing-okod to kanami tinu-uhan.’ 9 Nadinog ku to kagi no niglikat to 
langit no intabak no na-iling to ‘Konà nud oghimuhon no igka-okod su 
napongahan kud on no ogkako-on.’ 10 Katatou inulit-ulita sikan napugut. 
Dayun nabatun on diyà to langit.

11 “Na puli dà nabatun, nakadatong on to tatou no ka-otow no pigpa-
andu-on kanak likat diyà to Sisariya no lunsud. 12  Pigsugù ad to Ispiritu 
Santu to ogpadumahon ad kandan aw wadà otow no ogpagbugti-on ku dì 
ogpag-unawa-on ku lagboy tibò. So-idi gayod onom no ka-otow no su-un 
ta, namakaduma kanak pag-andiyà noy to Sisariya. Pagdatong noy, iyan 
pigpaponhikan kanami to baoy ni Cornelio. 13  Na du-on pigtutuwanan 
koy din to napugutan no si Cornelio, piglogwà to diwata likat to Diyus 
du-on to baoy din. Nig-ikagi kun kan diwata to ‘Ipadokat nu si Simon 
Pedro diyà to Hupi 14 su kandin to ognawnangonon iyu to og-amonuhon 
to paglipwas to saà nu aw mgo sood nu to baoy.’

15 “Na no puli a pad nigpunù to nig-ikagi, pigsoodan on to Ispiritu 
Santu kandan no nahimun tibò angod dà ton ita no kapinunu-an. 
16  Dayun nadomdoman kud to kagi ni Jesus no pig-iling to ‘Pigmatu-ud ni 
Juan natodu-on to pagpasakup now to kandin impang-anad no impabayà 
to pigbonyagan kow din to wohig. Dì madaas on to ogmatu-udon ku to 
pagpasakup now to kanak impang-anad no igpabayà to ogbonyagan ku 
iyu to Ispiritu Santu no iyan ogsoodan kow din lagboy.’ 17 No tùtu-u on 
to pigbogayan kandan dayun to Ispiritu Santu angod ita no Hudiyu to 
pagtu-u ki Jesu-Kristu, kanak no otow, konà a ogbalatak to ogkapikiyan 
to Diyus.” 18  Pagdinog to duma no sakup to kagi ni Pedro, na-ompongan 
kandan. Dì nigpasalamat on nasì kandan to Diyus aw ikagi kandan to 
“Bali man imbogoy on to Diyus to kinabuhì no konad ogkawadà du-on to 
otow no oglingow on to hinang no mado-ot, agad konà no ita no Hudiyu 
dì bugtì no piglikatan din.”

19 Na, og-uli-on tad to tutuwanon to timpu to paghimatoy ki Esteban. 
Nahilatag-latag to mgo sakup ni Jesus su pigpahadatan kandan to mgo 
kablang dan. Moydu-on nig-andiyà to Pinisiya no banwa, aw Sipri, 
aw Antiyukiya aw panoysoy to kagi to Diyus. Dì mgo Hudiyu dà to 
nanangonan dan. 20 Dì moydu-on gayod mgo sakup ni Jesus no taga-Sipri 
aw taga-Sirini no nig-andiyà to Antiyukiya aw nangoni to mgo otow no 
konà no Hudiyu to Madoyow no Tutuwanon bahin ki Jesus no Magbobo-
ot ta. 21 Imbogoy kandan to Diyus to kabogbogan to pagpanoysoy aw 
mahan-ing to nigtu-u aw nigpasakup on kandan ki Jesus no Magbobo-ot.

22  Na nadinog to mgo sakup ni Jesus diyà to Hirusalim to mahan-ing 
to mgo otow no nigpasakup kandin no konà no Hudiyu. Dayun pigpa-
andu-on dan si Bernabe no pigpatubus dan awos mabuligan kan mgo 
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taga-Antiyukiya 23‑24 su matuwadong si Bernabe aw natogob to Ispiritu 
Santu aw nigtu-u lagboy to Diyus. Pagdatong din diyà to Antiyukiya aw 
kakita-i to pagbulig kandan to Diyus, nigtukhow kandin aw pangudlin to 
ogpakatagonan to tinu-uhan ki Jesus agad ma-amonu. No pagka-ugpà ni 
Bernabe du-on, mahan-ing to nigpasakup ki Jesus.

25 Na nig-andiyà si Bernabe to Tarsu no lunsud su ogpanutuwon din 
si Saulo. 26  Pagkakita din on, nigpaduma kandin diyà to Antiyukiya. 
Pagdatong dan on, masabid oghihimun-himun kan mgo sinakupan ni 
Jesus to sood to songo tu-ig aw pang-anada kandan ni Bernabe aw ni 
Saulo no kahan-ingan. Tugdow diyà to Antiyukiya pighingadanan kan 
mgo sakup ni Jesus to mgo Kristiyanu.

27‑28  Na pagkaugoy-lugoy nigdatong on du-on to Antiyukiya kandan si 
Agabu no mgo taga-Hirusalim no maglilikwaday to Diyus no lagsoban. 
Si Agabu, nangukdayogan diyà to kahimunan aw panangoni to Ispiritu 
Santu to ogkabontasan to timamanwa dini to babow to kalibutan. 
Natuman iyan to timpu to pagkaharì ni Claudio. 29 Na-uyunan to mgo 
sakup ni Jesus to igpadaa dan diyà to Hirusalim to sapì dan no igbulig 
dan to kasing-tumutu-u dan no taga-Hudiya agad-agad to ogkahimù dan. 
30 No pagka-aun dan to sapì, impadaa dan ki Bernabe aw ki Saulo diyà to 
mgo punu-an to kasinakupan ni Jesus.

12 �1 Na pagkaugoy-lugoy, pigpunu-an ni Harì Hirudis to pagpahadat 
to mgo sinakupan ni Jesus. 2  Pighimatayan din si Santiago 

no kakoy ni Juan no impabayà to tigbas. 3  Pagkama-an to harì to 
nangkaliyag on to mgo Hudiyu sikan, impadakop din mandà si Pedro 
to timpu no hihinangay no pighingadanan to Hinang to Paan no Wadà 
Igpatulin no nakadaa gayod to Hinang to Pagpalipas to Kado-otan no 
iyan nakapunù. 4 Pagpadakop din, impapirisu si Pedro aw kanunoy 
pabantayi to upat no panon to sundau no ogsusukoli. Kada panon, 
tag-upat no ka-otow no sundau. Pigpikii ni Harì Hirudis to ogpalogwa-
on si Pedro aw pa-atubanga to ka-otawan ko maliwas to Hinang to 
Pagpalipas to Kado-otan awos himatayan diyà to atubangan dan. 5 Kaling 
pigbantayan si Pedro diyà to pirisuhan. Dì lagboy nigpangamuyù to 
Diyus kan duma no sakup ni Jesus to ogkasabukan dà si Pedro.

6  Na kan no kadukiloman no wadà pad palogwa-a si Pedro, niglipodong 
kandin dì moydu-on daduwa no sundau no nigdidibauy no nigbantoy 
kandin aw pigpambakus si Pedro to daduwa no sangkalì. Moydu-on 
gayod mgo guwardya no nigbantoy to li-otanan. 7 Tigka-un piglogwà 
si Pedro to diwata likat to Diyus aw pamandog du-on to sinabong. 
Pigkuyung-kuyung si Pedro to diwata to abaga din aw pagimataha. Kagi 
din, “Bangun kad. Padagas kad.” Dayun nahuklus on puli kan sangkalì 
du-on to boad din. 8  Kagi to diwata, “Pangabò kad aw panapatus kad.” 
Dayun natuman on ni Pedro. Kagi mandà to diwata, “Na, lukut kad to 
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hinaboan nu aw duma kad kanak.” 9 Dayun nigduma si Pedro diyà to 
labas to pirisuhan. Dì wadà din katagahi dow tùtu-u to pighimu du-on 
kandin to diwata. Intobo-ot din dow taga-inop din puli. 10 Nakabayà 
kandan no daduwa to una no bantayanan. Dayun naka-usab to ikaduwa 
no bantayanan. Bali nigdatong on kandan to li-otanan no natakopan 
to takop-takop no puthow. Diyà dibauy to li-otanan, lunsud on iyan to 
Hirusalim. Tigka-un natau-angan to li-otanan no natakopan to takop-
takop no puthow aw makali-ot kandan no daduwa aw pamanginkalasada 
kandan to tinakin pigboong on ni Pedro kan diwata. 11 Bali din on nama-
anan to tùtu-u iyan to nadoogan din. Naka-ikagi kandin to “Tùtu-u na-an 
pigpasabukan a to Diyus to diwata din. Nabalatak to pikii ni Harì Hirudis 
aw tibò no kablang ku no mgo Hudiyu no wadà tu-u su intobo-ot dan 
dow ogpakada-og kandan kanak.”

12  Na pagkama-an on ni Pedro to nadoogan, pigpanutuu din to baoy ni 
Maria no inoy ni Juan Marcos. Pagdatong din, mahan-ing no mgo otow 
no nahimun aw naman-ampù kandan to Diyus. 13  Nigsabi si Pedro to 
mgo otow du-on to sood to baoy. Iyan nigduguk to habangan to dawdaga 
no sugu-onon no iyan ngadan si Ruda. 14 Pigkilaa din to kagi ni Pedro 
agad wadà din ablihi. Lagboy naliyag si Ruda aw puli on makalinaguy 
no nigpa-ulì kandin diyà to sood no wadad ka-abli-i to takop ugpat to 
pagtukhow din. Naka-ikagi si Ruda to “Du-on on si Pedro.” 15 Namaka-
iling kandan no nangkahimun to “Pongog-pongog ka man buwa.” Kagi 
ni Ruda, “Eh, konà. Tùtu-u iyan no si Pedro.” Naka-ikagi to sobu-uk, 
“Diwata buwa no pina-andini to Diyus no pigpabantoy ki Pedro.”

16  Dì nigsabi on kanunoy si Pedro no diyà pad to labas. Bali 
no na-ablihan dan to takop. Pag-ahà dan to si Pedro man iyan, 
nangkaboong-boong kandan no nahimun. 17 Nigpoypoy si Pedro awos 
pumahonok kandan. Paghonok dan, nignawnangonon si Pedro to 
pigbuligan kandin to Diyus su awos makasabuk kandin diyà to pirisuhan. 
Pagkatapus ni Pedro pagnawnangonon, nig-iling kandin to “Nangoni now 
hogna-i si Santiago aw duma no sakup ni Jesus.” Dayun nighipanow on si 
Pedro.

18  Na pagkabukas, sikan mgo guwardya diyà to pirisuhan, nangkapook-
pook to domdom dan su wadà katagahi dow ando-id makadoog si Pedro. 
19 Na impapanganap ni Harì Hirudis kan mgo guwardya si Pedro. Dì 
wadà kakita-i. Pigpang-usip-usip ni Hirudis kan mgo guwardya aw 
pakapahimatayi kandan.

Na pagkatapus to tu-ud ni Hirudis diyà to Hirusalim, nighipanow on 
padoog diyà to Sisariya. Pagdatong din nig-ugpà to mgo pila no 
adow.

20 Na pagkaugoy on pig-abut si Hirudis to kaboù du-on kan mgo taga-
Tiru aw taga-Sidun no nasakup din. Kaling dì nasukunan dan no tibu-uk 
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to ogpag-unoy ki Hirudis su nakasalig kandan to harì to ogkako-on 
dan. Piglagi-lagi dan nasì to pangabaga ni Harì Hirudis no si Blastu no 
magbobo-ot to sood to baoy to harì. Si Blastu to pigpatubus dan diyà to 
harì no pigpapangamuyù dan ko mahimù ogpag-unoy podon kandan ki 
Hirudis su konà kandan ogkaliyag to ogkabou-an pad kandan ni Hirudis 
su ogpakasalig kandan diyà to harì to pagko-on dan. Na-uyunan to harì 
to ogpag-unoy kandan tibò.

21 Na pagkagotò on to adow to pag-unoy dan, nigpangabò si Hirudis 
to kabò to harì aw ingkud du-on to pangkà. Nig-ikagi kandin no 
ingkalapuwaas diyà to kahan-ingan. 22  Nigsing-ikagi to kahan-ingan tibò 
to ma-agbot to “Konà no hanuut no otow sikan no nig-ikagi. Diyus tad 
man kandin.” 23  Tinakin to pinood si Harì Hirudis to diwata to Diyus 
su nigpa-angod-angod kandin to Diyus no wadà din tahuda. Pig-iyasan 
kandin aw kamatoy.

24 Dì to kagi to Diyus, kanunoy nigtangkap-tangkap dini to kalibutan.
25 Na og-uli-on tad si Bernabe aw si Saulo. Pagkatapus to tu-ud dan 

diyà to Hirusalim, nigpa-ulì on kandan diyà to Antiyukiya no lunsud no 
nadumahan ni Juan Marcos.

13 �1 Na to sinakupan ni Jesus diyà to Antiyukiya moydu-on mag-
a-anad aw maglilikwaday to kagi to Diyus. Iyan ngadan dan si 

Bernabe, aw si Simeon no piggoan ki Nigru, aw si Lucio no taga-Sirini 
aw si Saulo aw si Mana-in no nasu-un-su-un ni Gubirnadur Hirudis. 
2  Nighihimun kandan no panguu to sinakupan ni Jesus aw ampù to Diyus 
aw pu-asa kandan. Kan no pag-ampù dan pigsugù kandan to Ispiritu 
Santu no pig-iling to “Na patubukon now si Bernabe aw si Saulo to 
katondanan dan su og-ilisan ku to kandan katondanan.” 3  Dayun naman-
ampù kandan aw pu-asa kandan aw dampona dan si Bernabe aw si Saulo 
no na-uyunan dan aw patubuka to kandan katondanan no tumutubus 
ni Jesus no ogpamalapuwaason to mgo banwa to pagpasabut to kagi to 
Diyus. Dayun pigpahipanow kandan.

4 Na pagpatubuk kandan to Ispiritu Santu, nighipanow on kandan 
padoog diyà to Silusiya no lunsud no madani to dagat. Pagdatong dan, 
niglayag kandan padoog diyà to puù to dagat no pighingadanan to Sipri 
5 no pigdumahan ni Juan Marcos no pangabaga dan. Pagdatong dan diyà 
to Sipri no puù, du-on dan idu-ung to sakayan to lunsud to Salamina. 
Dayun nigpamasabut kandan to kagi to Diyus diyà to mgo simbahan to 
mgo Hudiyu.

6  Na no pigpanlabayan dan to puù, nigdatong on kandan diyà to Papus 
no lunsud. Pagdatong dan du-on iyan nakita-an dan to Hudiyu no iyan 
ngadan si Bar-Jesus no nigpatutuus no konà no tùtu-u. To ngadan din ko 
Giniriyigu pa no inikagihan si Ilimas. Kunon kun maglilikwaday kandin 
to Diyus. 7 Impagtagam din si Gubirnadur Sergio Paulo no pikiyan no 
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ukum. Impatawag to gubirnadur si Bernabe aw si Saulo su ogkaliyag 
ogpaminog podon to kagi to Diyus. 8  Dì pigbalatak podon ni Ilimas 
to pagpasabut dan. Pigkumbinyu din podon to gubirnadur to konà 
ogpasakup on ki Jesus.

9 Dì si Saulo no pighingadanan gayod ki Pablo, no natogob to Ispiritu 
Santu, pigpasosollongan din to pagsunglà din ki Ilimas 10 aw ikagihi to 
“Sugpù ka ni Satanas. Ogbalatakon nu podon to tibò no katuwadongan. 
Naponù ka to kagau-an aw malukuhon ka, aw to katùtu-uhanan to Diyus, 
ogpasiyak-siyakon nu podon. 11 Ogpisokon ka to Diyus. Konà ka ogkita 
to pila no adow.” Tinakin napisok si Ilimas. Puli on ogpandamdam aw 
makapatinuyuk kandin. 12  Pagkita to gubirnadur to kandin nadoogan, 
pigtu-uhan din dayun to pagpasabut dan. Naboong-boongan din to 
impang-anad bahin to Magbobo-ot ta.

13  Na, niglayag on kandan si Pablo likat to Papus aw padoog diyà 
to prubinsiya to Pampiliya. Pagdatong dan, nigdu-ung kandan diyà to 
lunsud to Pirga. Du-on pagsuwoy si Juan Marcos to Pirga aw patipa-ulì 
kandin diyà to Hirusalim. 14 Dì nighipanow on kandan si Pablo padoog 
diyà to Antiyukiya diyà to prubinsiya to Pisidiya. To adow no sisimbahay 
on nig-andiyà kandan to simbahan. Pagdatong dan du-on, namang-
ingkud kandan. 15 Moydu-on nigbasa to diblu no nasulat ni Moises aw 
duma no maglilikwaday to Diyus. Pagkatapus to pagbasa, sikan nigdaa 
to kahimunan to simbahan, impa-usip din si Pablo aw si Bernabe dow 
moydu-on udlin dan diyà to mgo ka-otawan. 16  Dayun nangukdayogan 
si Pablo aw poypoy awos pumahonok to mgo ka-otawan aw tinakin 
nig-ikagi to “Na mgo kadumahan ku no mgo Hudiyu aw duma no mgo 
otow no nigsingkabugtì to piglikatan no banwa no og-ampù gayod to 
Diyus, ogpaminogan now to udlin ku iyu. 17 Diyus no ampu-onon to 
mgo Hudiyu, pigpilì din to ka-aw-apu-an to mgo Hudiyu aw himuha no 
kasakupan din no pigpahan-ing on diyà to Ihiptu no pig-udiponan dan. 
Pigpalogwà kandan to Diyus diyà to Ihiptu no banwa su pigpamabo-
otan kandan to Diyus. 18  No pagpaliguy-liguy kandan diyà to katahayan 
no banwa sood to kap-atan no tu-ig, pigdaa din kandan agad oglingow-
lingow kandan diyà kandin. Dì pigbantayan dà kandan to Diyus, 19 aw 
kada-og din to mgo kablang dan no pitu no ka-panon no nigsingkabugtì 
on no mgo otow du-on to Kanan no banwa. Dayun impamogoy to Diyus 
to pasak dan no imbilin kandan aw pa-ugpa-i to Diyus to kasinugpu-an 
dan.

20 “No mamonang to kasinugpu-an ni Israel diyà kan no banwa iyan 
in-una impambotang to Diyus to mgo mag-u-ukum no ogsakup to mgo 
ka-otawan sood to upat no gatus no tu-ig aw kalim-an. Si Samuel no 
maglilikwaday to Diyus to nigsunù nigsakup. 21 Dayun nigpangamuyù 
kan mgo Isrili to Diyus to ogpabogayan to harì. Dayun imbotang to Diyus 
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si Harì Saulo no anak ni Kis likat to Benjamin no panon. Nigharì si Saulo 
to kap-atan no tu-ig. 22  Dayun pig-ilisan to Diyus to duma no harì. Iyan 
ngadan din si David. Nig-ikagi to Diyus bahin ki David no pig-iling to 
‘Nalogonan ku si David no anak ni Jesse no ogsobu-ukon to domdom noy 
aw ogtuman kandin to tibò to pagbo-ot ku.’ 23  Si Jesus no sugpù ni David, 
pighinang to Diyus no Maglilipwasay to mgo Isrili su sikan to insabut din 
ki David.

24 “Dì natodu-on no wadà pad logwà si Jesus, nigpangudlin si Juan 
no Magbobonyagay diyà to mgo Isrili to ogpasosoon din to mado-ot 
no hinang dan aw oyowi aw pabonyag to wohig. 25 No madaas on to 
pagkatapus to katondanan ni Juan, nig-ikagi kandin diyà to mgo ka-
otawan to ‘Konà no kanak to Imananan now. Dì moydu-on otow no 
ogpakasukoli pad hognà kanak no oglabow pad lagboy kandin dini kanak 
to kabogbogan. Kanak, igatang podon ogpabatà-batà a kandin. Dì konà a 
su oglabow pad lagboy kandin dini kanak.’

26  “Na, mgo kadumahan ku no kasinugpu-an ni Abraham aw iyu no 
duma no mgo otow no ogtahud to Diyus, itanow to mgo napa-atubangan 
din sikan no kagi din su awos mama-anan tanow tibò to moydu-on 
kalipwasanan to saà tanow. 27 Sikan mgo taga-Hirusalim aw punu-an dan, 
wadà dan kama-ani dow si Jesus to Maglilipwasay to saà tanow. Wadà 
dan gayod kama-ani to kalitukan to nasulat to mgo maglilikwaday to 
Diyus agad kanunoy dan nabasahan kada adow no sisimbahay, aw agad 
natuman dan on kan no pighimu dan si Jesus no himatayanan dà. 28  Agad 
wadà saà din no ingkahimatayi din, dì pigpahimatayan dan dà kandin 
ki Pilato. 29 Pagkatuman dan to tibò no nasulat bahin kandin, impalingat 
dan si Jesus du-on to kinurus aw ipalobong dan. 30 Dì pigbuhoy dà kandin 
to Diyus. 31 Pagbuhoy ki Jesus, sood to pila no adow piglinogwà din kan 
mgo taga-Galiliya no nigduma kandin diyà to Hirusalim. Kandan kunto-
on to nigmatu-ud diyà to mgo ka-otawan to pigbuhoy on kandin.

32  “Na kanami kunto-on, ognangonan noy iyu to Madoyow no 
Tutuwanon no insahad on to Diyus diyà to ka-aw-apu-an to mgo Hudiyu 
33  su pigbuhoy on si Jesus no pigmatu-ud gayod to nasulat on du-on to 
ikaduwa no Salmu no pig-iling to ‘Kunto-on no adow pigmatu-ud ku 
ikow no Anak ku.’ 34 Pigmatu-ud to Diyus to pigbuhoy din on si Jesus no 
konad on ogka-usab ogkamatoy su nasulat on no pig-iling to ‘Ogkatuman 
ku dà ikow to insahad kud kandin no si David no songo panalangin no 
maogot.’ 35 Pigmatu-ud gayod to duma no nasulat no mgo Salmu no na-
iling to ‘Konà nu ogtugutan to ogkadunut to lawa ku no sugu-onon nu no 
matinumanon, su ogbuhayon a nu dà man.’ 36  Pagkatapus to katondanan 
ni David no pigbo-otan to Diyus, namatoy on kandin aw ilobong angod 
dà to ka-aw-apu-an din no nadunut dà to lawa dan. 37 Dì si Jesus no sugpù 
din, wadà kadunut su pigbuhoy man kandin.
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38  “Na mgo su-un ku, ognangonan ku iyu to lagboy iyan tùtu-u to si 
Jesus to ogpakapasaylu to saà ta. 39 Maogot ogkagawang to saà ta ko 
ogpasakup ki kandin no impasabut noy iyu. Konà man ogpakagawang 
to saà to puli pagtuwa-ay to pagtagon to ki Moises no kasugu-an. 
40 Ogdowdoyawon tad kunto-on ko matuman tad to na-ikagi to 
maglilikwaday to Diyus no pig-iling to 41 ‘Iyu no masawoy-sawayon 
no mgo otow, og-abuton kow to kalisod to mahudi no adow su agad 
nakita-an now to kaboonganan on no bayà pighinang, dì konà now man 
ogtu-uhan. Agad moydu-on nigpanoysoy iyu to pighimu ku no Diyus, dì 
konà now man ogtu-uhan.’ ”

42  Na pagkatapus to pag-ikagi ni Pablo, nigpa-ulì kandan diyà to pig-
ugpa-an dan. Dì nigpangamuyù kan mgo otow dow ko ogkahimù ko 
ogpanoysoy si Pablo diyà kandan to kadodoog ni Jesus to sunù no simana 
to adow no sisimbahay. 43  Dayun nigsingkasusuwoy-suwoy kan mgo 
ka-otawan. Moydu-on nigduma ki Pablo aw ki Bernabe su ogpaminog 
to pangudlin dan. Nigpangudlin si Pablo aw si Bernabe kandan to 
oghogoton to pagtu-u dan to pagbulig to Diyus. Sikan bayà no nigtu-u, 
Hudiyu no mgo otow aw duma no mgo otow no nigsingkabugtì, dì 
nigpasakup to tahan no tinu-uhan to mgo Hudiyu.

44 Na pagkasimanahi, to adow no sisimbahay on nighihimun to 
kahan-ingan no taga-lunsud diyà to simbahan su ogpaminog to kagi to 
Diyus. 45 Dì moydu-on mgo Hudiyu no nado-otan du-on ki Pablo aw ki 
Bernabe su mahan-ing to nigpaminog to kandan impang-anad. Pigsupak 
dan to innangon ni Pablo aw ina-inaha dan kandin. 46  Dì si Pablo aw si 
Bernabe, wadà hadok-hadok dan, dì nasì pigdugangan to pagpanoysoy 
dan aw ikagi to “Na mgo kasu-unan no mgo Hudiyu, iyu to tugdow no 
nangkanangonan to kagi to Diyus. Dì nigsupak kow man. Og-oyow kow 
to kinabuhì no konad ogkawadà. Kaling dì ogpasabut koy on nasì to 
nigsingkabugtì no mgo otow no konà no Hudiyu su iyu, wadà kow tu-u 
to kagi to Diyus, 47 su moydu-on katondanan noy no pigbo-otan to Diyus 
su pignangonan koy no na-iling to ‘Ogpakita-on now to ka-awangan to 
mgo otow tibò no nigsingkabugtì aw papanaysayi iyu to kalipwasanan to 
Diyus to tibò to mgo otow hantod to binogdokan to langit.’ ”

48  Na kan mgo otow no konà no Hudiyu, pagdinog dan to kagi ni 
Pablo, namantukhow su ogkadawat dan to kinabuhì no konad ogkawadà. 
Pigsayà-sayà dan to kagi to Diyus aw nigpasakup lagboy kandan su na-
indanan on man kandan to Diyus no ogbogayan din to kinabuhì no konad 
ogkawadà.

49 Na nigtangkap to kagi to Diyus diyà sikan no banwa. 50 Dì sinombang 
kandan si Pablo to mgo otow no nigtagon lagboy to tinu-uhan to mgo 
Hudiyu. Pigsinamuk dan to taga-lunsud aw kabuyagan no mangka-aslag 
aw mgo punu-an to lunsud. Kaling man pigpahadatan kandan aw si Pablo 
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aw pagawangon du-on sikan no banwa. 51 Pig-oyowan dan sikan no banwa 
aw padpada dan to abug no nigdokot du-on to sapatus dan no niglikat 
du-on kan no banwa awos ogkakilaa to wadà labot dan kan mgo otow aw 
kandan on to ogbobo-ot to mahudi on no adow. Dayun nighipanow kandan 
padoog diyà to Ikuniyu no lunsud. 52  Dì to mgo sakup dan no nali-usan dan, 
namantukhow on su nasoodan on kandan lagboy to Ispiritu Santu.

14 �1 Na pagdatong ni Pablo aw ni Bernabe diyà to Ikuniyu, angod dà 
to nadoogan su nig-andiyà kandan to simbahan to mgo Hudiyu 

aw pamasabuta dan to kadodoog to Diyus to mgo ka-otawan. Mahan-
ing to nigpasakup ki Jesus no mgo Hudiyu aw nigsingkabugtì no mgo 
otow. 2  Dì to mgo Hudiyu no wadà tu-u, pigbogayan dan to ka-otawan 
to pamab-ot awos makasuwoy to domdom dan no awos konà makatu-u. 
3  Kaling man naugoy to pagpaka-ugpà dan aw ni Pablo aw ni Bernabe du-
on kan no lunsud no wadà nasì pagkahadok dan to pagpasabut to ka-at 
to Diyus. Pigbogayan kandan to Diyus to kabogbogan su awos ogkahimu 
to tumutubus ni Jesus no kaboonganan no igkamatu-ud to impang-anad 
dan. 4 Moydu-on ogtu-u to panalangin to Diyus aw pasakup kandan aw 
ba-ot du-on kandan no tumutubus. Moydu-on gayod konà ogtu-u aw ba-
ot kandan du-on to mgo Hudiyu.

5 Na to mgo wadà pagtu-u no mgo Hudiyu aw konà no Hudiyu 
aw panguu dan, pigdomdom dan to ogpamab-otan to ka-otawan to 
ogpalisodan podon kandan si Pablo su ogdodogpakon dan podon si 
Pablo aw si Bernabe to batu. 6‑7 Dì pagkama-an dan, namanlaguy kandan 
padoog diyà to prubinsiya to Likauniya. Pagdatong dan diyà, nigpasabut 
to ka-otawan to Madoyow no Tutuwanon diyà to lunsud to Listra aw 
Dirbi aw kan namakadani du-on.

8  Na du-on to Listra no lunsud, nakita-an dan to otow no pungkù 
no likat to pagka-otow din no konad igkahipanow no nig-ingkud du-
on no 9 nigpaminog to impang-anad ni Pablo. Nama-anan ni Pablo to 
nigtu-u kan pungkù to ogka-uli-an kandin. Pig-ahà ni Pablo kan pungkù 
10 aw tinakin ikagihi to ma-agbot to “Sakindog kad du-on.” Dayun 
nakasakindog aw makahipanow.

11 Na pagkakita to kahan-ingan to na-uli-an on kan pungkù, naman-
ikagi to ma-agbot to kandan inikagihan, “Mgo katuusan sikan no 
nigpa-angod-angod puli to otow no nig-abut dini ita.” 12  Pighingadanan 
dan si Bernabe ki Siyus no songo ampu-onon dan gayod no moy 
simbahan madani-dani to li-otanan to lunsud. Pighingadanan dan si 
Pablo ki Hirmis no songo ampu-onon dan gayod su si Pablo, mapandoy 
to ogpang-i-ikagi. 13  To otow no panguu to tinu-uhan ni Siyus, nigpandaa 
kandin to mgo baka aw mgo bulak-bulak diyà to li-otanan to lunsud no 
madani to simbahan din su oghinangan din podon kan tumutubus ni 
Jesus su intobo-ot din dow mgo katuusan on kandan si Pablo.
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14 Dì pagkadinog ni Bernabe aw ni Pablo to tu-ud dan, pigpongkas dan 
to kabò dan no ta-indanan to pagkapook-pook dan su na-iling to bo-
ot kan mgo otow dow katuusan on kandan. Alikmat nakaba-ot diyà to 
kahan-ingan aw maka-ikagi to ma-agbot to 15 “Konà koy now oghinangan 
to buhì su otow koy dà man aw a-angod dà man to ginhawa ta. Iyan 
ing-andini noy iyu su ogpasabut koy iyu to Madoyow no Tutuwanon 
aw pa-oyowi noy iyu kan ampu-onon now no wadà puus. Ogpatu-uhon 
noy iyu to Diyus. Iyan lagboy niggihit to langit aw pasak aw dagat aw 
agad nokoy pad. 16  Natodu-on konà ogbabagan to Diyus to mgo otow to 
kandan ogkaliyagan, agad nokoy to kandan katahanan. 17 Dì moydu-on 
man ingkatu-u to otow to moydu-on Diyus su kanunoy ki man ogbogayan 
to kadoyawan. Ogbogayan ki to udan aw nigsingkabugtì no banwa awos 
tumulin to tanom ta awos abutan ki kanunoy to tu-ig. Pigpatukhow ki 
gayod to Diyus.” 18  Pagkadinog to kahan-ingan to kagi ni Pablo, agad 
pigsapadan din podon to kahan-ingan no otow to konà oghinangan 
kandan, dì oghinangan dan iyan podon no mgo taga-Listra su na-iling 
man to bo-ot dan dow mgo katuusan on kan daduwa no tumutubus ni 
Jesus. Na bali man no wadà dan kato-odi kahinangi.

19 Na pagkaugoy-lugoy nigdatong on to mgo Hudiyu no diyà pu-un to 
nali-usan to tumutubus ni Jesus no lunsud to Ikuniyu aw lunsud gayod to 
Antiyukiya. Napaduma dan to kahan-ingan no mgo otow aw ipadogpak 
dan si Pablo to batu aw guguyuda dan diyà to labas to lunsud su intobo-
ot dan dow namatoy on si Pablo.

20 Dì nahimunan si Pablo to mgo sakup ni Jesus. Pagkahimun to duma 
din, nigbangun si Pablo aw pa-ulì kandin diyà to lunsud. To sunù no 
adow nighipanow on kandan si Pablo no og-andiyad to lunsud to Dirbi.

21 Na pagdatong dan diyà to Dirbi, nigpasabut mandà kandan to 
Madoyow no Tutuwanon. Mahan-ing to napasakup dan du-on ki Jesus. 
Dayun nigsudsud dà to tahan dan imbayà no Listra no lunsud aw 
Ikuniyu, aw Antiyukiya no diyà to prubinsiya to Pisidiya. 22  Nigpangudlin 
kandan kan mgo bayà no sakup ni Jesus to konà ogminahadok dì nasì 
oghogoton to pagtu-u to Diyus. Kagi dan, “Monang kid ogdatong diyà to 
ugpa-anan to Diyus to mahudi no adow ko oglogoban ki pad ogkabaya-an 
to nigsingkabugtì no kalisod.” 23  Na kada sinakupan to Diyus no inabut 
kan tumutubus ni Jesus, imbotang dan to mgo panguu. Naman-ampù 
kandan to Diyus aw pu-asa aw pangamuyù kandan to Diyus to kanunoy 
ogbantayan kan mgo bayà no kasakupan din.

24‑25 Na paglogob-logob dan to kalunsudan diyà to prubinsiya to 
Pisidiya, nighipanow kandan si Pablo padoog diyà to Pampiliya no 
prubinsiya. Pagdatong dan nigpasabut mandà kandan to kagi to 
Diyus diyà to Pirga no lunsud. Pagkatapus to pagpasabut dan du-on, 
nighipanow mandà kandan padoog diyà to Ataliya no lunsud no madani 
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to dagat. 26  Pagdatong dan du-on, nigluwan to sakayan aw layag kandan 
to dagat no ogpadoog diyà to kandan piglikatan no sikan mgo taga-
Antiyukiya no tumutu-u to nigsugù kandan to ogpalogob-logobon to mgo 
banwa to pagpasabut to ka-otawan to kagi to Diyus, aw katuman dan.

27 Na pagdatong dan, pighimun dan to kahimunan to sinakupan ni 
Jesus. Innawnangonon to mgo tumutubus to pagbulig to Diyus kandan 
to agad nokoy no nadoog-doogan dan du-on to paghipanow dan, 
aw inawnangonon to ogkadawat to Diyus to duma no mgo otow no 
nigsingkabugtì ko ogpasakup kandan ki Jesus. 28  Namanpakamonang 
kandan du-on to sinakupan ni Jesus to pila no adow.

15 �1 Na pagkaugoy-lugoy on, nigdatong to mgo otow no taga-Hudiya 
no hogot pad lagboy to pagtagon dan to kandan tahan tinu-uhan 

no mgo Hudiyu. Nigpangudlin kandan to mgo sakup ni Jesus to “Monang 
ki ogkalipwasan to saà ta ko matuman ta to tulumanon ni Moises bahin 
to pag-indan to lawa.” 2  Dì kandan si Pablo, nigpag-asuy to mgo Hudiyu 
no otow aw lalalis kandan. Pagkatapus to pag-a-asuy dan bali na-uyunan 
to sinakupan ni Jesus diyà to Antiyukiya to ogpa-andiya-on kandan si 
Pablo aw duma no tumutu-u to Hirusalim awos mapangintagahan dan 
dow likat to mgo punu-an to tugun bahin to pagpa-indan to lawa.

3  Na no pigpatubus si Pablo aw si Bernabe to sinakupan to Diyus, 
nighipanow on kandan padoog diyà to Hirusalim no pigdumahan 
to mgo sakup ni Jesus no taga-Antiyukiya. Nanghapit-hapit kandan 
diyà to kalunsudan no diyà to prubinsiya to Pinisiya aw Samariya. 
Nignawnangonon kandan to mgo kasinakupan ni Jesus to nasakup on 
to Diyus to mahan-ing no mgo otow no nigsingkabugtì. Pagkadinog dan, 
namantukhow kandan tibò.

4 Na pagdatong on ni Pablo aw ni Bernabe diyà to Hirusalim, 
pigdawat kandan to madoyow to kasinakupan ni Jesus aw mgo punu-an. 
Pagkadawat dan, nignawnangonon on si Pablo aw si Bernabe to nadoog-
doogan dan aw kabuligi kandan to Diyus. 5 Dì moydu-on mgo tumutu-u 
no nasakup pad gayod to panon to Parisiyu no nigpaglalis. Kagi dan, 
“Ogpakatuman kan nigsingkabugtì no mgo otow to tulumanon ta no pag-
indan to lawa aw duma no tulumanon no impatuman ni Moises.”

6  Na bali no nighimun-himun to mgo tumutubus ni Jesus aw duma 
no punu-an to sinakupan din su ogsusukun-sukun kandan dow 
ogpatumanon dan kan mgo nigsingkabugtì no mgo otow no nigpasakup 
ki Jesus to tulumanon to mgo Hudiyu. 7 Pagkaugoy to pag-a-asuy dan, 
nangukdayogan si Pedro aw ikagi to “Na mgo kasu-unan ku, nama-anan 
now iyan to naugoy ad on pigpilì to Diyus to ogpapanaysayon a to mgo 
otow no konà no Hudiyu bahin to Madoyow no Tutuwanon bahin ki Jesus 
su awos masakup dà kandan to Diyus. 8  Dì nama-anan dà to Diyus dow 
nokoy ngadana to nakasood to ginhawahan ta. Kaling man pigmatu-ud 
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din to kandan, sakup din no pigpamogayan din kandan to Ispiritu Santu 
su nama-anan din man dow madoyow to ginhawahan kan mgo otow no 
nigsingkabugtì to piglikatan dan. A-angod dà to pagkadawat tanow tibò. 
9 Padihu dà to pagdaa to Diyus ita tibò no mgo otow, agad Hudiyu aw 
konà. Piggawangan kinow din to saà tanow tibò su namantu-u kinow 
tibò.

10 “Na mgo kasu-unan ku, konà ta ogpanogkadan to Diyus aw pabogati 
kan mgo otow su agad tibò ki no mgo Hudiyu dì konà ki ogpakatuman 
to tulumanon no impatuman ni Moises. Padihu dà to ka-aw-apu-
an ta su konà gayod kandan ogpakatuman. 11 Ogtu-u koy to itanow 
no mgo Hudiyu, ogkabuligan ki dà tibò ni Jesus no Magbobo-ot no 
nigpanghungyam ita. Sikan gayod to katùtu-uhanan bahin kandan agad 
konà no Hudiyu.”

12  Na bali nighonok to kahimunan aw paminog to nawnangonon ni 
Bernabe aw ni Pablo bahin to kaboonganan no nahimu dan diyà to 
kadiyu-an su imbogoy kandan to Diyus to kabogbogan.

13  Na pagkatapus to pagnawnangonon dan, si Santiago to nig-ikagi 
no nig-iling to “Na mgo kasu-unan ku, paminog kow to kagi ku iyu. 
14 Nignawnangonon on si Simon Pedro ganina to pighinang to Diyus to 
kapinunu-an su nalogonan din to nigsingkabugtì no mgo otow agad konà 
no Hudiyu. To mgo otow dini to babow to pasak, pig-abin to Diyus no 
mgo sakup din no ogpagtampu ita. 15 To impanutuwanon ni Pedro, lagboy 
naka-igù to nasulat natodu-on to mgo maglilikwaday to Diyus no pig-
iling to 16  ‘Pagkaugoy-lugoy og-ulì ad diyà to pasak aw ogdowdoyawon ku 
to pigsakupan ni Harì David no nawagkas. Ogdangonon ku og-usabon to 
pigsakupan din no nawagkas. 17 Pagkadangon kud on, ogpasakup kanak 
to tibò no na-abin kud no mgo ka-otawan no nigsingkabugtì. 18  Sikan to 
kagi to Diyus no nighimu kan no inma-an din natodu-on.’ ”

19 Na nig-aboy nig-ikagi si Santiago to “Na mgo kasu-unan ku, to pag-
atom-atom ku to konà ta ogbogatan kan mgo otow no wadà tulumanon 
to pagpa-indan to lawa dì nigpasakup gayod to Diyus. 20 Dì nasì man no 
ogsulatan tad to igpatuman ta kandan. Igatang igpatuman ta kandan 
so-idi no kasugu-an ni Moises. Tugdow, konà ta ogtugutan to ogko-onon 
to intaphag to bugtì no ampu-onon. Konà ta gayod ogtugutan to ogko-
onon to langosa aw buhì no puli ogpinggoon. Konà gayod ogtugutan to 
ogpanghilabot to duma, 21 su sikan tibò, ing-okod tahan ni Moises lagboy 
diyà to kasulatan din no kadoog dan ogkadinog to pagbasa diyà to mgo 
simbahan kada simana agad ando-i no lunsud.”

22  Na to mgo tumutubus ni Jesus aw duma no mgo punu-an aw tibò 
no sinakupan ni Jesus diyà to Hirusalim, na-uyunan dan no madoyow 
ko ogsulatan dan to sinakupan tibò diyà to Antiyukiya. Pigpilì dan to 
mgo otow no ogdaa to sulat no ogduma ki Pablo aw ki Bernabe. Si Judas 
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no pighingadanan gayod ki Barsabas to pigpilì dan aw si Silas no mgo 
panguu kandan gayod to sinakupan. 23  So-idi to kalitukan to sulat dan:

“Kamusta kow man no mgo kasu-unan noy no nigsingkabugtì to 
piglikatan no banwa no Antiyukiya, aw Siriya, aw Silisiya. Kanami no 
mgo tumutubus ni Jesus aw mgo panguu aw duma no mgo sinakupan, 
24 nakadinog koy to moydu-on kadumahan noy no nig-andiyà iyu aw 
kapook-pook kow. Dì sikan kagi dan iyu, wadà likat dini kanami. 25 Na 
nakasusukun-sukun koy aw iyan ka-uyuni noy to ogpadaahon noy to 
sulat kan mgo otow no pigpilì noy on aw padumaha kandan ki Bernabe 
aw ki Pablo no piglogonan noy. Iyan ngadan dan si Judas aw si Silas. 
26  Nigpag-unung podon kandan to kamuwahanan to pagpasabut dan to 
si Jesu-Kristu to Magbobo-ot. 27 Ogpadumahan noy kandan ki Pablo aw 
ki Bernabe no su-un noy lagboy. Ko umabut kandan iyan on kamatu-
udanan to nalitukan to sulat noy iyu no igpadaa noy. 28  Kanami aw 
Ispiritu Santu, konà noy dà iyu ogbogatan to tibò no tulumanon noy no 
mgo Hudiyu. Igatang igkapatuman noy iyu so-idi no kasugu-an likat ki 
Moises. 29 Tugdow, konà noy ogtugutan to ogko-onon to intaphag to bugtì 
no ampu-onon. Konà noy gayod ogtugutan to ogko-onon to langosa aw 
buhì no ogpinggoon. Konà gayod ogtugutan to ogpanghilabot to duma. 
Madoyow ko ogdilinan now sikan. Na, sikan dà to kagi noy iyu.”

30 Na nighipanow on kandan no upat no ka-otow padoog diyà to 
Antiyukiya. Pagdatong dan, nigpatawag kandan to kahimunan to 
sinakupan ni Jesus. Pagkahimun dan, imbogoy to sulat aw basaha dan. 
31 Pagkabasa dan, namantukhow tibò kandan to impangudlin kandan.

32  Na si Judas aw si Silas no mangudlinay, nigpangudlin to sinakupan 
to mahabà aw pahogota to pagtu-u dan to Diyus. 33  Namang-ugpà 
kandan du-on to pila no adow. Dayun nigpa-ulì on si Judas diyà to taga-
Hirusalim no nigsugù kandan. 34 Dì si Silas, nigbo-ot to ogpakamonang 
du-on.

35 Dì nig-ugpà si Pablo aw si Bernabe to pila no adow du-on to 
Antiyukiya. Kandan aw duma no mgo otow, nigpasabut kandan to 
sinakupan ni Jesus to kagi to Diyus.

36  Na pagkapilahi no adow, nig-ikagi si Pablo diyà ki Bernabe to 
“Ogsudsud ki to imbayà ta no kalunsudan no pigpangudlinan ta to kagi 
to Diyus natodu-on su awos mama-anan ta dow mangkadoyow dà to 
mgo sakup du-on.” 37 Si Bernabe, ogpaduma podon ki Juan Marcos. 38  Dì 
wadà uyuni ni Pablo su pig-oyowan kandan ni Marcos ton paghipanow 
dan diyà to Pampiliya aw pa-ulì diyà to kandin banwa. 39 Si Pablo aw 
si Bernabe, nig-a-asuy lagboy aw iyan on nadoogan dan to puli on 
nigsingkasusuwoy kandan. Si Bernabe, niglayag on to dagat padoog to 
Sipri aw padumaha din on si Marcos, 40 aw si Pablo, pigpilì din si Silas no 
ogpadumahon din. Dayun nahimun to sinakupan ni Jesus aw pangamuyù 
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kandan to Diyus to ogpapanalanginan si Pablo aw si Silas aw kabantayi. 
41 Dayun nighipanow on kandan si Pablo padoog diyà to prubinsiya to 
Siriya aw Silisiya su ogpangudlin on mandà to mgo kasinakupan ni Jesus 
to ogpahogoton to pagtu-u dan to Diyus.

16 �1 Na nigdatong on kandan si Pablo diyà to lunsud to Dirbi aw 
Listra. Impagkita dan du-on to sakup ni Jesus no iyan ngadan 

si Timoteo. Hudiyu to inoy din no sakup gayod ni Jesus. To amoy din, 
taga-Girisiya. 2  Intahud si Timoteo to tibò to sinakupan ni Jesus diyà to 
Listra aw Ikuniyu. 3  Ogpadumahon ni Pablo si Timoteo. Dì si Timoteo, 
agad Hudiyu to inoy din dì wadà pad ka-indani to lawa no tulumanon to 
mgo Hudiyu su Giriyigu man to amoy din no bugtì to kandin tulumanon. 
Kaling dì pigtumanan kandin ni Pablo kan no tulumanon su nama-anan 
to mgo Hudiyu to amoy ni Timoteo to Giriyigu.

4 Na niglogob-logob kandan to kalunsudan no niglikwad kandan to 
igpatuman no mgo insugù no na-uyunan on to tumutubus ni Jesus aw 
duma no panguu to sinakupan diyà to Hirusalim bahin to mgo tumutu-u 
no konà no Hudiyu. 5 Sikan to ingkahogot to pagtu-u to kasinakupan aw 
adow-adow nadugangan on kandan.

6  Na kandan si Pablo, piglabayan dan to mgo prubinsiya to Pirigiya aw 
Galasiya, su oglipasan man to Asiya su wadà tuguti kandan to Ispiritu 
Santu to ogpakapangudlin diyà sikan no mgo kalunsudan sikan no timpu. 
7 Pagdatong dan diyà to topad to Misiya no banwa, nigpadayong diyà to 
pag-ootan to prubinsiya to Bitiniya. Dayun ogpadayong podon kandan 
si Pablo diyà to Bitiniya dì wadà tuguti to Ispiritu Santu no nigtubus 
ki Jesus. 8  Kaling man niglaboy on kandan du-on to Misiya. Kayan 
nigdatong kandan diyà to Truwas.

9 Na songo kadukiloman no pagkagawangi ni Pablo to panimo-ot, 
piglogwà kandin to otow no taga-Masiduniya no kunon kun nigsakindog 
to dani din. Nigpangamuyù kandin ki Pablo to “Buligi koy no mgo taga-
Masiduniya.” 10 Kaling dì tinahom noy aw ni Pablo to ogpapasabuton koy 
to Diyus to mgo taga-Masiduniya to Madoyow no Tutuwanon bahin ki 
Jesus.

11 Na niglayag koy on to dagat likat to Truwas padoog diyà to 
Masiduniya. Nigpotos koy nigtalipag to dagat padoog diyà to Samutrasiya 
no puù. To sunù no adow nigpadayong koy mandà diyà to Niyapulis. 
12  Pagdu-ung noy, nighaw-as koy aw hipanow padoog diyà to Pilipus no 
kamatu-udan no lunsud diyà to prubinsiya to Masiduniya no nasakup to 
Ruma. Pagdatong noy, nig-ugpà koy du-on to pila no adow.

13  Na to adow no sisimbahay, niglogwà koy to lunsud aw palohus 
koy diyà to wohig su dagow moydu-on ogsimba du-on no mgo Hudiyu. 
Pagdatong noy du-on to wohig moydu-on on iyan mgo kabuyagan no 
nahimun no ogpamansimba. Namang-ingkud koy on aw pagbaaw-
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baawi noy kan mgo kabuyagan no nahimun. 14 Nigpaminog lagboy to 
pagpanoysoy noy to songo buyag no magbabaligya-ay to mgo kabo-on 
no mangkadoyow. Iyan ngadan kan no buyag si Lydia no taga-Tiyatira. 
Og-ampù kandin to Diyus aw dugangi to Diyus to kandin nama-anan 
to pagpaminog din to kagi ni Pablo. Dayun nigtu-u si Lydia ki Jesus aw 
mgo sood din 15 aw pabonyag kandan. Dayun pighinggat koy ni Lydia to 
“Ko nadomdoman now to lagboy ad nigtu-u ki Jesus, umagpot kow diyà 
kanak baoy.” Dayun nigduma koy ki Lydia.

16  Na songo adow namang-andiyà koy to kahimunanan su awos maka-
ampù koy to Diyus. Ton diyà koy pad to pangindanan, impagkita noy 
to daga no udipon no moydu-on bantoy din no manag-anay. Ogkasapi-
an kandin to tag-udipon su ogpannangon kandin to og-abut odomà. 
17 Oglupug-lupug kanami aw ki Pablo aw kanunoy og-inikagi to ma-agbot 
no na-iling to “So-idi no mgo otow, sugu-onon to Diyus no Kinalabawan 
no Katuusan. Ogpasabut iyu to Madoyow no Tutuwanon no igkatutuu ta 
diyà to Diyus.” 18  Pig-inulit-ulit din to pag-ikagi to pila no adow hantod to 
naboù on si Pablo. Nakalingì kandin aw maka-ikagi to “Ikow no busow, 
ogsugu-on ku ikow to kabogbogan to ngadan ni Jesus, gawang kad on 
du-on kan no buyag.” Sukuu malituk to kagi ni Pablo, dayun nakagawang 
to busow.

19 Dì pagkama-an to tag-udipon to natampodan to panapì dan, 
pigdakop dayun si Pablo aw si Silas. Dayun pigguyud dan diyà to 
kahimunanan aw pa-atubanga dan to mgo ukum. 20 Pagkahi-atubang 
dan, nig-ikagi to mgo tag-udipon, “So-idi no mgo otow no Hudiyu 
iyan, ogpamansamuk kani to lunsud ta. 21 Kan impang-anad dan, konà 
oghidaag to ita no bala-od no taga-Ruma. Konà ki ogpakadawat aw 
makatuman to kandan kasugu-an no igpatuman dan podon.” 22  A-angod 
dà to indiklamu to kahan-ingan. Pigpongkasan kandan to kabò to 
ukum aw bunai. 23  Pagkatapus to pagbunaa kandan, inlodlod kandan 
no pagpirisu. Pigsugù to ukum kan panguu to guwardya to igpabuguk 
igpalodlod to pagpirisu kandan. 24 No du-on to sood on lagboy kandan 
pigbakus kandan to guwardya to kobong aw liligpita pad.

25 Na no madaom on to kadukiloman, nig-ampù to Diyus si Pablo aw si 
Silas aw kanta. Nigpaminog to duma no pinirisu. 26  Tinakin mabogbog to 
tiyog to banwa aw kadiyong gayod to pirisuhan aw sikan pig-ukdangan 
to pirisuhan. Tinakin natau-angan to mgo takop aw kangkahuklus to tibò 
no sangkalì to tibò no mgo pinirisu.

27 Na nakagimata to panguu to guwardya. Pagkakita din to takop no 
natau-angan on, nakalapnut kandin to otak din aw ogot kandin podon 
su intobo-ot din dow namakasabuk on to mgo pinirisu. 28  Dì naka-
ikagi si Pablo to ma-agbot to “Konà ka og-unoy og-ogot. Kani koy dà 
man tibò to sood.” 29 Nigpabogoy to panguu to guwardya to ilawan aw 
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makapanlangkotow du-on to sinabong. Pinidpid kandin aw makaluhud 
kandin diyà to atubangan ni Pablo aw ni Silas. 30 Dayun pigpalogwà din 
si Pablo aw si Silas aw ikagi kandin, “Nokoy on buwa to oghinangon 
ku no awos a ogkalipwasan to mgo saà ku tibò.” 31 Nigtabak kandan, 
“Ikow aw mgo sood nu, ogkalipwasan to saà now tibò ko ogtu-u kow ki 
Jesus no Magbobo-ot.” 32  Dayun nigpanoysoy kandan to kagi to Diyus 
du-on to mgo kasood-soodan to baoy to panguu to mgo guwardya. 
33  Kandà no kadukiloman pighugasan din to mgo palì dan tibò. Dayun 
du-on pigbonyagan to panguu to guwardya aw mgo sood din. 34 Dayun 
pinasood din si Pablo aw si Silas to kandin baoy aw pako-ona din 
kandan. Namantukhow to guwardya aw mgo sood din su nasakup on 
man to Diyus kandan.

35 Na pagkabukas, impadaa to mgo ukum no taga-Ruma to sugù no 
iyan kalitukan to “Sabukan now kan mgo pinirisu now no si Pablo aw si 
Silas.” 36  Piglikwadan si Pablo to panguu to guwardya to “Ogpasabukan 
kow to ukum. Ogpakalogwà kow on no wadad samuk.” 37 Naka-ikagi si 
Pablo to “Konà man ogkahimù su wadà saà noy no pigpabunaan koy to 
ukum diyà to atubangan to kahan-ingan. Moydu-on ka-at noy no imbogoy 
to taga-Ruma. Dì impapirisu koy dan man nasì diyà to atubangan to 
kahan-ingan. Dì iglunus-lunus koy dan puli podon to pagpasabuk kunto-
on. Konà koy ogkaliyag. Pa-andiniha now ton ukum no nigpapirisu 
kanami su kandin to ogpasabukon noy kanami.”

38  Na nigpati-ulì to sundau diyà to ukum aw nangoni to nadoogan. 
Pagkama-an to ukum to kandan si Pablo aw si Silas, moy ka-at no 
imbogoy to taga-Ruma, nahadok to ukum. 39 Kaling man nig-andu-on 
to ukum to pirisuhan aw pasabuki din kandan. Nigpakawka-at on to 
ukum du-on kandan aw ibu-us din kandan diyà to labas to pirisuhan. 
Nigpangamuyù kandin ki Pablo aw ki Silas to oggawang on to wadad on 
samuk. 40 Paglogwà ni Pablo aw ni Silas to pirisuhan, nig-andiyà kandan 
to baoy ni Lydia. Pagpangudlin dan to sinakupan ni Jesus to oghogot 
to pagtu-u dan, nighipanow on kandan padoog diyà to Tisalunika no 
lunsud.

17 �1 Na nigbayà kandan aw si Pablo aw si Silas diyà to Ampipulis 
no lunsud aw Apuluniya gayod no lunsud. Kayan to nigdatong 

kandan diyà to Tisalunika no lunsud no moydu-on simbahan to mgo 
Hudiyu. 2  Nig-andiyà kandan to simbahan su sikan man to tahan dan. 
Tatou no simana to pagpasabut ni Pablo aw pagpatu-u to ka-otawan to si 
Jesus, Imananan to Ka-otawan no impabayà to kasulatan to Diyus. 3  Aw 
pigpasabut din kandan to pigbo-otan to Diyus to si Jesus, ogkamatoy 
aw buhaya dà aw iling si Pablo to “Sikan no otow no impasabut ku iyu, 
kandin iyan to Imananan to Ka-otawan.” 4 Na, mahan-ing to mgo otow 
no nigtu-u to impang-anad din aw pagtampu kandan ki Pablo aw ki Silas 
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no mgo Hudiyu, mgo Giriyigu no tahan mag-a-ampù to Diyus aw mgo 
natahud no buyag.

5 Dì to duma no mgo Hudiyu no otow, pigsombang dan kandan si 
Pablo. Pighimun dan to kahan-ingan no mgo otow no mado-ot aw 
sinamuka dan to tibò to taga-lunsud. Pigsuung dan to baoy ni Hasun no 
pig-ugpa-an dan aw ni Pablo. 6  Dì wadà dan kakita-i si Pablo. Dì iyan on 
pigpangimumungutan dan si Hasun no tagbaoy aw mgo duma din no 
sakup ni Jesus aw guyuda aw pa-atubanga to ukum. Namang-ikagi to 
ka-otawan to “Agad ando-i to makasuksuk kandan si Pablo, ogsinamukon 
dan iyan to ka-otawan. Bali no nakadatong kandan kani to ita no lunsud. 
7 Nigpahobong kandan sikan no otow no si Hasun du-on to kandin baoy. 
Kandan si Pablo, konad kandan ogtuman to bala-od to ita no harì no 
si Cesar. Kunon kun kandan to si Jesus to tùtu-u no harì tibò.” 8  Dayun 
napook-pook to pikii to kahan-ingan aw gayod to ukum. 9 Pigpabogoy to 
ukum kandan aw si Hasun to piyansa aw kayan sabuki.

10 Na pagkasaklop, pigpahipanow kandan si Pablo to duma no 
sinakupan ni Jesus padoog diyà to Biriya. Pagdatong dan, nig-andiyà 
to simbahan to Hudiyu. 11 Sikan mgo taga-Biriya konà no angod to mgo 
taga-Tisalunika no masupak-supakon to impang-anad ni Pablo. Dì sikan 
mgo taga-Biriya, nangkaliyag nasì kandan to ogpaminog to impang-
anad ni Pablo aw adow-adow pigbuklad dan to kasulatan to Diyus dow 
humidaag to impang-anad ni Pablo. 12  Kaling man mahan-ing to nigtu-u 
to impang-anad ni Pablo agad Hudiyu aw konà, aw mgo natahud no 
kabuyagan aw lukos. 13  Dì no pagdinog to mgo Hudiyu no taga-Tisalunika 
to nigpasabut si Pablo to kagi to Diyus diyà to Biriya, pig-andu-onan 
dan aw sinamuka to kahan-ingan. 14 Pina-andiyà si Pablo dayun to mgo 
sinakupan ni Jesus diyà to boyboy to dagat. Dì mamonang dà si Silas aw 
si Timoteo diyà to Biriya. 15 Si Pablo, pigdaa to mgo sakup ni Jesus diyà 
to Atinas. Pagdatong dan diyà to Atinas, namang-ulì on kan nigdaa ki 
Pablo aw ogpalikwadan ni Pablo si Silas aw si Timoteo to ogpalupugon 
din to magagà lagboy.

16  Na no pagtagad ni Pablo diyà to Atinas, naboong-boong kandin 
su puli on mahan-ing no ampu-onon to mgo taga-Atinas no dibultu. 
17 Nigpag-asuy si Pablo to mgo otow no og-ampù to Diyus diyà to 
simbahan agad Hudiyu aw konà. Adow-adow agad ando-i kumikita, 
og-a-asuy-asuy du-on no lunsud. 18  Nigpag-asuy kandin gayod to mgo 
sakup to Ipikuriyu no panon aw Istuiku gayod no panon. Naka-ikagi to 
sobu-uk, “Nokoy buwa to nalitukan podon to pig-ikagi sikan otow no puli 
oglayas ogpang-anad.” Namang-iling to duma, “Angod to impang-anad to 
bugtì no ampu-onon dan su kunon kun pigbuhoy on kun to ampu-onon 
dan no si Jesus no namatoy on kun.” 19‑20 Dayun nigpaduma kandan ki 
Pablo diyà to kahimunan diyà to himunanan to mgo punu-an to lunsud. 
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Nig-ikagi kandan to “Bali koy man nakadinog to impang-anad nu. Kaling 
man panaysayi koy nu to litukan dow nokoy lagboy sikan.” 21 Kanunoy 
ogpaminog aw nawnangonon kan mgo taga-Atinas aw mgo bisita dan to 
mgo bayà no impang-anad.

22  Na, nangukdayogan si Pablo diyà to kahimunan aw ikagi to “Na mgo 
taga-Atinas, pigkilaa ku to iyu, matinahudon kow to mgo katuusan agad 
nokoy ngadana 23 su pagpadiboy ku kani no lunsud now aw ahà-ahà a 
to mgo simbahan now, nakita-an kud sikan pighimu now no dodomoan 
now no pigsulatan no na-iling to ‘Kadomdomanan noy to ampu-onon no 
wadà noy kama-ani to ngadan.’ Ognangonan ku iyu to ngadan sikan no 
ampu-onon no puli now piglayasan pig-ampu-an no wadà now kakilahi. 
24 Iyan ngadan din to Diyus no Tagginihit to kalibutan aw agad nokoy. 
Diyus no Magbobo-ot to pasak aw langit, konà og-ugpà to mgo simbahan 
no pighimu to otow. 25 Wadad otow no ogsaligan to Diyus to kapookanan 
su wadad pigboong din. Kandin to nigbogoy to kinabuhì ta aw ginhawa ta 
asta agad nokoy no katu-unan ta tibò. 26 Kapinunu-an piggihit to Diyus kan 
otow no piglikatan tanow aw kunto-on, to mgo otow, nigsingkabugtì on no 
uminugpà su pigbo-otan man to Diyus. Pigpatangkapan din tibò to mgo 
otow kotob to binogdokan to langit. Diyus man, tahan din on pigbobo-
otan to kagoto-an to pagka-otow ta aw mgo pag-ootan to banwa to kada 
panon no ita, wadà pad kangka-otow 27 awos ko dagow madomdoman 
tanow dow og-amonuhon ta to ogpagkita to Diyus. Mangkuwan madani 
dà man itanow to Diyus 28  su ‘Kandin to nigbogoy ita to kinabuhì ta aw 
ginhawa ta asta agad nokoy no katu-unan ta.’ Tùtu-u to nasulat to iyu no 
magsusulat no pig-iling to ‘Itanow iyan gayod to anak to Tagginihit.’

29 “Kaling dì konà ta ogdomdomon to Diyus, ogpaka-angod-angod 
to pighimuhan to buwawan aw sapì aw batu no pinabayà to atoman 
aw kapandoy to otow, su itanow no otow, anak ki man gayod to Diyus. 
30 Pigpabay-anan to Diyus to mado-ot no hinang ta natodu-on su wadà ki 
pad kama-an to sugù din. Dì kunto-on ogsugu-on kid tibò no mgo otow 
to ogsosoo ki aw oyowi to mado-ot no hinang ta. 31 Su moydu-on adow 
to Diyus to ogpabo-otan din to Anak din no si Jesus to mgo otow dini to 
babow to pasak. Si Jesus to pigpilì din no ogbo-ot no ogkatu-uhan to mgo 
otow su binuhoy man kandin to Diyus.”

32  Pagpasabut ni Pablo to ogbuhayon to nangkamatoy, moydu-on konà 
ogtu-u aw dugadiha dan nasì si Pablo. Dì moydu-on gayod ogpaminog 
pad podon. 33  Dayun niglogwà si Pablo 34 no pigdumahan to mgo otow 
no nigtu-u. Iyan nigtu-u si Dionisio no nasakup to panon to mgo otow 
no ogpamanghimun-himun diyà to kahimunanan aw aag si Damaris no 
buyag aw duma pad no mgo otow.

18 �1 Na nighipanow on si Pablo likat to Atinas aw padoog diyà to 
Kurintu no lunsud no nasakup to Akaya no prubinsiya no du-
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on din to ogtagad-tagadan kandan si Silas. 2  Pagka-ugpà ni Pablo du-on 
impagkita din to mag-asawa no Hudiyu no mgo otow. To ngadan kan 
bana si Akila no taga-Puntu. To ngadan to asawa, si Priscila. Bayà-bayà 
pad datong kandan du-on to Kurintu. Niglikat kandan to Ruma no lunsud 
no nasakup to Italiya su impabugow ni Harì Claudio to tibò no mgo 
Hudiyu no mgo otow du-on to Ruma. Na si Pablo no pagbisita din kandan 
pag-usab 3  nigbo-ot kandin to ogpag-agpot du-on kandan no mag-asawa. 
Nigpagtibò kandin to pagtalabahu su nig-a-angod dà man to panapì 
dan tibò no maghihimu kandan to tulda. 4 Dì kada adow no sisimbahay, 
ogpag-asuy si Pablo diyà to simbahan to mgo Hudiyu: Ogpasabut si Pablo 
to mgo Hudiyu aw duma no mgo otow no konà no Hudiyu.

5 Bali no nigdatong gayod si Silas aw si Timoteo du-on to Kurintu 
no niglikat diyà to Masiduniya. Pagdatong dan, insigkon ni Pablo to 
pagpanghimu to tulda aw bali hutoy kandin to ogpasabut to mgo Hudiyu 
to si Jesus iyan to Imananan to Ka-otawan. 6  Dì wadà tu-u kandan 
ki Pablo. Dì nasì on pigkablang dan si Pablo aw ina-inaha kandin. Dì 
nig-ikagi si Pablo to “Iyu on to ogbobo-ot ko pa-andiya-on kow on to 
banwa no kastiguhanan to saà. Wadad labot ku. Likat kunto-on, iyan on 
ogpasabuton ku to duma no otow.” Tinakin nigpanghiyab-hiyab si Pablo 
to kabò din awos mamalid to abug no niglikat du-on to kandan banwa 
no ta-indanan to wadà labot din kandan no mgo Hudiyu no mgo otow. 
7 Dayun nighalin si Pablo diyà to songo baoy. Sikan baoy nakalongod to 
simbahan to mgo Hudiyu. Iyan ngadan to tagbaoy si Tito Justo. Konà 
no Hudiyu no otow dì nig-ampù gayod kandin to Diyus. 8  Moydu-on 
nigpanguu to simbahan no si Crispo. Nigtu-u man kandin to impang-anad 
ni Pablo bahin ki Jesus aw tibò to sood to baoy din. Nigtu-u gayod to 
mgo duma no taga-Kurintu aw pamabonyag kandan to wohig.

9 Na songo kadukiloman no nagawangan si Pablo to panimo-ot, 
piglogwà kandin ni Jesus no Magbobo-ot aw ikagi no pig-iling to “Pablo, 
konà ka ogkahadok, Kanunoy ka pasabut nasì, konà ka puli ogpapahonok, 
10 su kanak to ogduma ikow, aw wadà oglangub to og-amonu ikow su 
kani so-idi no lunsud mahan-ing pad to mgo otow no pigpilì kud on no 
ogpasakup pad kanak ko makadinog kandan to pagpanoysoy nu.” 11 Na 
songo tu-ig aw tongà to pagpang-anad ni Pablo to kagi to Diyus du-on 
sikan no banwa.

12  Na, ton pagkagubirnadur ni Galiyu du-on sikan no prubinsiya no 
Akaya, nighihimun to mgo Hudiyu no namankablang ki Pablo aw du-on 
dakopa kandin aw dadaaha kandin aw pa-atubanga dan diyà ki Galiyu su 
awos ogdiklamu kandin 13  no namang-ikagi to “So-idi no otow, nigpang-
anad kandin to mgo ka-otawan to ogpa-ampu-on din podon to Diyus 
dì konà man no oghidaag to ita no bala-od.” 14 Tatabakay on podon ni 
Pablo dì na-unahan dà ni Galiyu no nig-iling to “Iyu no mgo Hudiyu, ko 
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nakalapas kan no otow to bala-od to gubirnu, ogkabo-otan ku kandin. 
15 Dì no iyan indaa now kandin kani su iyan pighilalisan now kandin 
bahin to mgo impang-anad din aw mgo iyu no tulumanon aw kasugu-an 
to iyu no tinu-uhan. Dì konà a ogpanginlabot sikan. Iyu on to ogbobo-ot.” 
16  Dayun pigpamagawang din kandan tibò. 17 Na to kahan-ingan no otow 
no konà no Hudiyu, nigdakop to panguu to simbahan no si Sustinis no 
Hudiyu. Pigbunaan dan kandin diyà to atubangan to ukumanan, dì wadà 
sagmana ni Galiyu.

18  Na pag-ugpà ni Pablo du-on to Kurintu to pila no adow, nighipanow 
on kandin. Pigpaduma din si Akila aw si Priscila aw hapit kandan du-
on to Sinkriya no lunsud. Paghapit dan du-on, nigpatabuug si Pablo no 
ta-indanan to pagsahad din to Diyus. Dayun niglayag kandan likat to 
Sinkriya padoog on diyà to Siriya no banwa. 19 Nighapit kandan gayod 
du-on to Ipisu no lunsud. Pagdatong dan du-on, nigpagsuwoy on si Pablo 
kan mag-asawa. Si Pablo, diyad kandin padoog to simbahan aw pag-asuy 
to mgo otow no Hudiyu. 20 Ogpa-ugpa-on dan podon si Pablo diyà to Ipisu 
dì wadà uyun. 21 Kagi din, “Ko tugutan ad to Diyus, ogpaka-ulì a man 
dini. Dì kunto-on, oghipanow ad.” Niglayag si Pablo likat to Ipisu padoog 
diyà to Sisariya no lunsud no nasakup to Siriya no banwa.

22  Na pagdu-ung ni Pablo diyà to Sisariya, nighaw-as kandin aw 
panginkalasada padoog diyà to Hirusalim aw Antiyukiya no lunsud. 
Pighapitan din to sinakupan ni Jesus du-on to Hirusalim aw bogayi 
din to pangamusta kandan tibò. Dayun nigpadayong kandin diyà to 
Antiyukiya 23  aw ugpà du-on to pila no adow. Paglikat din to Antiyukiya, 
pigpang-andiya-an din to kalunsudan no nasakup to prubinsiya to 
Galasiya aw Pirigiya su ogpangudlin kandin to mgo kasinakupan ni Jesus 
to oghogoton dan lagboy to pagtu-u to Diyus.

24 Na, og-uli-on tad to tutuwanon to nali-usan ni Pablo to Ipisu no 
lunsud. Nigdatong on to Hudiyu no otow no iyan ngadan si Apulus. 
Taga-Alejandria kandin. Mapandoy si Apulus ko ogbotang-botang to 
kagi aw dakoo gayod to nama-anan din bahin to kagi to Diyus no 
kasulatan no tahan. 25 Pig-anad on tahan si Apulus to mgo sakup ni Juan 
no Magbobonyagay bahin to kadodoog to Diyus. Ma-omot kandin to 
ogpanoysoy aw mataoytoy to impang-anad din bahin ki Jesus agad puli 
din nadinog to impang-anad ni Juan aw angod dà to kandin kadodoog to 
pagbonyag. 26  Nakasood si Apulus to pagpanoysoy din diyà to simbahan 
to mgo Hudiyu no ampan hadok. Pagkadinog ni Akila aw ni Priscila to 
impang-anad din, pigpaduma dan si Apulus diyà to baoy dan su agad 
matul-id on to impang-anad ni Apulus bahin to kadodoog to Diyus, dì 
wadà-wadà din pad katibo-i kama-ani. Pigtongopan dan pigsaysayan 
si Apulus to ki Jesus kadodoog to pag-ampù to Diyus no sikan, wadà 
din pad katibo-i kama-ani. 27 Na, nigdomdom si Apulus to og-andiyà to 
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Akaya. Dakoo to pagbulig to mgo sakup ni Jesus ki Apulus aw sulati 
dan to mgo duma dan diyà to Akaya to ogdawaton kandin ko dumatong. 
Pagdatong din diyà to Akaya, nakabulig kandin to nigpanoysoy du-on 
to mgo nigpasakup on ki Jesus no natapikan to ka-at to Diyus. 28  Matul-
id to pagpasabut din kan mgo Hudiyu aw makakambow kandin diyà to 
kahan-ingan no pigmatu-ud din diyà to mgo Hudiyu to si Jesus iyan to 
Imananan to Ka-otawan no impabayà din to mgo kasulatan to Diyus.

19 �1 Na si Apulus, mamonang pad du-on to Kurintu no lunsud. Dì si 
Pablo, nigpanlalakdoy to mgo ka-untudan no nakabayà to banwa 

no nigpadoog kandin diyà to Ipisu. No diyad on kandin impaghibaak 
din to pila no sakup to Imananan to Ka-otawan. 2  Pig-usip din to “Dow 
nadawat now on lagboy to Ispiritu Santu likat ton pagpasakup now to 
Imananan to Ka-otawan?” Namakatabak kandan to “Wadà koy nangoni 
to moydu-on na-an Ispiritu Santu.” 3  Kagi ni Pablo, “Nokoy to pigtu-
uhan now to pagbonyag iyu.” Namantabak kandan to “Iyan pigtu-uhan 
noy to impang-anad ni Juan no Magbobonyagay.” 4 Kagi ni Pablo, 
“Nigpambonyag si Juan to mgo otow no nigsosoo to mado-ot no hinang 
dan aw oyowi. Pig-ikagihan gayod ni Juan to ogpatu-uhon kandan to 
Imananan no oglogwà no ogsunù kandin. Sikan to impang-anad ni Juan. 
Dì sikan no otow no si Jesus iyan no niglogwà on natodu-on.”

5 Na pagkadinog kan mgo taga-Ipisu to si Jesus to Imananan to Ka-
otawan no niglogwà on no innangon ni Juan, namangpabonyag kandan no 
pagmatu-ud to nigpasakup kandan to impang-anad bahin to ngadan ni Jesus 
no Magbobo-ot. 6 Dayun pigdampon ni Pablo to mgo tumutu-u ki Jesus aw 
kasoodid on kandan to Ispiritu Santu aw tigka-un naman-ikagi kandan to 
mgo inikagihan no imbogoy to Ispiritu Santu no kandan tahan no tu-un no 
kagi aw bugtì pad no inikagihan no pig-ikagi dan gayod no wadà dan aligbat 
ka-anadi. 7 Kan nigtu-u lagboy ki Jesus, sampuù dà tag duwa no ka-otow.

8  Na, sood to tatou no buwan nigsood si Pablo diyà to simbahan aw 
ipang-anad to mgo Hudiyu diyà to Ipisu aw ikagi no wadà kahadok 
kandin. Nigpang-anad lagboy si Pablo to mgo otow no mgo Hudiyu aw 
impatu-u din lagboy to katùtu-uhanan bahin to pagsakup to Diyus. 9 Dì 
moydu-on Hudiyu no nabigtoan aw supak to impang-anad ni Pablo. 
Naman-ina-ina on nasì kandan bahin kan Madoyow no Tutuwanon bahin 
ki Jesus diyà to kahimunan. Kaling man pigtalikudan ni Pablo to mgo 
otow no wadà tu-u aw pinpina din kan mgo namantu-u lagboy ki Jesus 
aw oyowi dan kandan no wadà tu-u. Adow-adow nigpag-asuy kandin diyà 
to anadanan ni Tiranu. 10 Hantod to daduwa no tu-ig na-aboy to pagpang-
anad din, aw hantod to tibò nakadinog no uminugpà diyà to Asiya to 
kagi to Diyus, agad mgo Hudiyu aw duma no otow no konà no Hudiyu.

11 Na pigpamahimu si Pablo to Diyus to mabogbog no kaboonganan. 
12  Agad kabò dà puli no ogpakadodot to lawa ni Pablo, ko ogdaahon diyà 
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to nangkasakit aw to otow no pigsoodan to busow, ko madodotan to kabò 
ni Pablo, ogpakagawang to busow aw sakit gayod.

13  Na moydu-on Hudiyu no otow no niglogob-logob to mgo kalunsudan 
no og-anti to ogpanggawang to mgo busow no nigsood to otow no 
pinabayà to paglituk to ngadan ni Jesus no Magbobo-ot. Nig-iling kandan 
to “Ogsugu-an ku iyu to ngadan ni Jesus no angod dà to impang-anad 
ni Pablo.” 14 Pig-angod sikan pitu no anak to punu-an to tinu-uhan to 
mgo Hudiyu. Iyan ngadan to amoy dan si Iskiba. No umanti kandan 
pigsugù dan to songo busow 15 aw dayun naka-ikagi to busow to 
“Nakakilaa a ki Jesus aw kataga a gayod ki Pablo, dì iyu, dow intawa 
kow man.” 16  Tinakin kan pigsoodan to busow no otow, piglapugad nasì 
kan mgo anak ni Iskiba aw kangkada-og din. Aw mamakalaguy kandan 
no nangkalobasan tibò kandan aw kangkapali-i pad kandan. 17 Tibò to 
mgo otow du-on to Ipisu no Hudiyu aw duma pad no otow no konà no 
Hudiyu, nadinog dan to nabayà-baya-an to mgo anak ni Iskiba aw pig-
abut kandan to hadok aw du-on on lagboy dan pigbantug to ma-aslag 
no ngadan ni Jesus no Magbobo-ot. 18  Kaling man mahan-ing gayod no 
sakup ni Jesus no naka-angkon to moydu-on hinang dan no mado-ot 
bahin to kaboonganan no niglikat to bantoy 19 aw pigpanghimun dan 
tibò to basahon no nasulatan bahin to igpabayà kan no kaboonganan, aw 
sangaba dan diyà to atubangan to kahan-ingan no ka-otawan. Pag-atom-
atom dan to nigkantidad kan no mgo basahon no pigsangab dan nigsapat 
to kalim-an no maan ko kandan pa no sapì. 20 Nigtangkap on to impang-
anad bahin to Diyus no Magbobo-ot aw dugang gayod to kabogbog.

21 Na pagkatapus ni Pablo to pagpang-anad du-on to Ipisu, nigbo-
ot kandin to og-andiyà to Hirusalim no ogpanghapit-hapitan din to 
kalunsudan to prubinsiya to Akaya aw Masiduniya. Nig-ikagi si Pablo to 
“Ko dumatong ad diyà to Hirusalim, ogpalohusan ku pad diyà to Ruma 
no lunsud.” 22  Pigpa-andiya-an din to Masiduniya to daduwa no timbang 
din no si Timoteo aw si Irastu. Dì nigpakamonang si Pablo du-on to 
prubinsiya to Asiya.

23  Pag-ugpà ni Pablo du-on to lunsud to Ipisu no nasakup to prubinsiya 
to Asiya, moydu-on nasamuk-samuk bahin to Madoyow no Tutuwanon 
bahin ki Jesus. 24 Moydu-on nig-ugpà du-on no iyan ngadan si Dimitriyu. 
To panapì din, ogpanghungun to sapì no pagkaponga, binaoy-baoy on no 
angod-angod to simbahan ni Artimis no ampu-onon to mgo taga-Ipisu. 
Ogpakasapì kandin aw mgo sakup din. 25 Su nigpasabut man kandan 
si Pablo to ka-otawan to tinu-uhan no tùtu-u, pighimun ni Dimitriyu 
to mgo sakup din aw duma no mgo otow no a-angod to panapì dan. 
Pagkahimun dan, kagi ni Dimitriyu to “Na mgo lagi ku, nama-anan 
ta dà to ka-uswagan ta likat dà ita. 26  Mapayag dà to ogkadoogan to 
pagpangudlin so-idi no otow no si Pablo. Konà kun no tùtu-u no ampu-
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onon ko pighinang to otow. Nadaa din to mahan-ing no taga-Ipisu aw 
diyà to duma pad no lunsud to prubinsiya ta no Asiya. 27 Ogkahimù buwa 
oggawangon to panapì ta aw sikan bantugan gayod to ampu-onon ta aw 
kalabow din aw simbahan din su og-ampù kinow tibò no taga-Asiya aw 
duma no mgo otow dini to babow to kalibutan.”

28  Pagkadinog to kahan-ingan to pig-ikagi ni Dimitriyu, lagboy to 
pagkalangot dan aw mamansa-og to “Kinalabawan si Artimis no ampu-
onon to mgo taga-Ipisu.” 29 Nasamuk to tibò no taga-lunsud. Impadakop 
dan si Gayu aw si Aristarku no taga-Masiduniya no duma ni Pablo. 
Pigbokasan dan aw guyuda dan aw daaha dan diyà to kahimunanan. 
30 Ogpag-unung dà podon si Pablo. Dì wadà tuguti to duma no tumutu-u. 
31 Moydu-on gayod mgo punu-an to prubinsiya to Asiya no nakakilaa 
ki Pablo no nig-udlin kandin to konà ogpasoodon diyà to kahimunanan 
su nangkasamuk lagboy to kahan-ingan. 32  Nigsigi to kikiyaw-kiyaw to 
kahan-ingan. Nigsingkabansagon kandan to bugtì. Kulang dà to nama-
an dow nokoy to ingkahimun dan. 33  Moydu-on naka-intobo-ot to si 
Alejandro no songo Hudiyu to piglikatan to pagkasamuk su intuud 
kandin to mgo Hudiyu diyà to atubangan to kahan-ingan. Si Alejandro, 
nigpoypoy awos podon ogpahonokon din to kahan-ingan su og-ikagi to 
konà no kandin to piglikatan. 34 Dì pigkilaa to kahan-ingan to Hudiyu 
kandin. Namansa-og kandan to daduwa no uras no iyan nalitukan to 
“Labow si Artimis no ampu-onon to mgo taga-Ipisu.”

35 Bali no pigsapadan on to kahan-ingan to punu-an to lunsud no 
nig-ling to “Na mgo kasing-taga-lunsud ku, nama-anan to tibò to mgo 
otow to itanow to nigbantoy to simbahan ni Artimis no kinadakoan 
no ampu-onon aw bantoy ki to batu no igkatahud tanow no niglikat to 
langit aw do-og dini to ita no banwa. 36  Wadà ogpakalidung sikan. Kaling 
man ogpapahonok kow on puli. Konà kow ogminabuwanù. Dì pahonok 
kow puli. 37 Inhatod now so-idi mgo otow dini dì wadà pangawat du-
on to simbahan. Wadà dan gayod pa-inahi si Artimis no ampu-onon ta. 
38  Na kandan si Dimitriyu, ko moydu-on igkadiklamu dan, moydu-on 
ukumanan. Moydu-on gayod ukum no ogkapa-atubangan. 39 Ko moydu-
on pad duma no igkadiklamu now, iyan ogbobo-ot to kahan-ingan. 
40 Ogkahapoan ki to saà su pigsamuk man to kahan-ingan no otow kunto-
on no adow dini to kahimunan. Wadà buwa igkapiyansa to saà su wadà 
igkatabak diyà to lagboy mata-as ko pangusipon ki.” 41 Pagka-udlin to 
ukum, pigpamasusuwoy-suwoy din to kahan-ingan.

20 �1 Na paghagtong to kasamuk to kahan-ingan no otow, 
pigpahimun ni Pablo to mgo tumutu-u aw pangudlini din. Nigba-

id kandin aw hipanow on padoog diyà to Masiduniya. 2  Nigpang-andiyà 
si Pablo to kalunsudan to Masiduniya. Pagbayà din to Masiduniya no 
nigpangudlin kandin to mgo sakup ni Jesus to igpahogot to pagtu-u dan 
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ki Jesus, nigdatong kandin diyà to Girisiya 3  aw maka-ugpà kandin du-on 
to tatou no buwan. Og-ulì podon si Pablo diyà to Siriya no prubinsiya no 
piglikatan din aw padoog diyà to Hirusalim. Dì moydu-on nigtaga kandin 
to pigsusukunan on kandin to mgo Hudiyu to mado-ot. Kaling man 
nigpikii kandin to konà ogpotos ogtalipag to dagat. Dì ogbatuk to imbayà 
din to tugdow no oglibod to Masiduniya. 4‑5 Moydu-on pitu no ka-otow no 
ogduma ki Pablo diyà to Siriya dì namanguna kandin aw tagadi koy dan 
diyà to Truwas no ogtatagbuhan noy. Sikan pitu no ka-otow, si Timoteo, 
aw si Supatir no anak ni Piro no taga-Biriya, aw mgo taga-Tisalunika 
no si Aristarku aw si Segundo, aw to taga-Dirbi no si Gayu, aw mgo 
taga-Asiya no si Tikiku aw si Trupimu. 6  Na pagkatapus on to hinang no 
pighingadanan to Hinang to Paan no Wadà Igpatulin, oglayag koy likat 
diyà to Pilipus. Pagkalimahi noy on no adow, pigtagbu noy on kan pitu 
no ka-otow diyà to Truwas aw naka-ugpà koy du-on to songo simana.

7 Na to una no adow to simana, nighihimun koy no sinakupan ni Jesus 
diyà to kahimunanan no baoy no diyà to ikatou no konhà. Nigpagsau koy no 
indodomdomay noy to pagpakimatoy ni Jesus ita. Na si Pablo, nigpangudlin 
tibò. Su nigpikii kandin to oghipanow to sunù no adow, pighabà din to 
kagi din kotob to kabakna-an to kadukiloman. 8 Mahan-ing to ilawan aw 
maging-ot to kadukiloman to kahimunanan. 9 Na moydu-on bawbatà no nig-
ingkud du-on to tandawanan no naminog to kagi ni Pablo no iyan ngadan 
si Iyutiku. Su mahabà man to pag-ikagi ni Pablo, nalipodong si Iyutiku aw 
ka-uug diyà to pasak no diyà makalikat to ikatou no konhà. Namakapono-
ug koy aw kadagap noy dì pag-ahà noy, namatoy on. 10 Dì nakapono-ug si 
Pablo aw kadawat din si Iyutiku aw tinakin maka-ikagi si Pablo to “Konà 
kow ogkahadok. Wadà kamatoy.” 11 Na nigpati-ulì on si Pablo diyà to di-atas. 
Nigpikas-pikas kandin to paan no indodomdomay noy to pagpakimatoy ni 
Jesus ita. Nig-aboy nig-ikagi si Pablo kandan hantod to nabukas aw hipanow 
kandin. 12  Dì si Iyutiku, nabuhi-an dà. Pigdaa kandin to sinakupan diyà to 
baoy din no nangkaliyag dà tibò kandan.

13‑14 Na kanami, niglayag koy on padoog diyà to Asun no ogtagbuhan 
noy ki Pablo su intugun din kanami to ogpatagbuhon koy du-on to 
banwa no Asun. Pag-abut noy du-on to Asun nakita-an noy on si Pablo 
no nanginkalasada on aw paluwana noy kandin to pigsakayan noy aw 
padayong diyà to Mitilini. 15 To sunù no adow niglikat koy du-on aw layag 
koy hantod to nakatopad koy du-on to Kiyu no puù to dagat. To ikatou 
no adow niglayag koy kotob to Samus no puù to dagat gayod. To ika-upat 
no adow nigdu-ung koy on diyà to Militu. 16  Nigpikii si Pablo to oglipasan 
din to Ipisu su iyan ogpadagasan din diyà to Hirusalim su ko mahimù 
ogpapanginsakup to hinang no pighingadanan to Pintikustis.

17 Pagdu-ung noy diyà to Militu, impatugun ni Pablo to mgo taga-Ipisu 
no mgo panguu to sinakupan ni Jesus to ogpatagbuhon kandin du-on to 
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Militu madani to boyboy to dagat. 18  Pagdatong dan, nigpanugun-tugun 
kandin su sikan to katapusanan to pagkikita-kita dan. Kagi din to,

“Pagka-ugpà ku dini iyu natodu-on, likat to pagdatong ku dini 
to prubinsiya to Asiya hantod kunto-on, nakita-an a now to kanak 
kadodoog. 19 Nakita-an now to kanak hinang no pagtuman ku to 
igpatuman to Diyus kanak no wadà napanda-og-da-og ku iyu aw no 
pagsinogow ku natuwa-ay kud to kalisodan su pigsusukunan a to mgo 
Hudiyu to mado-ot. 20 Nama-anan now to wadà a balibad to pagpang-
anad ku iyu su awos mabuligan kow tibò. Nigpang-anad a iyu agad diyà 
to kahimunan aw andiyà a to mgo pig-ugpa-an now. 21 Papadihu dà 
to impangudlin ku to mgo Hudiyu aw duma no mgo otow no konà no 
Hudiyu. Nigtugun a tibò to ogsosoo to mado-ot no hinang dan aw oyowi 
aw pasakupa to Diyus, aw padawata gayod ki Jesus no Magbobo-ot ta 
no Imananan to Ka-otawan. 22  Na, ogpakapa-andiya-on a to Hirusalim 
to Ispiritu Santu agad wadà ku kama-ani dow nokoy to ogkadoogan 
ku diyà. 23  Dì nama-anan ku dà to agad ando-i a dumoog, oglisod a aw 
ogpirisuhon a su innangon kanak to Ispiritu Santu. 24 Konà ku oghimuhon 
to kinabuhì ku no mahal basta makatapus a dà to impahinang kanak ni 
Jesus no Magbobo-ot aw to katondanan no impahinang to Magbobo-ot 
kanak to ogpapangudlinon a to Madoyow no Tutuwanon bahin to ka-at to 
Diyus diyà to mgo otow.

25 “Pig-andiya-an kud on to kalunsudan now no nigpangudlin a bahin 
to pagsakup to Diyus aw kunto-on nama-anan kud no konà kinow on 
ogkikita. 26  Na ko konà kow maka-andiyà to langit, konà no kanak saà, 
27 su to tibò to pagbo-ot to Diyus, innangon kud on iyu. 28  Dowdoyow kow 
aw pagdaa now to sinakupan to Diyus su to Ispiritu Santu to nigbotang 
iyu to katondanan. Ogbuligan now to sinakupan to Diyus su ita tibò, 
pigbayadan ni Jesus to pagpakimatoy din ita. 29 Nama-anan kud no 
sukuu mali-usan kud on dini iyu, og-andinihan kow to mgo gau-on no 
mag-a-anad angod to mamang aw puli kow ogdodo-oton to pagtu-u now. 
30 Moydu-on mgo otow du-on to iyu no panon no puli ogpaglomutoy iyu 
aw ogpang-anad to gaù no ogpasiyak-siyakon dan to katùtu-uhanan awos 
masakup to mgo tumutu-u aw mapasuwoy. 31 Kaling ogdowdoyow kow 
aw konà now ogkalingawan no pigtambagan ku iyu no insinogow ku to 
tagsobu-uk iyu adow aw madukilom to sood to tatou no tu-ig.

32  “Na mgo kasu-unan, ogsaligan ku to Diyus asta kagi din no 
ogpakatabang iyu no oghungyaman din aw kalabot kow din to mgo 
kabilin din no iyu, ogkasakup kow to pinilì din no sinakupan no 
nalimwasan to mado-ot. 33  Wadà ku man inga-a to sapì to otow aw 
buwawan aw kabò dan. 34 Nama-anan now dà man to kanak dà to 
nigbuhì to kanak tu-un no lawa. Wadà a salig to duma, dì nigdaa a 
gayod to mgo timbang ku no nigduma kanak. 35 Kaling man mgo kasu-
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unan ku, oggoadan a now to agad nokoy. Ko ogpa-omot ki ogtalabahu, 
ogpakabulig ki to oglisod no otow no konà ta ogkalingawan to kagi 
to Magbobo-ot ta no si Jesus no pig-iling to ‘Ogtukhow ki lagboy no 
ogbogoy diyà to niglisod. Konà ki lagboy ogtukhow no ogdawat.’ ”

36  Pagpanugun-tugun ni Pablo, namanluhud aw ampù to Diyus. 37 Pag-
ampù dan, piggogoo dan si Pablo aw mamakasinogow aw hadoki dan 
38  su naduyong-ot man kandan to na-ikagi ni Pablo no na-iling to konad 
on kandan ogkikita mandà. Na namanduma kandan ki Pablo diyà to 
sakayan.

21 �1 Na pagsuwoy noy kandan no iyan panguu to sinakupan ni 
Jesus diyà to Ipisu, namanhipanow koy on aw layag to dagat. 

Nigpotos koy diyà to puù to dagat no pighingadanan to Kus. To sunù no 
adow diyà koy mandà datong to puù to Rudas gayod aw padayong koy 
mandà diyà to Patara. 2  Pagdatong noy du-on to Patara, nakita-an noy 
to sakayan no ogpadoog diyà to Pinisiya. Dayun namansakoy koy on aw 
layag. 3  Nigpadayong koy hantod to nakita-an noy to Sipri no puù aw 
labayi noy no sikan puù diyà dapit to kawaa noy. Nigpadayong koy diyà 
to prubinsiya to Siriya. Nigdu-ung koy diyà to Tiru no lunsud su oghaw-
ason to daa. 4 Dayun namanggamat koy on aw panganap koy to mgo 
sakup ni Jesus. Naka-ugpà koy du-on to songo simana. Innangon kandan 
to Ispiritu Santu dow nokoy to ogkadoogan ni Pablo diyà to Hirusalim. 
Kaling dì pigsapadan dan podon si Pablo to konà ogpapadayongon diyà to 
Hirusalim. Dì pigtuman ni Pablo to pikii din. 5 Pagkahaw-as to daa, tibò 
kanami, namanpati-ulì koy on du-on to pigsakayan noy aw duma to tibò 
no tumutu-u no mgo mag-asawa aw mgo batà dan. Aw diyà to boyboy 
to dagat namanluhud koy no nig-ampù to Diyus. Tapus nigbina-iday koy 
tibò. 6  Dayun namansakoy koy dì kandan, namanpa-ulì on.

7 Paglikat noy to Tiru, niglayag koy on padoog diyà to Tulimayda no 
lunsud. Pagdatong noy du-on, nigbogoy koy to mgo katahudan diyà to 
sinakupan ni Jesus. 8  Pagkasaboka-i noy, nighipanow koy on padoog diyà 
to Sisariya. Pagdatong noy du-on, nig-ugpà koy diyà to baoy ni Felipe 
no mahipanow no mag-u-udlinay to Madoyow no Tutuwanon bahin ki 
Jesus. Si Felipe, nasood kandin kan pitu no pangabaga to mgo panguu to 
sinakupan to Diyus no pigpilì diyà to Hirusalim natodu-on. 9 Moydu-on 
upat no anak din no buyag no daga no oglinikwad to kagi no nakapotos 
no likat to Ispiritu Santu. 10 Pagkapilahi no adow to pag-ugpà noy du-
on, nigdatong to songo maglilikwaday to kagi to Diyus no lagsoban no 
niglikat to Hudiya no prubinsiya. Iyan ngadan si Agabu. 11 Nigduguk si 
Agabu kanami aw dawata din to bagkos ni Pablo aw ibakus ni Agabu to 
tu-un din no kobong aw boad no impa-inu-inu din to og-ikagihon din no 
ogkatuman odomà no pig-iling to “So-idi to nangon to Ispiritu Santu no 
to tagtu-un so-idi bagkos, ogkabakus angod to impakita ku iyu kunto-on. 
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Ogkatuman diyà to Hirusalim aw ogkadaa kandin diyà to mgo otow no 
bugtì no nakasakup ita no mgo Hudiyu.” 12  Pagkadinog noy to nangon ni 
Agabu, tibò koy nigsapad koy podon ki Pablo to konad ogpadayong diyà 
to Hirusalim. 13  Dì naka-ikagi si Pablo to “Nokoy man no nigsinogow 
kow aw ogpakado-ot kow to ginhawa ku. Agad on mapirisu a diyà 
to Hirusalim aw ikamatoy kud basta matuman ku to sugù ni Jesus 
no Magbobo-ot.” 14 No wadà kasapadi si Pablo, pigbungku-an noy to 
pagsapad kandin aw iyan on na-ikagi noy to “Agad man basta matuman 
on to sugù to Diyus.”

15 Pagkapilahi no adow, nigpanghimos koy aw hipanow koy on padoog 
diyà to Hirusalim. 16  Nigduma kanami to mgo tumutu-u no taga-Sisariya 
aw ibu-us koy diyà to og-ugpa-an noy no baoy ni Manasun no taga-Sipri, 
no du-on maka-ugpà kandin to Hirusalim no si Manasun, tahan kandin 
no sakup ni Jesus.

17 Pagdatong noy diyà to Hirusalim, madoyow to pagdawat kanami to 
mgo sakup ni Jesus. 18  To sunù no adow, kanami si Pablo, nigpagkita koy 
ki Santiago aw duma no panguu to sinakupan ni Jesus no nangkahimun 
on. 19 Pagbogoy ni Pablo to katahudan din, nignangon kandin to tibò 
to impahinang kandin to Diyus diyà to mgo otow no nigsingkabugtì no 
konà no Hudiyu. 20 Pagdinog dan, nigpasalamat kandan to Diyus aw 
ikagi to “Na mgo su-un noy, ahà ka iyan namanpasakup on ki Jesus to 
mgo Hudiyu no mgo otow no lapungon on dì mangkuwan kandan man 
to nigtagon to tahan ta no tinu-uhan no kasugu-an ni Moises. 21 Na bahin 
to mgo Hudiyu no nakaba-ot to nigsingkabugtì no mgo otow, nadinog 
on to su-un ta to pigpa-oyowan nud on kun to kasugu-an ni Moises 
bahin to pag-indan to lawa aw duma no tinu-uhan to mgo Hudiyu. 
22  Na ogkadinog dan dà to nakadatong kad on. Amonuhon ta man su 
napook-pook kandan to bugtì on kun to impang-anad nu. 23  Na moydu-
on pikii noy no igpatuman noy ikow. Moydu-on upat no ka-otow kani no 
nigsahad to Diyus. 24 Na Pablo, duma kad kandan aw pagtibò ka kandan 
to pagtuman to tulumanon to paghugas, aw bayadi nu to gastuhon dan, 
awos makapatabuug kandan no ta-indanan to natuman on to ingkasahad 
dan. Ko matuman nu to tugun noy ikow, sikan tumutu-u no Hudiyu 
no napook-pook, ogkama-anan dan to konà no tùtu-u to nadinog dan 
to pighinang nu kun. Dì matinumanon ka nasì to ki Moises to kasugu-
an. 25 Dì sikan mgo otow no konà no Hudiyu no nigpasakup ki Jesus, 
pigsulatan noy on man to igpatuman noy kandan su ogkabo-otan noy. 
Tugdow no udlin to konà noy ogtugutan kandan to ogko-onon to intaphag 
to ampu-onon no bugtì. Konà gayod ogtugutan to ogko-onon to langosa 
aw buhì no ogpinggoon. Konà noy gayod ogtugutan to ogpanghilabot 
to duma.” 26  To sunud no adow nigpagtibò si Pablo kan upat no ka-otow 
to pagtuman to tulumanon no paghugas diyà to labow no simbahan aw 
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inangon to pitu pad no adow to kagoto-an to pagkatuman to paghugas. 
Ko magotò to adow, ogtubusan din kan upat no ka-otow to pagbogoy to 
igpabogoy to kasugu-an to Diyus.

27 Na no madaas on to ogkagotò to adow, moydu-on duma no Hudiyu 
no konà no tumutu-u ki Jesus no nigdatong on no niglikat to prubinsiya 
to Asiya. Nakita-an dan si Pablo diyà to labow no simbahan. Pigdakop 
dan kandin aw samuka dan to kahan-ingan. 28  Nigsa-og kandan to “Na 
mgo kasing-Hudiyu noy, bulig kow, su so-idi to nighihipanow agad ando-i 
awos ogpang-anad no ogkablang to mgo Hudiyu aw kasugu-an gayod ni 
Moises aw so-idi no simbahan gayod. Hognà pad piglapasan din so-idi no 
simbahan su nigpamaduma kandin to konà no Hudiyu no pigpasood din 
no ing-okod man podon to ogpasoodan.” 29 Nig-iling kandan su nakita-an 
dan to nigdumduma si Pablo aw si Trupimu no taga-Ipisu diyà to labas to 
simbahan. Intobo-ot dan dow pigpasood ni Pablo si Trupimu diyà to konà 
ogpasoodan no simbahan no labow.

30 Nasamuk-samuk to mgo taga-lunsud no nangkahimun-himun. 
Pigbokasan dan si Pablo aw kan no pagkadakop, pigguyud diyà to labas 
to simbahan. Pigtakopan dayun to simbahan. 31 Ogpakahimatayan 
podon si Pablo to kahan-ingan. Dì ingkanangon dayun diyà to mata-as 
to mgo kapitan to mgo sundau to nangkasamuk on to mgo taga-lunsud. 
32  Pigdagap dayun to mata-as kan kahan-ingan no otow aw padumaha to 
sakup din no mgo sundau. Pagkita to kahan-ingan to ogduguk to sundau, 
nigbungkù to pagsumbag ki Pablo. 33  Dayun nigduguk to mata-as to 
sundau aw ipadakop si Pablo aw ipabakus din to daduwa no sangkalì. 
Nigpang-usip-usip to mata-as to sundau kandan dow nokoy to pagka-
otow ni Pablo. 34 Nigsingkabugtì on puli no mgo tabak to kahan-ingan 
no nigbinansagon on. Ogpangintagahan podon to mata-as dow nokoy 
lagboy to napugut, dì wadad man su lagboy to pagkikiyaw-kiyaw to 
kahan-ingan. Dayun impadaa din si Pablo diyà to ugpa-anan to sundau. 
35 Pagdatong dan diyà to hagdan, pighonat to sundau si Pablo aw 
ikatukoy su ogbobokasan on to kahan-ingan 36  no namansunduu kandan 
no kanunoy namansa-og to “Himatayi. Himatayi.”

37 Na no imomo-ot on podon igsood si Pablo, nigpangamuyù kandin 
to mata-as no nig-iling to “Moydu-on ig-ikagi ku podon ikow ko 
mahimù.” Naka-ikagi to mata-as to “Ogka-amu ka na-an to Giniriyigu no 
inikagihan? 38  Intobo-ot ku to ikow to taga-Ihiptu no nig-atu to gubirnu 
natodu-on aw pagnuu to upat no maan no tulisan no natingub on tibò 
to panganiban no namanghobong du-on to kahanongan no banwa.” 
39 Nakatabak si Pablo to “Kanak, Hudiyu a no taga-Silisiya. Ing-anak 
a man diyà to Tarsu no lagboy kamatu-udan no lunsud. Tuguti a nu to 
og-ikagi a to ka-otawan.” 40 Dayun pigtugutan to mata-as to sundau. 
Nigsakindog si Pablo diyà to hagdan aw pampoypoya aw pumahonok on 
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to kahan-ingan to kikiyaw-kiyaw. Pagkahonok dan, nig-ikagi si Pablo to 
Hinibriyu no inikagihan dan no Hudiyu.

22 �1 Na kagi ni Pablo to “Na mgo talahudon no punu-an aw mgo 
kasing-Hudiyu ku, paminog kow to og-ikagihon ku iyu no pagho-

un ku to kanak lawa.” 2  Pagkadinog to kahan-ingan to ogka-amu si Pablo 
to Hinibriyu no kandan inikagihan, lagboy namanpahonok kandan. Kagi 
ni Pablo,

3  “Kanak, Hudiyu a man. Dì ing-anak a diyà to Tarsu no nasakup to 
Silisiya. Nigtulin a kani to Hirusalim no pig-anad to bantugan no si 
Gamaliel. Pigpa-unug a lagboy to kasugu-an likat to ka-aw-apu-an ta. 
Kanak gayod, angod a man iyu kunto-on, nigtagon a lagboy to tinu-uhan 
ta bahin to Diyus. 4 Pigpamahimatayan kud man lagboy natodu-on to 
mgo otow no nigtagon to tinu-uhan bahin ki Jesus. Pigpandakop kud 
kandan gayod, lukos aw buyag, pigbakus ku aw impantagù ku diyà to 
pirisuhan. 5 Sikan mgo punu-an to tinu-uhan to mgo Hudiyu aw mata-
as dan, ogkamatu-ud dan tibò to lagboy tùtu-u to innangon ku iyu. 
Impadaa dan kanak to kalig-onan ku no sulat diyà to mgo Hudiyu no 
kadumahan ta diyà to Damasku. Kaling man naka-andiyà a to Damasku 
su awos dakopon ku to mgo sakup ni Jesus aw i-ulì dini to Hirusalim no 
ogbakuson to sangkalì awos kastiguhon.

6  “Dayun nighipanow ad. Pag-ugtu to soga no madani koy on to 
Damasku no lunsud, nigkiblat to nigbandog diyà to pigsakindogan 
ku. 7 Napood a dayun aw kadinog ku to kagi no nalituk to ngadan ku 
natodu-on no ‘Saulo, Saulo, nokoy to impahadat nu kanak.’ 8  Nakatabak 
a to ‘Intawa ka Sir.’ Nakatabak kandin to ‘Kanak si Jesus no taga-
Nasarit no pigpahadatan nu.’ 9 To mgo duma ku, puli nakakita kandan 
kan bandog no ogpakasilow, dì wadà nasabutan dan no nalitukan to 
ing-ikagi kanak. 10 Nig-ikagi a to ‘Sir, nokoy to igpahimu nu kanak.’ 
Nigtabak kandin to ‘Sakindog ka aw andiyà ka to Damasku no lunsud. 
Diyà nud to ogkatagahan to igpahimu ikow to Diyus.’ 11 Pigtutuyuk ad 
on to mgo duma ku to pagpadoog noy diyà to Damasku su napisok ad to 
pagkasilawi ku.

12  “Na, si Ananias no nig-ugpà du-on to Damasku, nigtagon lagboy 
kandin to tinu-uhan aw matinumanon to kasugu-an to Diyus. Madoyow 
to ingkanangon to mgo Hudiyu no mgo otow no taga-Damasku bahin 
sikan no otow. 13  Pagdatong ku diyà to Damasku, niglambag kanak si 
Ananias aw dani-dani kanak aw ikagi to ‘Saulo, su-un ku, ma-uli-an ka to 
mata nu.’ Pagkalituk to kagi ni Ananias, nakahamaag ad on su na-uli-an 
ad on man. 14 Kagi ni Ananias to ‘Diyus no ampu-onon to ka-aw-apu-an 
ta, pigpilì ka su ogkama-an ka to kandin pagbo-ot aw oglogwa-on ka to 
Imananan to Ka-otawan aw maka-ikagi du-on ikow to atubang. 15 Ikow 
to ogpapannangonon to Diyus to nigsingkabugtì no mgo otow to nakita-
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an nu aw nadinog nu. 16  Na, nokoy pad to ogkatagadan ta. Kuwà kid on. 
Pabonyag kad aw pahugas to ikow saà aw ampù ka to ngadan ni Jesus no 
Magbobo-ot ta.’ Na pigtuman kud man tibò.

17 “Na pagkaugoy-lugoy nig-ulì ad diyà to Hirusalim. Nig-andiyà ad to 
labow no simbahan su og-ampù a to Diyus. No nig-ampù a, nagawangan 
ad to panimo-ot aw 18  logwa-a a ni Jesus aw i-ikagi din kanak to ‘Padagas 
kad on. Gawang kad on kani to Hirusalim su ogsupak to mgo taga-lunsud 
to ikow no pagnangon bahin kanak.’ 19 Dì nigtabak a to ‘Sir, nokoy man 
no konà no ogtu-uhan dan to pagnangon ku. Su nama-anan dan to 
papadihu koy dà natodu-on dì bali nigtu-u a su natodu-on nigpagtibò 
a kandan to pagkablang to mgo otow no nigtu-u ikow. Su pigpang-
andiya-an ku to tibò no simbahan aw pandakopa ku ton nigtu-u ikow aw 
ipapirisu aw pambunai ku. 20 Agad to paghimatoy gayod ki Esteban no 
sakup nu no pigdodogpak to batu, kanak, du-on a to dani din aw uyun a 
kandan aw bantayi ku pad to mgo kabò kan namandogpak ki Esteban.’ 
21 Dì nig-ikagi kanak si Jesus to ‘Agad on. Hipanow kad on su ogpa-
andiya-an kud ikow to kadiyu-an awos ogpasabut ka to ka-otawan no 
konà no mgo Hudiyu.’ ”

22  Na nigpaminog lagboy kan mgo Hudiyu kotob to pagkalituk to 
kagi ni Pablo no kan mgo otow no konà no Hudiyu to ogpapangudlinan 
ki Pablo to Diyus. Konad to langot to kahan-ingan no otow aw asigsa-
og to “Himatayi. Himatayi.” 23  Namanbinansagon to kahan-ingan aw 
makapanguyab-kuyab to kabò dan to pagkalangot dan aw asigsabud 
to paok. 24 Dayun pigpasood si Pablo to mata-as diyà to ugpa-anan 
to sundau. Pigbunaan podon si Pablo to mata-as to sundau awos 
makanangon dow nokoy to igkahimatoy kandin podon to kahan-ingan. 
25 Dayun inlagkot dan si Pablo diyà to tugdok agun ma-ayunan to 
pagbunaa. Dì nig-ikagi si Pablo diyà to kapitan to sundau to “Konà kow 
ogtugutan to bala-od to mgo taga-Ruma to puli kow on ogbunaa to 
otow no wadà pad kapa-atubang aw agad intawa no otow ko moydu-on 
on ka-at no ingkamatu-ud kandin no likat to gubirnu to taga-Ruma.” 
26  Pagdinog to kapitan to sundau to pigmatu-ud to ka-at ki Pablo, pigma-
an din dayun kan mata-as din no nig-iling to “Wadà nu buwa kama-ani 
to moydu-on ka-at din no pigmatu-ud to gubirnu to taga-Ruma.” 27 Dayun 
nig-andiyà to mata-as ki Pablo aw usipa, “Dow moydu-on ka-at nu no 
pigmatu-ud to gubirnu to taga-Ruma?” Nigtabak si Pablo, “Ho-o.” 28  Kagi 
to mata-as to sundau, “Moydu-on gayod ka-at ku no pigmatu-ud to 
gubirnu to taga-Ruma. Dì dakoo to sapì no ingkabayad ku.” Nig-ikagi si 
Pablo, “Dì kanak ka-at no imbogoy kanak, ingkadongan ku.” 29 Na sikan 
mgo sundau no imomo-ot ogpang-usip-usip podon ki Pablo, pagkadinog 
dan to angod sikan na-an, puli on pigboong kandan. Napook-pook to 
mata-as dan su pigpahikotan din awos mabunaan to otow no konà podon 
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ogkabunaan su moydu-on ka-at din man no pigmatu-ud to gubirnu to 
taga-Ruma.

30 Na to sunù no adow, ogpakapanginma-anan to mata-as to sundau 
dow nokoy iyan to ingkadiklamu ki Pablo to mgo Hudiyu no otow. Dayun 
pigpamahimun din to mgo punu-an to tinu-uhan to mgo Hudiyu aw mgo 
mata-as dan. Pagkahimun dan, pigpahubadan din to imbakus ki Pablo aw 
pa-atubanga din si Pablo to mgo punu-an to tinu-uhan to mgo Hudiyu.

23 �1 Na to mgo punu-an to tinu-uhan no nangkahimun, pignangonan 
ni Pablo no nig-iling to “Na mgo kasing-Hudiyu ku, to mgo 

hininang ku hantod kunto-on, wadà ogkasukoniban ku diyà to atubangan 
to Diyus.” 2  Sikan mata-as to tinu-uhan to mgo Hudiyu no si Ananias, 
impasampak din si Pablo to songo punu-an no nakadani. 3  Naka-ikagi 
si Pablo to “Ikow no mapakunon-kunonon no otow, Diyus to ogkastigu 
ikow. Puli a nu ogbo-otan to agad-agad kun to kasugu-an ni Moises. Dì 
nakasaà kad on man nasì kan no kasugu-an su impasampak a nu dà.” 
4 Naka-ikagi to songo punu-an no nakadani ki Pablo to “Nokoy man no 
pig-ina-ina nu kan mata-as to punu-an to tinu-uhan su nigtubus kandin to 
Diyus.” 5 Nakatabak si Pablo to “Konà ku ogkilahon to kandin to mata-as 
to tinu-uhan. Dì nama-anan ku dà to nasulat no kagi to Diyus no na-iling 
to ‘Konà kow og-ina-ina to punu-an now.’ ”

6  Na pagkama-an ni Pablo to natongà on kan mgo punu-an to daduwa 
no ka-panon no Parisiyu aw Sadusiyu, naka-ikagi to ma-agbot to “Kasing-
Hudiyu ku, kanak, Parisiyu a gayod. Parisiyu gayod to amoy ku. Iyan 
ingkadiklamu kanak su og-imanon ku to ogbuhayon to nangkamatoy to 
mahudi no adow.” 7 Pagkalituk to kagi ni Pablo, nigkabubuwow-buwow 
on to nangkahimun no mgo punu-an. 8  Konà ogka-uyunan su sikan 
mgo Sadusiyu, wadà tu-u to ogbuhayon to mgo nangkamatoy aw tuusa 
to mahudi no adow. Wadà gayod tu-u to moydu-on katuusan aw mgo 
umagad, dì sikan mgo Parisiyu, ogpamantu-u dà tibò. 9 Namangkikiyaw-
kiyaw to nangkahimun no mgo punu-an. Moydu-on mgo Parisiyu no 
mag-a-anad to tinu-uhan no namansakindog aw ikagi to in-apid dan no 
pig-iling to “Wadà saà so-idi no otow no natagahan noy. Ko moydu-on 
diwata dow katuusan no nigpagbaaw kandin, agad man.” 10 Nigsilalis-
lalis to mgo punu-an to tinu-uhan kotob no si Pablo, impadokat to 
mata-as to sundau aw pasooda diyà to ugpa-anan dan aw kapook-pook to 
mata-as ko wawagsakon si Pablo.

11 Na no pagkadukilom on, nigpakita si Jesus ki Pablo aw ikagi to 
“Ililiyag nu nasì Pablo. Nang-anad kad on kani to Hirusalim bahin kanak. 
Ogpapang-anadon ku ikow gayod diyà to Ruma no lunsud.”

12  Na pagkabukas nighihimun to mgo Hudiyu su ogsusukunan dan 
si Pablo. Nig-amaa kandan to monang ogko-on kandan aw inom ko 
matugdow dan pad mahimatayan si Pablo. 13  Subla to kap-atan no 
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ka-otow to nigsusukun-sukun to ogmuwahon dan si Pablo. 14 Dayun nig-
andiyà kandan to mgo punu-an to tinu-uhan aw mgo mata-as dan. Kagi 
dan to “Naman-amaa koy on to monang koy on ogko-on ko matugdow 
noy pad mahimatayan si Pablo. 15 Na iyu no mata-as aw duma no punu-
an to tinu-uhan, ogpangamuyù kow on to mata-as to sundau to igpapudut 
si Pablo. Ogpakunon-kunon kow on to og-usip-usip lagboy ki Pablo 
awos matagahan now dow nokoy to nadoog-doogan lagboy. Dì kanami, 
ogbanganan noy diyà to pangindanan ko makabayà on kandin aw 
oghimatayan noy on.”

16  Dì nakadinog dà to anakon ni Pablo no anak to atoboy din to 
nasusukunan dan to ogbanganan dan si Pablo. Dayun nig-andiyà kandin 
to ugpa-anan to sundau aw nangoni din si Pablo. 17 Pagkadinog ni Pablo 
to nasusukunan on kandin, pignangonan din to kapitan to sundau no 
nig-iling to “Daaha nu so-idi bawbatà diyà to mata-as nu pad. Moydu-
on ignangon din.” 18  Dayun imbu-us to sundau diyà to mata-as din aw 
ikagi to “Si Pablo no napirisu, impabu-us din so-idi bawbatà dini ikow 
su moydu-on kun ignangon so-idi bawbatà ikow.” 19 Dayun pigtuyuk to 
mata-as to anakon ni Pablo diyà to wadà ogdinog aw pa-ikagiha din to 
natagahan din. Kagi to mata-as to sundau, “Nokoy buwa to ignangon 
nu kanak.” 20 Nigtabak to anakon ni Pablo to “Sir, nigkasasabut to mgo 
Hudiyu to igpadaa ikow si Pablo diyà to mgo punu-an to tinu-uhan no 
ogkahimun aw pa-atubanga. Ogpakunon-kunon kandan to ogpang-
usip-usip ki Pablo awos matagahan dan dow tùtu-u lagboy to indiklamu 
kandin. 21 Dì konà nu ogtugutan su ogbanganan dan no subla to kap-
atan no ka-otow su ing-amaa dan to monang ogko-on aw inom kandan 
ko matugdow pad mahimatayan dan si Pablo. Octagadan dan pad dow 
tugutan nu.” 22  Nig-ikagi to mata-as to sundau to “Konà nu igtutuwanon 
to innangon nu kanak.” Dayun pigpa-ulì din on to anakon ni Pablo.

23  Na, dayun pigtawag to mata-as to daduwa no pangabaga din aw 
ikagihi to “Pahina-ata to daduwa no gatus no sundau no oghipanow dà 
puli su ogpaka-andiyà to Sisariya. Pahina-ata gayod to kapitu-an no ka-
otow no ogsakoy to kabayù aw daduwa no gatus no ogsungkud to mgo 
palidok. Oglikat kow gagaya to mataod to kadukiloman. 24 Pasakaya now 
gayod si Pablo to kabayù aw daaha now diyà ki Gubirnadur Felix no konà 
no ogka-amonu si Pablo diyà to pangindanan.” 25 Insulat din diyà ki Felix 
no kalitukan to,

26  “Diyà ki Felix no talahudon no Gubirnadur, likat ki Claudio 
Lisiyas no mata-as to kapitan to sundau. 27 So-idi no otow no si Pablo, 
pigdakop to mgo Hudiyu aw oghimatayan podon. Pagkama-an ku 
to moydu-on ka-at din no pigmatu-ud to gubirnu to taga-Ruma, 
pigdagap kud kandin aw mgo sundau ku aw ka-agawi ku dà kan 
mgo Hudiyu. 28  Pigdaa ku diyà to kahimunan to punu-an to tinu-
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uhan dan aw pa-atubanga awos mama-anan ku dow nokoy lagboy to 
ingkadiklamu dan. 29 No pagkama-an ku, konà man no himatayanan 
aw pirisuhonon agad-agad to ita bala-od. Dì sikan ingkadiklamu dan, 
bahin dà man to tinu-uhan dan. 30 Mangkuwan pagkama-an ku to 
nasusukunan dan to ogbanganan dan si Pablo, impadaa ku diyà ikow 
awos kan mgo nigdiklamu kandin, ogpag-atubangon diyà ikow.” 
Sikan to insulat ni Lisiyas diyà ki Felix.
31 Na natuman on to mgo sundau to insugù kandan. Indoom dan si 

Pablo diyà to Antipatris no lunsud. 32  Pagkabukas, sikan mgo guwardya 
no sundau no puli namanhipanow, namang-ulì on diyà to ugpa-anan dan. 
Dì sikan mgo sundau no namansakoy to kabayù, pigdaa dan si Pablo diyà 
to Sisariya. 33  Pagdatong dan diyà to Sisariya, imbogoy dan to sulat diyà 
to gubirnadur. Pigdaa dan gayod si Pablo diyà kandin aw pa-atubanga si 
Pablo to gubirnadur. 34 Pagkadomoo din to sulat, nig-ikagi to gubirnadur 
to “Nokoy no prubinsiya to piglikatan nu.” Nigtabak si Pablo to “Taga-
Silisiya a Sir.” 35 Kagi to gubirnadur to “Ko dumatong on to nigdiklamu 
ikow, kayan ogpag-atubangon kud iyu.” Dayun pigpabantayan din si 
Pablo diyà to baoy to mangkata-as no hinimu ni Harì Hirudis natodu-on.

24 �1 Na pagkalimahi no adow, nigdatong on du-on to Sisariya 
kandan si Ananias no mata-as to punu-an to tinu-uhan to 

mgo Hudiyu. Iyan nigtinagabaow to songo otow no si Tirtulu. Dayun 
pigpanangon ni Felix si Tirtulu to igdiklamu dan diyà ki Pablo. 
2  Pigtawag si Tirtulu no nigtinagabaow. Nig-ikagi si Tirtulu to,

“Na talahudon no Gubirnadur, naugoy on niglinaw so-idi no banwa 
likat to pagkagubirnadur nu. Nakadoyow ka to banwa noy. 3  Nigdawat 
koy tibò to madoyow no pamala-od nu aw pasalamat koy to ikow no 
pagdaa. 4 Dì konà ku pad oghaba-on to kagi ku ikow. Paminog ka na-ay 
to ignangon noy ikow su konà ku oghaba-on to kagi ku. 5 Na so-idi no 
otow no si Pablo, ogsamuk to mgo Hudiyu agad ando-i. Si Pablo, songo 
nigdaa to sinakupan ni Jesus no taga-Nasarit. 6  Piggi-okan din podon to 
simbahan noy no labow dì impadakop noy kandin. Ogkastiguhon noy 
podon kandin agad-agad to kanami no kasugu-an 7 dì na-agawan koy dà 
kandin ni Lisiyas no mata-as to sundau 8  aw pa-a-atubanga koy tibò dini 
ikow. Ko lagboy ma-ukit-ukit nu to pag-usip, ogkatagahan nu man to 
ingkadiklamu noy tibò kandin.” 9 Na na-uyunan to mgo Hudiyu tibò aw 
matu-uda dan to indiklamu ni Tirtulu ki Pablo.

10 Na dayun nigpayangò to gubirnadur no pigtugutan din si Pablo to 
pagtabak. Nig-ikagi si Pablo to,

“Na talahudon no Gubirnadur, naliyag a su ikow to napa-atubangan 
kanak, su naugoy on to pagsakup nu dini to kanami banwa. 11 Nama-anan 
nu to sampuù dà tag duwa no adow to pag-andiyà ku to Hirusalim awos 
to pagsimba ku to Diyus. 12  Sikan nigdiklamu kanak, nama-anan dan man 
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to wadà otow no impagbuwow ku. Wadà gayod pigsinamuk ku no kahan-
ingan diyà to mgo simbahan aw duma no kahimunanan du-on sikan no 
lunsud. 13  Wadà man gayod katùtu-uhanan to ingkadiklamu dan kanak 
dini ikow. 14 Dì so-idi to ogkanangon ku. Bahin to Diyus no ampu-onon to 
ka-aw-apu-an noy no ingkasulat on ni Moises aw duma no maglilikwaday, 
nigtu-u a, aw og-ampu-on kud kandin gayod agad-agad to ki Jesus no 
kadodoog no nahimu no konà no tùtu-u to mgo nigdiklamu kanak. 15 Dì 
ogka-angod dà man to pagtu-u noy no ogbuhayon dà to nangkamatoy, 
agad madoyow no otow aw mado-ot. 16  Kaling man kanunoy a ogpamakut 
no oghimu to madoyow agun wadà ogkasukoniban ku no saà to ginhawa 
ku diyà to atubangan to Diyus aw otow.

17 “Na pagkapilahid no tu-ig, nig-ulì ad diyà to Hirusalim agun madaa ku 
to sapì aw ipamogoy diyà to mgo kadumahan ku no Hudiyu, aw ibogoy ku 
to igpabogoy to kasugu-an kanami no Hudiyu. 18  No diyà a pad to labow 
no simbahan, nigdatong on to mgo Hudiyu no taga-Asiya. Nama-anan dan 
to kanak, pigtuman ku to tulumanon noy to paghugas. Wadà a pagdinuguk 
to kahan-ingan. Wadà gayod pigsamuk ku. 19 Podon ko dini dà kan mgo 
Hudiyu no taga-Asiya aw pa-atubanga nu ko moydu-on igkadiklamu dan 
kanak. Dì wadà kani kandan. 20 Na so-idi mgo otow dini no ogpakamatu-
ud to nabayà-baya-an ton pagpa-atubang kanak to mgo punu-an, pa-antiha 
now kandan panangona dow moydu-on saà ku no nakita-an dan, 21 gawas 
to og-abinon ku no songo bu-uk no na-ikagi ku du-on ton kahimunan no 
pig-iling ku to ‘Nokoy man no nigdiklamu kow kanak kunto-on no adow su 
nigtagon a to impang-anad to ogbuhayon dà to nangkamatoy.’ ”

22  Dì piglugoy dà ni Gubirnadur Felix su moydu-on nama-anan din ubag 
no matul-id bahin to tinu-uhan ni Jesus no nig-iling to “Na si Lisiyas no 
mata-as to sundau no nigpa-andini ikow, ko dumatong kandin, kayan on 
ogbo-otan kud to pagpa-atubang now.” 23  Dayun pigpabantayan ni Felix 
si. Pablo to sundau, dì wadà din dà lagboy pabantayi aw pa-alaga-i din si 
Pablo to mgo kadumahan din.

24 Na pagkapilahi no adow, nig-ulì on si Gubirnadur Felix no 
pigdumahan on to asawa din no si Drusila no Hudiyu. Pagdatong dan, 
pigsabi din si Pablo awos makapanoysoy to pagtu-u din ki Jesus no 
Imananan to Ka-otawan. 25 Insoysoy din gayod to pagpogong to hinang 
ta aw mgo domdom ta aw moydu-on iyan adow no igkastigu to saà to 
mgo otow. Lagboy to pagkapook-pook to gubirnadur no si Felix. Kagi din, 
“Ulì kad kunto-on. Ko maliwak ad ogpatawagan kud ikow.” 26  Pig-iman 
gayod podon to gubirnadur to lokat. Kaling man masabid to pagsabi din 
ki Pablo aw pagbaaw kandin.

27 Na pagkadaduwahi no tu-ig pig-ilisan si Felix ni Pursiyu Festo no 
gubirnadur. Dì wadà pasabuki ni Felix si Pablo agun mangkaliyag to mgo 
Hudiyu.
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25 �1 Na nigdatong on si Gubirnadur Festo du-on to kandin no 
pigsakupan no Hudiya no prubinsiya. Pagkatatouhi no adow 

nig-andiyà to Hirusalim no lunsud no niglikat to Sisariya. 2  Pagdatong 
din, indiklamu si Pablo to mgo punu-an to tinu-uhan to mgo Hudiyu. 
Pigpangamuyù dan ki Festo to 3  igpadaa si Pablo diyà to Hirusalim su 
pigsusukunan dan to ogbanganan si Pablo diyà to pangindanan aw 
oghimatayan. 4 Nigi-kagi si Festo to “Impabuguk kud si Pablo diyà to 
pirisuhan diyà to Sisariya aw kanak, madaas ad og-ulì diyà. 5 Na, ko 
moydu-on saà ni Pablo, ogpa-andiya-on now to punu-an to tinu-uhan now 
aw padiklamuha now diyà to Sisariya.”

6  Na pagkasimanahi aw tongà nig-ulì si Festo diyà to Sisariya. 
Pagkasaboka-i, nig-andiyà to himunanan aw pa-atubanga. Dayun 
impatawag din si Pablo 7 aw pa-atubanga to mgo Hudiyu no taga-
Hirusalim no inlodlod dan podon to pagdiklamu dì konà man no tutu-u. 
8  Dayun nig-ikagi si Pablo no inho-un din to kandin lawa no nig-iling to 
“Wadà a makalapas to labow no simbahan to mgo Hudiyu dow kasugu-
an dan dow mgo bala-od to taga-Ruma.” 9 Dì awos paliyagon ni Festo 
to mgo Hudiyu, piglugoy din to pagbo-ot din ki Pablo aw usipa din si 
Pablo to “Dow ogkaliyag ka og-andiyà to Hirusalim aw pa-atubanga ka 
diyà? Og-uyun ka?” 10 Nakatabak si Pablo to “Ikow Gubirnadur Festo, 
nama-anan nu dà man no wadà saà ku to mgo Hudiyu. Ogpabo-ot a 
dà ikow no ogtubus ki Harì Cesar no taga-Ruma su ogpakabo-ot ka 
kanak no nigtubus to gubirnu to taga-Ruma. 11 Ko moydu-on saà ku 
aw himatayanan a, konà ad ogho-un to kanak lawa. Dì ko wadà nama-
anan dan no saà ku no indiklamu dan kanak, wadà otow no ogpakadaa 
kanak diyà kandan no mgo Hudiyu. Na, igdodoo ku diyà ki Harì Cesar 
diyà to Ruma.” 12  Dayun nigpagsukun-sukun si Gubirnadur Festo to mgo 
pangabaga din. Pagsusukun dan, nig-ikagi si Festo diyà ki Pablo to “Na, 
su indodoo nud on diyà ki Harì Cesar kunto-on, si Harì Cesar on iyan to 
ogpabo-oton ku ikow.”

13  Na pagkapilahi no adow si Agripa no harì to mgo Hudiyu, nig-
andiyà to Sisariya no pigdumahan to atoboy din no si Birinisi. Pagdatong 
dan, nigbogoy to katahudan dan diyà ki Festo no bayà pad nakasood 
to pagkagubirnadur din. 14 Pagkaugoy-lugoy on nigpanoysoy si Festo to 
kabotang ni Pablo. Kagi din to “Pag-ilis ku ki Felix to pagkagubirnadur, 
moydu-on otow no nabilin din diyà to pirisuhan no iyan ngadan si Pablo. 
15 Pag-andiyà ku to Hirusalim indiklamu dini kanak to mgo punu-an 
to tinu-uhan dan aw mata-as dan agun igpakastigu dan kanak podon 
si Pablo. 16  Pignangonan ku to wadà tuguti to bala-od to taga-Ruma to 
puli on ogbobo-otan to ukum to otow to wadà pad kapa-atubang kandin 
aw to mgo nigdiklamu kandin, aw hutoy kandin to og-ikagi to ogho-un 
to kandin no lawa. 17 Dayun nig-andini to mgo punu-an to tinu-uhan to 
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mgo Hudiyu. To sunù no adow pighimun ku aw pa-a-atubanga ku kandan 
aw si Pablo. 18  Intobo-ot ku dow mabogat to saà din. Dì pagkasoysoy to 
saà din, ma-agkap dà. 19 Du-on nigpag-asuy kandan ki Pablo bahin to 
tulumanon dan aw labi pad bahin to songo otow no si Jesus no namatoy 
on kun dì matuu pigmatu-ud dà ni Pablo to pigbuhoy dà. 20 Amonuhon ku 
man su naduwa-duwa a to pagbo-ot bahin to tinu-uhan dan su bala-od 
dà to pigdaa ku. Kaling man nig-usip a ki Pablo dow maliyag kandin to 
ogpadaa diyà to Hirusalim aw pa-atubanga. 21 Dì indodoo nasì ni Pablo 
to katikangan no awos iyan ogbo-ot to harì. Kaling man pigbuguk ku pad 
si Pablo hantod to ogkadaa on kandin diyà ki Cesar no kinalabawan no 
harì diyà to Ruma.” 22  Kagi ni Agripa, “Kanak, ko mahimù, ogpaminog 
a podon to ignangon ni Pablo.” Nakatabak si Festo to “Ogka himù man. 
Ogpapaminogon ka kasoom.”

23  Na to sunù no adow, si Harì Agripa aw atoboy din no si Birinisi, 
nigdatong on no pigpagalahan lagboy. Nigsood to kahimunanan no 
pigdumahan to mgo punu-an to lunsud aw mgo mata-as to sundau. 
Dayun impapudut ni Festo si Pablo. 24 Pagdatong ni Pablo, nig-ikagi si 
Gubirnadur Festo to “Na, Harì Agripa, aw talahudon no mgo punu-an to 
lunsud aw mgo mata-as gayod to sundau, so-idi no otow no indiklamu 
dini kanak to mgo Hudiyu kani aw diyà to Hirusalim, namanbansagon 
kandan no nighimu podon ki Pablo no litos himatayanan. 25 Dì no pig-
ukit-ukit ku si Pablo dow himatayanan, konà man no ogkahimatayan. 
Mano indodoo din on to katikangan no harì no taga-Ruma, pinagbo-ot 
kud to ogpa-andiya-on kandin. 26  Dì amonuhon ku man to pagsulat diyà 
to harì no taga-Ruma. Su wadà indiklamu to mgo Hudiyu no naka-
igù no igkapood ni Pablo. Kaling man ikow to ogpa-atubangan ku pad 
kandin Harì Agripa, su awos mapangintagahan ta dow nokoy to igkasulat 
ku diyà to harì, 27 su amonuhon kud man to pagpa-andiyà to napirisu 
no otow diyà to harì, su wadà man igkasulat ku no indiklamu dan no 
ogpaka-igù.”

26 �1 Na pagdinog ni Agripa to innangon ni Festo, nig-ikagi kandin 
diyà ki Pablo to “Na, ogtugutan kad man to pag-ikagi awos 

maho-un nu to ikow no lawa.” Dayun intukoy ni Pablo to boad din no 
katahudan din ki Harì Agripa no nig-iling to,

2  “Harì Agripa, atuk nud on pa-atubanga kanak bahin to indiklamu dan 
kanak no mgo Hudiyu 3  aw woynu pad su ikow, nama-anan nu iyan to 
tinu-uhan to mgo Hudiyu aw kan mgo ka asuy-asuyanan dan. Kaling man 
ogpapaminogon ku ikow to igtabak ku to kandan indiklamu.

4 “To batasan ku diyà to taga-Hirusalim aw duma no mgo Hudiyu, 
nama-anan dan likat to pagkabawbatà ku pad. 5 Ko bo-ot dan, ogkamatu-
ud dan to matagon-tagonon a to tinu-uhan ta no Hudiyu su sakup a man 
to panon to Parisiyu. 6  Na na-usip-usip ad kunto-on su pig-imanan kud 
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to ogtumanon to Diyus to kagi din diyà to ka-aw-apu-an ta. 7 Tibò to 
kadumahan ta no sampuù tag duwa no panon no mangkatagon-tagonon 
to tinu-uhan to Diyus, pig-imanan dan usab to ogtuman to Diyus to kagi 
din diyà to ka-aw-apu-an ta. Na Sir, indiklamu kanak to mgo Hudiyu 
kunto-on bahin sikan pag-iman ku. 8  Nokoy man no konà kow ogpakatu-u 
to ogpambuhayon to Diyus to nangkamatoy.

9 “Na kanak, dinomdom ku natodu-on to ogkablangon ku to ngadan 
ni Jesus no taga-Nasarit 10 aw katuman kud kan no domdom diyà to 
Hirusalim. Pigtugutan a to mata-as to punu-an to tinu-uhan to igpantagù 
ku diyà to pirisuhan kan mgo otow no nigpasakup ki Jesus. Na-uyunan 
kud kan mgo punu-an no pighimu dan no himatayanan to mgo sakup ni 
Jesus. 11 Kanunoy kud pigpamahadatan kandan diyà to mgo simbahan 
aw impatuy-ow kud podon kandan si Jesus no nigkaboù a kandan aw 
pahadati ku kandan no mgo sakup ni Jesus hantod diyà to kadiyu-an no 
kalunsudan.

12  “Mano nabogayan ad to kalig-onan to mangkata-as to tinu-
uhan to ogpakapahadat a to mgo sakup ni Jesus, nighipanow ad no 
ogpadoog diyà to Damasku. 13  Na Sir, pag-ugtu to soga no diyà a pad to 
pangindanan, nakita-an kud to bandog likat to langit no ogpakasilow 
no nigbandog kanak aw mgo duma ku gayod no masilow pad du-on to 
soga. 14 Nangkapood koy tibò diyà to pasak. Tinakin nadinog kud to 
paglituk to tahan ku no ngadan to Hinibriyu no na-iling to ‘Saulo, Saulo, 
nokoy man no pigpahadatan a nu, su ikow dà to ogkangiluhan so-idi no 
pighimu nu.’ 15 Nakatabak a to ‘Intawa ka Sir.’ Nigtabak kandin to ‘Kanak 
si Jesus no pigpahadatan nu. 16  Na, sakindog kad on. To inlogwà ku ikow 
su oghimuhon kud ikow no sugu-onon ku aw ogpatutuwanon ku ikow to 
napugutan no nakita-an nu kanak kunto-on no adow aw to ogkapugutan 
to mahudi no adow no ogkakita-an nu kanak mandà. 17 Ogpa-andiya-on 
ku ikow aw ikow to ogpatubuson ku to mgo otow no konà no Hudiyu. 
Konà ku ogtugutan to og-amonuhon ka to Hudiyu aw agad intawa pad 
no mgo otow su kanunoy ku dà ikow ogbantayan. 18  Ogpagimatahon 
nu kandan aw pa-oyowi nu kandan to kadigloman aw pasooda to 
ka-awangan. Ogpahalinon nu kandan to pigsakupan ni Satanas aw 
kabogbogan din aw pasooda to pigsakupan to Diyus awos mapasaylu 
ku to saà dan ko tumu-u kanak aw ogpakalabot kandan to sinakupan to 
Diyus no nigpilì kandan.’

19 “Kaling man, Harì Agripa, wadà ku kopohi to insugù kanak no 
piglogwà a ni Jesus no likat to langit. 20 Dì nangudlin a dà nasì diyà 
to Damasku, aw Hirusalim, aw kalunsudan to prubinsiya to Hudiya, 
aw kadiyu-an to konà no Hudiyu. Pignangonan kud on to mgo otow to 
ogpatumanon ku to kasugu-an to Diyus aw pasosoon aw oyowi to mado-
ot no mgo hinang, aw ipahimu ku to madoyow su awos ogka-a-angod 
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to kagi dan aw himu dan no awos igkapatu-u to otow to pagsosoo dan. 
21 Sikan no likat to kanak impang-anad to ingkadakop dan kanak diyà 
to simbahan no labow aw ogpakahimatayan a dan podon. 22  Dì kanunoy 
a pigbuligan to Diyus hantod kunto-on. Kaling man tigbat a pad buhì 
kunto-on aw makanangon to nakita-an kud to nigsingkabugtì no mgo 
otow agad mangka-aslag dow mangka-intok. Wadà ku pasublaha to kanak 
impang-anad du-on to intag-an ni Moises aw duma no maglilikwaday to 
Diyus to ogkatuman bahin to Imananan to Ka-otawan 23  su intag-an to 
ogpakahimatayan kandin aw ogbuhayon dà no natuman on iyan. Mano si 
Jesus to tugdow to otow no pigbuhoy no konà ogkamatoy on ogka-usab, 
kandin gayod to kapinunu-an to pag-allad to ka-awangan to banwa to 
nigsingkabugtì no mgo otow, agad mgo Hudiyu aw konà no Hudiyu.”

24 No ta-un pad to pag-ikagi ni Pablo, naka-ikagi si Festo to “Ikow 
Pablo, langog ka na-an likat to ikow nama-anan no nigsubla on.” 
25 Nakatabak si Pablo to “Na talahudon no Gubirnadur, konà a no langog 
aw tùtu-u to pig-ikagi ku. 26  Nama-anan ni Harì Agripa to kadodoog to 
mgo sakup to Diyus. Wadà kaduwa-duwahanan ku to innangon ku tibò, 
su tinahom ku to nadinog on tibò to napugut no wadà nakahobong. 
27 Na, Harì Agripa, ogtu-u ka buwa to ogkatuman to nasulat to mgo 
maglilikwaday to Diyus no lagsoban bahin to Imananan to Ka-otawan? 
Tinahom ku to nigtu-u ka iyan.” 28  Nakatabak si Agripa to “Madaas a 
nu podon ogpa-alladon to pagpasakup ki Jesus.” 29 Kagi ni Pablo to “Na, 
Harì Agripa, aw tibò no nahimun kani, ogpangamuyù a podon to Diyus 
to ogpasakup kow podon ki Jesus, agad madaas dow maugoy. Ogpa-
angodon ku podon iyu tibò kunto-on gawas to pagkapirisu ku.”

30 Na namansakindog kandan si Agripa aw si Birinisi aw to gubirnadur 
aw kabugtì kandan. 31 Nigsusukun-sukun kandan no nig-iling to “Konà 
man na-an no pirisuhonon si Pablo aw himatayanan.” 32  Nig-ikagi si 
Agripa diyà ki Festo to “Ogkasabukan podon si Pablo ko wadà din pa 
podon idodoo to Harì Cesar diyà to Ruma.”

27 �1‑2  Na pigbo-otan to ukum to ogpa-andiya-on koy si Pablo to 
Italiya no banwa no oglayag koy to dagat. Dayun impadaa 

si Pablo aw duma no mgo pinirisu diyà ki Julio no kapitan to songo 
panon no sundau no pighingadanan to Kasundauhan to Harì. Nigduma 
kanami gayod si Aristarku no taga-Tisalunika no nasakup to prubinsiya 
to Masiduniya. Moydu-on sakayan likat to Adramitiyu no ililikaton 
on no oglayag no ogpanungkilid to mgo du-unganan no kalunsudan 
diyà to Asiya. Dayun nigluwan koy on aw layag padoog diyà to Asiya. 
3  Pagkasaboka-i noy, nigdu-ung koy on diyà to Sidun no lunsud. 
Pigka-atan si Pablo to kapitan to sundau aw tuguti to pagpa-alaga to 
kasing-tumutu-u noy. 4 Dayun niglayag koy on no nigliput to Sipri no puù 
to dagat no ogpakasalibon kanami to pagsabod to kamag. 5 Nigtalipag 
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koy on diyà to topad to Silisiya no banwa aw Pampiliya. Dayun nigdatong 
koy diyà to Mira no nasakup to Lisiya no prubinsiya. 6  Nakita-an on to 
kapitan to sundau to sakayan no niglikat to Alejandria no ogpadoog diyà 
to Italiya. Pigpaluwan koy to sundau aw dumahi koy dan.

7 Na niglayag koy tibò no nigpapahinoy to pigsakayan noy to pila no 
adow. Kaling nauglugoy koy. Bali nakadatong diyà topad to Nidu. Dì puli 
nandà iyan na-ahotan. Wadà koy makapotos paglayag su na-atubangan 
koy to kamag no mabogbog. Kaling man nigliput koy dà to Krita no puù 
no nakasalibon kanami no nabaya-an noy to Salmun no banwa. 8  Nigliput 
koy podon to boyboy to Krita no puù dì nalisodan koy dà. Dayun 
nigdatong koy on mandà diyà to songo du-unganan no pighingadanan to 
Madoyow no Du-unganan, madani to Lasiya no lunsud.

9 Na naugoy koy du-on hantod to ogkangkamuwa koy on podon to 
paglayag su timpu on man to amihan. Pig-ikagihan ni Pablo to 10 “Mgo 
duma ku, kamuwahanan tad buwa so-idi aw ko tumo-od kid to panawan 
ta ogkangka-uwakan ki tibò aw to sakayan ta, aw gayod mgo tagudaa ta.” 
11 Dì wadà paminoga to kapitan to sundau. Napaduma din nasì to nigdaa 
to sakayan aw to tagtu-un to sakayan to ogpato-odon din to panawan 
noy 12  padoog diyà to Pinisi no du-unganan to Krita no puù su konà kun 
no litos kan no du-unganan no sikan pighingadanan to Madoyow no Du-
unganan to timpu to amihan. Mahan-ing to nig-uyun to ogpadayong koy 
dow madu-ungan noy diyà to Pinisi su naka-atubang man to saopan aw 
og-ugpà koy podon du-on hantod to pagtikdow to amihan.

13  Na no ma-agkap on no kamag likat to habagatan, intobo-ot dan to 
ogkatuman dà to domdom dan. Kaling man nigbagtun kandan to pundu 
no taubogat aw layag koy on no nig-aguboy to boyboy to Krita no puù. 
14 Wadà dà kaugoy, pig-abut koy on mandà to kamag no mabogbog su 
timpu to amihan. 15 Wadà koy makasaungsung to pigsakayan noy to 
kamag no nigsabod no ma-agbot. Nasì kamag on to nakadaa kanami. 
16  Pagdatong noy to puù to Kauda, nigpa-aguboy koy to boyboy no 
nakasalibon kanami to kamag, dì puli koy nandà iyan na-ahotan. 
Inluwan noy on to bautu no nalawigan to sakayan no nigguyud. 
17 Pagkaluwan to bautu, piglikusan dan to sakayan to pisì awos madigon 
no mawagkas ko makasadaa to sakayan su mababow to dagat diyà to 
boyboy to Libya. Dayun pinasagkop noy to layag aw iyan on makadaa to 
kamag to sakayan. 18  Pigkosong-kosong pig-aboy to baod to sakayan aw 
ka-apyow-apyow to sakayan to baod. To sunù no adow pigpunu-an dan 
to pagpantimbag to tagudaa. 19 To ikatou no adow tibò on ingkatimbag 
dan to mgo kasangkapan dan du-on to sakayan, aw kotob to madawat 
dan. 20 Napilahan to wadà koy kita to bandog to soga aw bandog to bitu-
on. Pigbaod koy lagboy no bali man nigsing-awà koy on to konà koy on 
ogkabuhì.
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21 Naugoy on to wadà nako-on to mgo namanlayag to sakayan. 
Pighimun ni Pablo to mgo duma din aw ikagi to “Mgo duma ku, pig-
ikagihan kud iyu to ogpakamonang ki pad podon diyà to Madoyow no 
Du-unganan. Nokoy man no wadà kow paminog kanak to ogpakamonang 
ki pad du-on. Ko wadà ki podon padayong, wadà gayod podon kado-
otan aw wadà ogkangka-uwakan. 22  Dì kunto-on, konà kow dà ogka-awà. 
Daoyag kow nasì su wadà man ogkamuwa. So-idi dà no sakayan to 
ogka-uwakan. 23  Diyus no nigsakup kanak no ampu-onon ku, pigpa-
andini din kanak to diwata din gabi-i no madukilom no pigpalogwà din 
dini kanak. 24 Nig-ikagi kanak no nig-iling to ‘Konà ka Pablo ogkahadok. 
Ogpaka-atubang ka diyà to kinatikangan no ukum diyà to Ruma su Diyus 
to nigbobo-ot. Hognà pigbuligan gayod to Diyus kan nigduma ikow 
awos wadà ogkamuwa.’ 25 Kaling man daoyag kow on, su tinahom ku to 
ogkatuman iyan to ing-ikagi kanak to Diyus. 26  Dì iyan dà ogkabaya-an ta 
to ogpakabunduu ki puli diyà to songo puù.”

27 Na pagkadaduwahid no simana, diyà koy pad itingon to pigsakayan 
noy no nadaa to kamag du-on to Miditiraniyu no dagat. To kabakna-
an to kadukiloman pigtahom to mgo maglalayag to madani koy on to 
boyboy. 28  Dayun pigtogkad dan to pisì no pigtapikan to batu diyà to 
tawoy awos mama-anan dan dow man-u to kadaoman to dagat. Kawa-
an dà no dopa to kadaoman. Pagka-u-ugsud noy on, pigtogkad mandà 
to sampuù tag lima no dopa to kadaoman. 29 Dayun pigtuntunan dan 
kan uling to sakayan to upat no pundu awos konà makadaa to sakayan 
su dagow makasadaa. Nigtagad kandan podon to ogkabukas on no 
nigsingkapanabi-sabi to kandan ampu-onon no nigsingkabugtì.

30 Na sikan maglalayag, su moydu-on on pikii dan no og-oyowan dan 
on puli to sakayan, pigtuntun dan iyan to bautu du-on to dagat no kunon 
kun kan mgo pundu diyà to duung, ogdaahon dan diyà to madiyù-diyù 
pad. 31 No imomo-ot on podon to og-oyowan dan on to sakayan, nakita-
an ni Pablo aw nig-ikagi kandin diyà to kapitan to sundau to “Ko konà 
ogpakamonang to mgo maglalayag kani so-idi sakayan, ogkamuwa kow 
tibò iyan.” 32  Dayun piglogtas to sundau to pisì no inhikot to bautu aw ka-
uug diyà to dagat aw pigpabay-anan dan on puli.

33 Na pagkabukas-bukas, pighinggat ni Pablo to ogpamako-onon kandan. 
Kagi din to “Daduwa on no simana to wadà kow makako-on aw tagad 
kow to ogkatuman. 34 Na, pamango-on kow on awos ogdoson kow. Wadà 
ogka-amonu iyu.” 35 Paglituk din sikan, nigdawat si Pablo to paan diyà to 
atubangan to kadongan din no nighipanow aw panghigbit-higbita din aw 
pasalamat to Diyus aw ko-on no ogpagoad kandan. 36 Namandaoyag tibò 
kandan no namango-on. 37 Tibò koy no nigsakoy, daduwa no gatus aw 
kapitu-an aw onom. 38  Pagkatapus to pagpamango-on, pigpanggawang dan 
to bogas aw pan-uuga dan to dagat awos umagkap to sakayan.
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39 Na pagkabukas, nakita-an to maglalayag to pasak dì wadà dan 
kilaha. Nakita-an dan to pigsabangan to wohig no moydu-on boyboy. 
Pigpikii dan to igsapat to sakayan diyà to boyboy ko mahimù. 
40 Pigtampod dan to pisì no inhikot to pundu no piglawigan aw ka-uug. 
Pighubad dan to inhikot to bogsay aw ka-ood on diyà to dagat awos 
makatimun to sakayan. Pigbuklad dan to layag diyà dapit to duung to 
sakayan awos madaa kandan to kamag diyà to boyboy. 41 Dì wadà pad 
makadu-ung su nigsadaa to sakayan. Naka-igù to duung aw utong du-on 
to nigtabundù no paok aw wadad kapispis. Dì sikan uling, naguyud-
guyud kanunoy to baod hantod to nagobà.

42  Na nasusukun-sukunan on podon to mgo sundau to oghimatayan 
to mgo pinirisu su dagow ko mamakasabuk on, ogpamakalanguy diyà 
to pangpang aw makasinlaguy on kandan. 43  Dì pigbabagan to kapitan 
to sundau su pigpakabuligan din si Pablo. Pigsugù to kapitan kan 
mapandoy to oglanguy to ogpalangkotawon diyà to dagat aw languy diyà 
to pangpang. 44 Sikan nabilin no konà ogka-amu oglanguy, nigtagon to 
baahan no niglotow aw katinguban likat to sakayan no nagobà. Dayun 
nakadapat on tibò no wadà kandan usab namuwa.

28 �1 Na pagkadapat noy on du-on nama-anan noy to Malta to 
ngadan to puù no nadapatan noy. 2  Madoyow man to pagdawat 

kanami kan mgo taga-Malta. Pigpadokotan dan to pugaà awos 
ogpakahinadang koy du-on no pinanghagsii su nig-udan man. 3  Nighakut 
gayod si Pablo to mgo anud no gapù no totomog. Dì pagdakit du-on to 
pugaà niglogwà to uwod no ogpakalogot su nabugow man to kapasù. 
Nigkagat ki Pablo to uwod du-on to boad din no puli nigbitoy-bitoy. 
4 Pagkakita to mgo taga-Malta to uwod no du-on on to boad ni Pablo no 
puli nigbitoy-bitoy, namaka-ikagi kandan to “Mamumunù buwa sikan no 
otow. Agad nakalibwas kandin to dagat, dì konad bali ogtugutan kandin 
to ogkabuhì pad su umuu din on bali.” 5 Dayun ingkawatilok ni Pablo 
to uwod diyà to kayu no niglogdog to ampan ka amonu si Pablo. 6  Dì 
pigtagadan dan si Pablo dow oglobag dow puli ogkapood no ogkamatoy. 
Pag-ahà dan to wadà man oghalinan ni Pablo, na-usab to pikii kan mgo 
taga-Malta aw pamang ikagi kandan to “Lagboy katuusan on buwa nasì 
sikan.”

7 Na to panguu du-on kan no puù, si Publiyu. To pasak din madani 
dà to boyboy to dagat. Pigdawat koy din to madoyow aw alaga-i koy 
to madoyow to sood to tatou no adow. 8  Nasakit to amoy ni Publiyu to 
ogpaka-inindos aw hinglow aw nakahibat-hibat. Dayun pig-andu-onan ni 
Pablo aw ampù kandin to Diyus aw tinakin pigdampon ni Pablo aw ka-
uli-i kandin. 9 Pagkadinog to ka-otawan no taga-Malta no mgo masakiton, 
naman-andu-on kandan ki Pablo aw ka-uli-i tibò. 10‑11 Pagkatatouhi noy 
no buwan du-on nigpadayong koy on to paghipanow. Nigbogoy kanami to 
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pasalamat dan no na-uli-an kandan to sakit dan. Inluwan dan to sakayan 
noy to mgo gastuhon noy to panawan noy.

Na, niglikat on to pigsakayan noy no tu-un to taga-Alejandria. Sikan 
no sakayan, pighingadanan to Iping. Kan no sakayan, mamonang du-on 
to Malta to timpu amihan. 12  Nigdatong koy diyà to Sirakusa no lunsud 
diyà to Sisili no puù aw du-ung koy aw ugpà koy du-on to sood to tatou 
no adow. 13  Dayun nigpadayong koy on no nigpa-aguboy koy to boyboy 
to puù takas-takas no nigdatong koy diyà to Rigiyu no lunsud diyà to 
Italiya no banwa. Puli koy dà nasaboka-an, nigtangin on. Ikaduwa no 
adow nigdatong koy diyà to Putiyuli no du-on koy on haw-as. 14 Paghaw-
as noy, nanganap koy to mgo tumutu-u. Pigpa-ugpà koy dan du-on to 
songo simana mandà. Na nigbo-ot koy to ogpatidawan noy diyà to Ruma 
to puli koy on nangimpasak. 15 Nakadinog to mgo sakup ni Jesus diyà to 
Ruma to ogdatong koy du-on. Dayun namantagbu kanami diyà to lunsud 
no pighingadanan to Apiyu no bolihanan, aw abutanan no pighingadanan 
to Tatou no Abutanan. Pagkikita noy, nigdaoyag si Pablo aw pasalamat to 
Diyus.

16  Na pagdatong noy diyà to Ruma, pigdaa si Pablo to kapitan to sundau 
diyà to mata-as to mgo guwardya. Agad kandin pinirisu, dì konà kandin 
no igtagù su pigtugutan kandin to mata-as to guwardya to ogpakabugtì 
to kandin to ogka-ugpa-an no puli pigpabantayan kandin to sundau.

17 Na pagkatatouhi no adow, pigpa-andu-on ni Pablo to mangka-
aslag no mgo Hudiyu no otow. Pagkahimun dan nig-ikagi si Pablo to 
“Na mgo su-un ku, kanak, agad wadà saà ku diyà to kadumahan ta no 
Hudiyu aw agad wadà saà ku to kandan tulumanon likat to ka-aw-apu-
an ta, dì puli a pigpirisu diyà to Hirusalim aw daaha a diyà to mata-as 
to gubirnu to mgo taga-Ruma. 18  Pig-ukit-ukit a to mata-as, dì wadà 
saà ku no ogkapahibatan din kanak. Wadà a kahimu no himatayanan. 
Ogpasabukan ad podon 19 dì naman-oyow to kadumahan ta no Hudiyu. 
Kaling man nakadodoo a to katikangan agad wadà indiklamu ku 
diyà to kadumahan ta no mgo Hudiyu. 20 Iyan impatawag ku iyu su 
ogpanaysayan ku iyu to ingkapirisu ku. Iyan on ingkapirisu ku aw 
kabakus a so-idi no sangkalì su nigtu-u a to otow no Imananan to Ka-
otawan no kasinugpu-an ni Israel.” 21 Nig-iling kan mgo Hudiyu to “Wadà 
koy makadawat to sulat likat to Hudiya no banwa bahin ikow no hinang 
no mado-ot. Wadà kasing-tumutu-u ta no nignangon to mado-ot bahin 
ikow. 22  Dì ogpaminog koy podon ikow no ogpanoysoy to ikow impang-
anad su to panon no nakasakup ikow, agad ando-i ogdidiyampa-on man 
to mgo otow.”

23  Kaling man piggotò dan to adow no pagpapanoysoy to pagdomdom 
din to tinu-uhan. Pagkagotò to adow nahimun to mgo kahan-ingan 
no mgo Hudiyu diyà to na-ugpa-an ni Pablo. Likat to masoom hantod 
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to mahapun to pagpanoysoy ni Pablo aw itutuu to nabaya-an din to 
pagsakup to Diyus aw pakapasabuta din to si Jesus iyan to Imananan to 
Ka-otawan. Pigmatu-ud din no impabayà to nasulat ni Moises aw duma 
pad no maglilikwaday to Diyus. 24 Moydu-on na-alladan din, moydu-on 
gayod wadà tu-u to impang-anad ni Pablo. 25 Nigka-a-asuy-asuy kandan 
bahin to impang-anad ni Pablo, aw nigsusuwoy-suwoy on puli to mgo 
otow, dì monang namanlikat no nig-ikagi pad si Pablo to “Tùtu-u to 
impanangon ki Isaias to Ispiritu Santu natodu-on bahin to ka-aw-apu-an 
now su nig-ikagi si Isaias no maglilikwaday to Diyus no pig-iling to,

26‑27 “ ‘Og-andiya-an nu to mgo otow no kunon kun sinakupan ku aw 
nangoni kandan no og-ilingon nu to, Iyu no mgo otow, kanunoy kow 
ogpaminog, dì konà kow man ogpamakadaag. Su nabigtoan kandan su 
agad mang-ahà-ahà kandan, dì wadà ogkakita-an dan. Agad makadinog 
kandan, dì ampan ogkadaagan dan. Su iyu no mgo otow, to ginhawahan 
now, masupak-supakon on. To talinga now, ogpabongoo-bongoo kow puli. 
To mata now, pigpiyong now, su puli tawtaga-odan to pag-ahà now. Dì to 
domdom now, wadà du-on. Ko wadà kow podon angod sikan, ogpasakup 
kow podon kanak, aw ogkabuligan ku podon iyu.’ ”

28  Na pig-aboy ni Pablo to pagpangudlin din no nig-iling to “Na, 
ogtagahon ku iyu no mgo Hudiyu, nig-oyow kow on to pagbulig to Diyus 
no ogbulig podon iyu. Ogkabuligan on nasì to Diyus to mgo otow no 
konà no mgo Hudiyu su ogpapang-anadon a din. Ogpaminogon dan dà.” 
29 Pagkatapus to pag-ikagi ni Pablo, namanghipanow on kandan no mgo 
Hudiyu no nigka-a-asuy-asuy bahin to impang-anad din.

30 No pigtugutan si Pablo to pagpabugtì to pag-ugpà, no agad pinirisu 
kandin dì naka-ugpà kandin du-on kan no baoy to daduwa no tu-ig no 
puli pigpabantayan to sundau. Dì konà dà lagboy su natugutan si Pablo to 
ogdawaton to ogbisita du-on kandin 31 aw tuguti kandin gayod to ogpang-
anad bahin to pagsakup to Diyus aw bahin ki Jesus no Magbobo-ot no 
Imananan tibò to Ka-otawan. Wadà hadok-hadok ni Pablo to pagpang-
anad din aw wadà nigbalatak kandin. 
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